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[MIERZ WYKA

PRZECIW PLOTCE
BIOGRAFICZNEJ

owierzchowny obserwator
powiedzie¢ moze, ze zainte-
resowanie biograficzne po-
staciag wielkiego czlowieka,
najczesciej artysty, taczy
miedzywojenng literature
z literaturg poczatkow rea-
socjalistycznego. Po jednej
| swojego twierdzenia wy-
dziatalno$é Boya-Zelenskie-
?20 ,Ludzi zywych* i ,Mary-
', ksigzki Jeremiego Wasiu-
5go i Ludwika H. Morstina o

liku, Aliny Swiderskiej o
srze i Krasinslkim, Wotoszy-
iego o Stowackim, Paran-

iego o Oskarze Wildzie. Grze-
/e wlasnej pamieci czy w
;wskim, znajdzie jeszcze wie-
zyktadéw. Po drugiej strome
;0 twierdzenia wymieni ,Mic-

za" i ,Spotkanie z Salomea"
na, ,Kamienskiego“ i ,Saa-
-akobina“ Przemskiego, ksigz-

iszkiewicza o Bachu, Hertza
'‘ackim. Dobrowolskiego o Ja-
Jasinskim, Strumph-Wojt-
za o Walerym Wroéblewskim,
powierzchowny obserwator
miat za sobg wiele dowodow,
ii jednej racji. Rewolucja
pogladowa i literacka doko-
ie rowniez tam, gdzie na po-
iedziczy. Mato jest rownie do-
h Swiadectw tego faktu, jak
e sprawa owego zaintereso-
biograficznego.
innego to zainteresowanie
ato w burzuazyjino-psycholo-
inym klimacie dwudziestole-
)d pozorami konstruowania
etnej i prawdziwej osobowo-
ircy oznaczato najczesciej po-
gnie faktéw z jej zycia, zgo-
z matostkowg i dekadencka
»logia owego czasu. Od dziet
f wazniejsze byty ich kochan-

rowad-zato sie, najkrécej mo-
do plotki biograficznej jako
nej podstawy wielko$ci nie-

ej jednostki.

hnego podobne zainteresowa-
macza w sytuacji ideologicz-
przetlomu. W przetamie tym,
tajac zte przyktady dwudzie-
a, siegamy po najlepsze wzo-
itepowej i narodowej biogra-
linteresowanie wielkim czto-
»m nie sprowadza sie do grze-
po garderobie jego duszy czy
'obie jego przygéd. Psychika
jednostki ksztattuje sie wta-
>rzez zderzenie a zadaniami,
historia przezywanej epoki
nig stawiata.

>ec tego pisarz, poszukujac ta-
ty tzw. osobowos$ci, talentu,
mau, szuka¢ winien, jakie to
ja historia stawiata przed da-
twércg i jak on je rozwigzy-
Biografia staje sie pomocni-
yscypling literacka w budo-
socjalistycznego patriotyzmu,
ejmowaniu przez nowego czy-

a wzoréw przesztosci, god-
by zostaly przejete. Ukazuje
dzieki jakim twércom, arty-
politykom, myS$licielom do-

daly sie przetomowe skoki po-

RUDNOSCI Z CHOPINEM

2t Chopina, bywalcy salonéw,
iciela kobiet, czlowieka od
ca psutego przez pochwalne
. to zadanie dla biografa we-
Plotki i alkowy. Trwato$¢ mu-
ego dzieta Chopina, absolutnie
lezna od tego, czy stuchaca
ta, komu to w grzecznoscio-
gesScie dedykowat on dany
\ to zadanie dla postepowego
twego biografa. Miedzy tymi
m zadaniami rozcigga sie du-

'zestrzen. Z jej istnienia do-
iobie zdawal sprawe Jerzy
mkic«\vic.z, przystepujac do

Czyj to kaprys?

PRAWDA | WIELKOSC CHOPINA

.opowiesci o pracy i dziele Fryde-
ryka Chopina“.*) Napisal bowiem:

,Prawda jest takze to, ze sied-
mioletniego Chopinka wozity sobie
r6zne damy z salonu do salonu, jak,
aa przeproszeniem, tresowanego
pudla. A ze znowu dwudziestopie-
cioletni Chopinek bawit paryskie
comtessy tak gorliwie, az go Mic-
kiewicz skarcit za btazenady. No —
i ze w tej chowanej na ,Leiden des
jungen Werthers" epoce Fryderyk
nauczyt sie sentymentalnych p6z i
zbytecznych gestéw.' Natomiast nie-
prawda jest, jakoby z tych matych
prawd mozna byto zrekonstruowadé
sens opowie$Sci o Fryderyku Fran-
ciszku Chopinie.”

Zywot Chopina nasuwa jeszcze
dalsze trudnos$ci. Woéwczas szczeg6l-

nie, kiedy autor redukujac plotke
biograficzng musi potozy¢ nacisk
na tworczosé. W takiej sytuaciji

stangt Broszkiewicz. Trudno$¢ po-
lega w tym wypadku na tym, jak
na jezyk pojeé¢, jak na mowe lite-
ratury przektadac¢ nieprzettuma-
czalng, samoistng wymowe wielkiej
emuzyki.

Wojciech Zywny wg portretu olej-
nego Miroszewskiego.

Istniejag w tej kwestii dwie osta-
teczno$ci. Istnieje, przekonanie —
nawet u najwiekszych pisarzy je
napotykamy — Zze snujac na temat
danej muzyki tasiemce skojarzen,
krajobrazéw, obtokéw, zdotajg oni
przetozy¢ na mowe literatury sa-
modzielng istnos¢ muzyki. llez
bredni wybetkotano patetycznie
tym sposobem! Spotykajg sie row-
niez pury$ci, chociaz rziadsi, ktorzy
powiadaja, ze daremny to trud.
Muzyka ich zdaniem zamknigta
jest przed stowem pisarza na sie-
dem pieczeci. Zapominajg o tym,
ze istnieje Tomasz Mann, ,Czaro-
dziejska goéra“ i ,Doktor Faust*, ze
w polskiej literaturze tworzyt Nor-
wid.

Te specyficzng dla Chopina trud-
no$¢ Broszkiewicz roéwniez sobie
uswiadamia. Ujmuje jag w stowa:
My muzycy jesteSmy zdania, ze o
muzyce pisa¢ nie nalezy, ze w sio-
wach nie zamknie sie zadnej z jej
pieknosci. Natomiast my pisarze
sgdzimy, ze pisa¢ nalezy o wszyst-
kim, o kazdej ludzkiej sprawie. A
wiec 0 muzyce takze.

Oba te sady prébujmy ze sobag
pogodzié.

Jasne jest, ze zadnymi stowami
nie opowie sie pierwszego tematu

sonaty h-moll.
proza ani poezja —
przemoéwi¢ sama.

Niemniej jednak pierwszy temat
sonaty h-moll, tak. jak wszystkie
inne motywy i tematy, nie przy-
szedt na Swiat z kraju Muzyki od
Wszystkiego Niezaleznej. Takiego
kraju nie ma. Muzyka jest sprawa
bardzo ludzkag — sprawag nie tylko
jednego czlowieka-tworcy i jednego
cztowieka-odbiorcy. Temat sonaty
h-moll sformutowat i zapisat zna-
kami pozornie abstrakcyjnymi Fry-
deryk Chopin. Owa sonata jednak
jest Swiadectwem stosunku Fry-
deryka Chopina do widzialnego, zy-
wego, ludzkiego $wiata.”

Z przytoczonej cytaty wynika
trzecia i zapewne najistotniejsza
trudno$¢ dla postepowego i Swia-
domego swych celéw Dbiografisty
Chopina. Chopin zyt w epoce tar-
ganej spotecznymi i narodowo-wy-
zwolenczymi rewolucjami. Tworzyt
jednak w dziedzinie, ktéra nie po-
zwalata mu pojeciowo i wprost
wypowiada¢ sie o tej epoce. W ro-f

Nie pomoze zadna
muzyka musi

*) Jerzy Broszkiewicz: .,Ksztalt mi-
tosci“. Sp. Wyd.-Os$w. ,Czytelnik*, tom
I, str. 193, W-wa, 1950 r.; t. Il, str. 205,
W-wa, 1951 r.

ku 1831 nie byto go w Warszawie.
W roku 1848 nie byto go w Faryzu.

Skapo w swoich listach odzywat
sie o polityce. A przeciez Schu-
mann wotajagc, ze jego muzyka to

armaty ukryte w kwiatach, miat
catkowita stuszno$¢. Potwierdzita
ja historia. | dlatego wtasnie zada-
nie decydujgce o powodzeniu jego
biografa, to dwa réwnocze$nie
przektady. Przekiad na wymowe
epoki przezywanej przez Chopina
oraz na wymowe tego, co dla bio-
grafistyki naszej jest z tamtej epo-
ki wazne i zywotne.

Broszkiewicz te trudnos$¢ i to za-
danie zna réwniez: ,Fryderyka nikt
nie nazwie politykiem... Zaréwno
na wielkich salonach jak ws$réd lu-
dzi palacych sie do filozoficznych
czy politycznych rozwazan brylo-
wali Balzac, Liszt, Heine; Fryderyk
za$ cofal sie za parawan, konwe-
nansu lub milczenia. O ile przema-
wiat — to tylko swojg muzyka.
Wtedy ,mowit* diugo, ,moéowit* na
tematy wielkie i zasadnicze — uste-
powali mu gltosu medrcy, poeci, po-
litycy. Mickiewicz cofat sie w za-
cieniony kat i stuchat przymknagw-
szy powieki — Heine kryt twarz w
dtoniach.”

W jaki spos6éb Chopin w ujeciu
Brosziciewicza wyrwat sie z plot-
karskiej pajeczyny, a wszedt tam,
gdzie jego miejsce — w autentycz-
ng wielko$¢, w trud genialnego ar-
tysty? ,Jak dokonany zostat prze-
ktad jego muzycznej wielko$ci na
jezyk literackich poje¢ i obrazow?
Jakie miejsce w tym przekladzie
zajeta ta przezywana przez Chopina
historia, ktéra trwa i pulsuje w
przezywanej przez nas?

MIKOLAJ CHOPIN, ZYWNY
I PANI SAND

Spér z plotkg biograficzng w po-
czatkowych partiach ,Ksztatltu mi-

tosci* nie daje przekonywajgcych
rezultatéw. Broszkiewicz za duzo
polemizuje i pokazuje, jak by¢ nie

powinno, za malo wprowadza wta-
snej koncepcji. W tych poczatko-
wych partiach pozostatosci ekspre-
sjonizmu sa bowiem najsilniejsze.
Pb6zniej na szczescie ta szermierka
przeciw plotce pojawia sie rzadziej.
Tylko woéwczas jg napotykamy,
kiedy stuzy ostrzejszemu podkre-
Sleniu  gtéwnego i panujagcego w
.Ksztalcie mitosci“ ujecia postaci
Chopina.

Ujecie to $cisle sie wigze z dwo-
ma podstawowymi zadaniami oma-

wianej biografii: z Chopinem-mu-
zykiem i Chopinem na tle epoki.
Wigze sie w tym sensie, ze osobe

jego i psychike Broszkiewicz kon-
struuje przede wszystkim z obiek-
tywnych i historycznie sprawdzal-
nych zadan. Ta czujno$¢ ideolo-
giczna oraz trafne ustalenie hierar-
chii sktadnikéw biograficznych
Swiadczy, ze Broszkiewicz wie, na
czym polegaja zadania postepowej
biografii i umie do tych zadan

przystapi¢ w obrebie swojego war-
sztatu pisarskiego.

Czemu wobec tego stuzg elemen-
ty czysto osobiste, pochodzace z in-
dywidualnych dyspozycji Chopina?
Wkraczajg one tam, gdzie sg nie-
zbedne dla zarysowania odrebnosci
wielkiego muzyka” tam gdzie trze-
ba go oderwa¢ od otoczenia i po-
kaza¢, ze grzeczne i cudowne dziec-

ko czy peten salonowego wziecia
wirtuoz to jednak kto$ inny, ani-
zeli matostkowe otoczenie. Robi to

Broszkiewicz w spos6b dramatycz-
ny i zwiezty. Takie sceny jak w to-
gtile pierwszym bunt miodziutkiego
Chopinka przeciw salonom war-
szawskim, czynigcym zehA popisowa
maltpke sadzang do fortepianu, ta-
kie jak w tomie drugim jego wy-
buch w salonie baronostwa de Tis-
son, oto przyktady.

Tak wiec elementy czysto osobi-

stej biografistyki * sluzg konse-
kwentnie temu, by réwniez dzieki
nim Chopin by}t Chopinem na-

prawde, a nie' Chopinem w panto-
flach. Broszkiewicz dokonuje tego
na ogo6t z taktem, bez patosu, bez
puzonéw. To stuszne i dalekie od
dekadenckiego demaskatorstwa uje-
cie stosuje on nie tylko do wielkie-
go muzyka. Jedng z najbardziej uj-
mujacych stron ,Ksztaltu mitosci®
jest to, ze jego autor podobnie po-
stepuje z tg cze$cia otoczenia Cho-
pina, ktéra byta krzywdzona i od-
suwana w cien jego wielkosci. A
jaka przy podobnym potraktowaniu
jeszcze lepiej, i w humanistyczny
sposéb, pozwala uwypukli¢ sylwetke
Fryderyka.
Trzy osoby — krzywdzone, nie-
zegare lub o$mieszane — spe-
cjalnie na tym zyskaly. Ich sylwet-
ki stanowig w ,Ksz<talcie mitosci“
najbardziej powie$ciowg czesé
utworu W sensie pierwszorzednej,
realistycznej i sprawiedliwej kon-
strukcji ludzkiego charakteru. Ty-
mi trzema osobami sg ojciec Fry-
deryka pan Mikotaj, jego pierwszy
nauczyciel muzyki Zywny i Geor-
ge Sand.

Przyktad awansu spotecznego pa-
na Mikotaja od chtopskiej pozycji
rodzinnej do warszawskiego dobro-
bytu i $wietnos$ci, jego troski i za-
biegi, by wbrew falom  historii
przej$¢ sucha nogg do spokojnego
portu i ustabilizowa¢ syna na stop-
niu kariery wyzszym niz u ojca —
to celne studium, i klasowe, i psy-
chologicznie jednoczes$nie. Dokonat
w nim Broszkiewicz przekroju
przez oportunizm burzuazji na
ustugach s$wietego przymierza, ale
tez pokazat réwnoczesnie, jak w tej
stuzbie kurcza sie i wiedna nadzie-
je wszystkich podobnych panow
Mikotajéw.

Niespodzianka, jaka panu Miko-
tajowi i pani Justynie sprawit syn,
ktéry po klawiszach fortepianu wy-
szedt w najwyzsze sfery europej-
skie, a nie po szczeblach dyploma-
tycznej czy wojskowej kariery, tym

Ankieta ,NOWEJ KULTURY"
dla nauczycieli i wychnwawcow

W zwigzku z miesigcem pogitebienia przyjazni pol-

sko-radzieckiej

redakcja ,,Nowej Kultury*

ogtasza

ankiete dla nauczycieli i wychowawcéw na temat

,KSIAZKA RADZIECKA
POMAGA WYCHOWYWAC MLODZIEZ”

O nadsytanie wypowiedzi proszeni sg nauczyciele

szkét stopnia podstawowego i licealnego,
ogolnoksztalcagcych jak zawodowych,
wawcy w Domach Dziecka,

zarébwno
oraz wycho-
internatach i wszelkich

innych zakladach dla miodziezy. Zaznaczamy, ze nie
chodzi o ogodlne rozwazania na temat znaczenia lite-

ratury radzieckiej,

ale o przytoczenie konkretnych

doswiadczen z praktyki pedagogicznej uczestnikéw

ankiety.

Termin nadsytania wypowiedzi: 15 pazdziernika br.

na adres redakcji —

Warszawa,

ul. Wiejska 14.

Materialy ankiety bedg w miare naptywania publi-
kowane w ,Nowej Kulturze*“ i honorowane wg nor-

malnych stawek redakcyjnych.

Za dziesie¢ najcie-

kawszych wypowiedzi bedg przyznane nagrody w po-
staci 10-tomowych biblioteczek ksigzek radzieckich
z zakresu literatury pieknej i pedagogiki. Za nastep-
nych 30 wypowiedzi beda przyznane wyrdznienia

w postaci ksigzek.

Fryderyk Chopin wedtug rysunku z natury George Sana.

lepiej stuzy pokazaniu wielkoSci
Chopina. Przy tej sprawie rodzin-
nej pretensje mozna mie¢ jedynie
0 to, ze w koncowych rozrachun-

kach i rozmy$laniach Fryderyka
troche za wiele miejsca zajmuje
Swiadomos$¢ tego awansu. Troche

zanadto wchodzi on wdéwczas w
skoére pana Mikotlaja.

Zywny. Jego historia to jedna z
bardziej wzruszajgcych partii
,Ksztattu mitosci“. Przebudzenie do
muzyki, do jej rzeczywistego ducha,
druga miodo$¢ Starego nauczyciela
osiggnieta w promieniach genial-
nego dziecka, jest to zapewne naj-
bardziej ujmujacy w ksigzce Brosz-
kiewicza gest dla ponizanego i
krzywdzonego czlowieka. Specjal-
nie przejmuje moment, kiedy stary
1 zatabaczony Mentor schodzi do-
browolnie ze szlaku Ariela, ponie-
waz wie, ze wyzej nie nadazy. Tak-
ze stosunek Elsnerg do Chopina’
ustawiony jest madrze, bez hoesic-
kowatych przycinkéw, ze nie napi-
sat Fryckowi od razu na pierwszym

Swiadectwie — geniusz.
Najwazniejszg z tej trojki jest
sprawa pani George Sand. Nawet

lwaszkiewicz w ,Lecie w Nohant"
nie byl wobec niej sprawiedliwy.
Chopin z wyzyny swoich przysztych
pomnikéw wygtaszat cierpkie za-
pewnienia swego posSmiertnego
triumfu, na ktére pani Sand na-
prawde nie zastuzyta. Broszkiewicz
tego uniknat. Madry i macierzynski
jej stosunek do Chopina po histo-
rii na Majorce, urodzajny spokoj
pobytow w Nohant i oglednej opie-
ki nad nietatwym Fryderykiem,
odzyskuja w ,Ksztalcie mitosci”
swoj sens — dobry i przychylny dla
twérczosci Chopina.

Sprawiedliwos¢ dla George Sand
posiada sens ideologiczny i w od-
mawianiu jej tej osobie sens taki
bywat réwniez. ,George moze nu-
dzi¢, jak Hugo moze ztosci¢, a Bal-
zac $mieszy¢. Ale gdy sie traci z
oczu jej podbrédek kanonika, sza-
rawary perskiego kupca, fraczek
komiwojazera i cygaro woznicy —
gdy zapomina sie o $miesznych sita-
bostkach pani Aurory Dudevant,
pisujagcej pod pseudonimem George
Sand — wielko$¢ George Sand zdu-
miewa, olSniewa i zachwyca“ — po-
wiada Broszkiewicz.

Krag George Sand — w ,Ksztal-
cie mitosci“ wystapia z niego do-
ktadniej Piotr Leroux i Eugeniusz
Delacroix — byt przeciwwaga ideo-
logiczng arystokratycznych salo-
néw. Broszkiewicz stusznie wydo-
bywa ten jego walor, szczeg6lnie w
scenie, w ktorej pani Sand zrecz-
nie przekonuje Chopina, ze jego
muzyka jest réwniez tendencyjna.
Poprzez ten krag witgcza on Chopi-
na w tetna postepowej ideologii
europejskiej.

Szkoda, ze nie wszystkie elemen-
ty tej tgcznosci wystgpity u Brosz-
kiewicza. Wolterianinem byt nie
tylko pan Mikotaj. Synowi catkowi-
cie odpowiadaly poglady i estetyka
Woltera. Pomiedzy jego kultem dla
Mozarta a zgoda na racjonalistycz-
ng estetyke OSwiecenia panuje cal-
kowita wspoétmiernos¢. Zwigzki owe

wymknety sie Broszkiewiczowi, -a
miejsce ich w kregu pani Sand.
Znamienne stowa Delacroix, zapi-

sane po rozmowie z Chopinem na
temat istoty muzyki, tutaj bowiem
prowadza do tego dziedzictwa, kto-

Jozef Elsner
wg dagerotypu Fajansa

re miarkowato i trzymato w kar-
bach zapat tych obydwu wielkich
romantykéw, Delacroix i Chopina:

,Sztuka twércza jest rozumem sa-
mym. ozdobionym przez geniusz,
ale dgzacym za wolg praw wyz-
szych, droga koniecznosci.”
Sprawiedliwos$¢ psychologiczna

dla krzywdzonych i odsuwanych
stuzy wiec w ,Ksztalcie mitosci”
gtbwnej podstawie ideologicznej
utworu. A jezeli, jak w sprawie

Zywnego, staje sie raczej dowodem
wnikliwo$ci powiesciopisairskiej, bio-
grafia Chopina na tym sie takze
bogaci.

SZAFARNIA
| DOBROWOLNY EMIGRANT

Pytanie o to, jak dokonat Brosz-
kiewicz przektadu muzyki Chopina
na jezyk literatury, jest Wtasciwie
jednoznaczne z pytaniem o to, jak
dokonal owego przekiadu na jezyk
historii. Bo te obydwa jezyki sg w
.Ksztalcie mitosci® nieroztaczne.

Ludowa geneza muzyki Chopina
jest w tej sferze zagadnien sprawag
pierwszg. Nikt jej nie zaprzecza,
kazdy pojmuje. Przed Broszkiewi-
czem stanat tylko nietatwy obowig-
zek pisarski te ludowg geneze wy-



Sir. 2

powiedzie¢ tak, azeby utrwalita sie
ona w pamieci czytelnika jako cen-
tralne zagadnienie oryginalnosci
Chopina.

Pisarz podotat temu obowigzkowi
przede wszystkim dlatego, ze
tej . genealogii nie ograniczyt
jedynie do Szafarni. Szafarnia na
miejscu pierwszym, ale Broszkie-
wicz umfal wyszuka¢ i wskazaé jej
elementy rozproszone w ideologicz-
nej i artystycznej atmosferze war-
szawskich lat Chopina. Dom pan-
stwa Chopinéw, spory estetyczne o
ludowos$é, Brodzinski, Elsner, na-
jazdy na domorostych rossinistéw
w typie Kurpinskiego, sztucznie
umuzyczniona w $rédmiesciu, na-
turalnie u rogatek Warszawa, poéz-
niej dyskusje i przezycia literacko-
muzyczne wéréd miodych romanty-

kéw, namietnie muzykujgcy Mo-
chnacki etc. — stanowig te atmo-
sfere skrupulatnie odnaleziong

przez Broszkiewicza. W jej rekon-
strukcji nie dat sie on uwies¢ ,Mto-
dosci Chopina“ Nowaczynskiego.
Stusznie poieigpn, ze nie pokusit sie
o konkurencje z NowaczyAskim w
matpiej zrecznosci nasladowania
epoki poprzez kunszt gietkiego sto-
wa, poprzez gesta i zawiesistg in-
krustacje wilasnego stylu.

Chopin jest gtéownie
realizatorem wskazan

genialnym
dojrzewajg-

cych w podobnym otoczeniu. Bez
niego nie bytoby wielkiego, rewo-
lucyjnego skoku sztuki polskiej.

Poszczegodlne sktadniki tego skoku
nie sam Chopin i nie on wylgcz-
nie przyniést ze sobg na Swiat. Lu-
dowo$¢ muzyki Chopina zgodnie z
duchem tej muzyki nie zostala tez
pokazana jako folklor, ale jako co$
znacznie glebszego. W takich sto-
wach zamyka sie u Broszkiewicza
ludowe doswiadczenie genialnego
kompozytora:

,Ziemia "w tym kraju jest pta-
ska i jesienig gubi sie w desz-
czach. Po tgkach wlokg sie dymy
razem z mgtami. Nie zawsze ston-
ce grzeje tak pieknie jak dzis. Lu-
dzie tego pieknego kraju dobrze
wiedza, co to nedza, rozpacz i
gtod.

Wiec jeS$li stuchasz uwaznie, jeSli
pojmujesz wymownos$¢ $wiata, to

pojmiesz tez taka prawde: w tym
kraju zielonym, pieknym, ptaskim
jak rozwarta dton, dzieja sie

wszystkie ludzkie sprawy.
Moéwig o nich pieSni chropawe i
nieuczone. Dotknij chropawego pnia
najblizszej lipy — pod jej szorstkg
korg kryje sie drewno gotowe na
przyjecie czutej wyobrazni artysty.
Dotknij tez owych pies$ni, czekajg
na swo6j prawdziwy obraz zycia.”
Te gtebokie stowa wyznaczajg
narodowy i jednocze$nie interna-
cjonalny sens muzyki Chopina. Na-
rodowy nie w sensie tatwego fol-
kloru. Internacjonalny, albowiem
przy swojej powszechnosci pijacy
ustawicznie ze zrédet ziemi rodzin-

nej Broszkiewicz kladac w tytule
formute powzieta z ,Promethidio-
nu“ Norwida, tutaj takze kroczy

Sladem tego poety, ktéry w stosun-

ku do muzyki Chopina umiat sie
pozbywaé¢ idealistycznych ograni-
czen swej estetyki i jej kierunek
odgadywat z rzadka trafnoscia:
,Podnoszenie Iludowych natchnien
do potegi przenikajacej i ogarnia-
jacej Ludzkos¢ catag — podnoszenie
ludowego do Ludzko$ci, nie przez
stosowania zewnetrzne i koncesje
formalne, ale przez wewnetrzny

rozwoj dojrzatosci... oto jest, co wy-
stucha¢ daje sie z Muzy Fryderyka
jako zaspiew na sztuke narodowag.”

Ludowa geneza muzyki Chopina
to takze walka o odpowiedni ksztah
dla niej, ksztalt artystyczny. Upor-
czywa, samotna walka artysty, kté-
ry swojej dyscyplinie stawiat zaw-
sze najwyzsze wymagania. Szafar-
nia zyje w Chopinie z calag moca
wowczas, kiedy w latach paryskich
zmaga sie¢ on ze swojg pamiecig i
wyobraznig, azeby dalekie glosy
wsi polskiej nie ulotnity sie z coraz
wyzej, na plaszczyzne geniuszu
wstepujacej pieciolinii. Przejmujace
i prawdziwe pokazanie tej walki
artysty, jej postepowego i narodo-
wego waloru, stanowi podstawowy
bodaj i stusznie na tym miejscu
umieszczony przez Broszkiewicza
motyw drugiego tomu opowieSci.
Kiedy w urodzajnych miesigcach
Nohanit powie on krétko — ,ta noc
przyniosta blisko czterdzieSci no-
wych taktow", wiemy, ile ciezkie-
go mozotu kryje sie w takiej cy-
frze. Czterdziesci- taktow Chopina
to co$ jak czterdzieSci oktaw Sto-

wackiego — jezeli tak poréwny-
waé wolna
Drugim i réwnie stusznym moty-

wem drugiego tomu jest dojrzewa-
nie polityczne Chopina. Wobec la-
konicznos$ci listow poety w tej mie-
rze oraz relacji o nim, a catkowi-
tej jednoznaczno$ci jego 6wczesnej
muzyki Broszkiewicz musiat w
tych miejscach szerzej skorzystaé
z praw fikcji powiesciowej. Takie
rozdzialy jak ,Tirechappe“, ,Spot-
kanie“, jak scena na rue Taranne
umieszczajg Chopina ws$r6d do-
Swiadczen emigracyjnych, o kt6-
rych milcza jego listy, lecz nie mil-
czg muzyczne opisy.

PRETENSJE 1 WNIOSKI

Ksigzka tych ambicji oo ,Ksztatt
mitosci" budzi oczywiscie preten-
sje do autora o ten i 6w szczeg6t,
o te czy owa interpretacje. Nie brak
w niej potknieg¢ erudycyjnych. Naj-
przykrzejsze z nich to sprawa Kks.
Marceliny Czartoryskiej. W okre-
sie romansu Fryderyka z panig
Sand czyni z niej Broszkiewicz zo-
ne przywédcy Hotelu Lambart ks.
Adama Czartoryskiego (t. I, sfor.
141) Tymczasem ks. Marcelina po-
jawia sie w otoczeniu Chopina do-
piero w roku 1848, a zong byta ma-
to znaczacei osobistoScL lIcs. Ale-

ksandra Romualda, bratanka ks.
Adama.

4 pretensiji interpretacyjnych
najwazniejsza jest ta, ktéra doty-
czy niezwykle zaskakujgcej cechy
charakteru Chopina, jakg byt jego
realistyczny  humor, lapidarnos$¢
okresjen, Swietne i zwiezte trafia-
nie stowem w sedno rzeczy. Cechy
te na ptaszczyznie salonowej wy-
dawaty umiejetno$¢ podpatrzenia i
odtworzenia cudzych stabostek,
umiejetno$¢ salonowej parodii i in-
scenizacji, zawsze o sensach reali-
stycznych, wielokrotnie zas$wiad-
czong przea ludzi, ktérzy blisko
znali Chopina.

Ten lapidarny i realistyczny hu-
mor réwnie towarzyszy mtodziut-
kiemu chiopcu co dojrzatemu twdr-
cy. Ten mtodziutki, bawigc w To-
runiu i pysznie opisujgc dom Ko-
pernika oraz pokpiwajac sobie ze
zbieractwa Czartoryskich w Futa-

wasL, napisze, iz mieszkajacy w
tym domu Niemiec — ,objadiszy
sie kartofli, nieraz do$¢ czesto pu-

szcza .zefiry... i dopuszcza sie tego

na calg $ciane, czego by Ksiezna
Czartoryska na jedng nie zrobita
cegietke*. Dojrzatly twérca rachu-

nek ze swojego zycia bedzie zda-
wat w stowach: ,Co mi eie zostalo,
to nos duzy i czwarty palec niewy-
robiony."

Dawniejsi badacze 1 biografowi«
Chopina, dostrzegajac w nim gtéw-
nie melancholijnego romantyka, z
tg strona jego osobowos$ci nie
umieli 6obie poradzi¢. Broszkiewicz
taka koncepcje Chopina oczywiscie
odrzucit. Mimo to humoru i chopi-
nowskiego realizmu na codzien nie
zdotat potaczyé z resztg jego posta-

ci. O listach powiada: ,Listy Fry-
deryka — szczeg6lnie z lat dojrzal-
szych — w poréwnaniu z cudzymi

tracag na wzruszeniu, stajg sie co-
raz chlodniejsze“. Alez nie o to
chodzi! Chociaz Broszkiewicz twier-
dzi, ze wszedzie pozbyt sie roman-
tyczno-sentymentakiego sakietka, w
tym jednym miejscu szkietka owe-
go nie odiozyt

Sprawa nie jest btaha. Prowadzi
ona do zagadnien swoistego realiz-
mu romantycznego Chopina. Ten
realizm za$ wiedzie do gtebokich
poktadéw jego stylu muzycznego.
Zaskakujgca dwoisto$¢ romantycz-
nego wzruszenia i realistyczno-lapi-
darnej przenikliwos$ci nie jest
czym$ odosobnionym w epoce ro-
mantycznej. Przeciez wspo6tcaesni-
karni Chopina sg podobnie urza-
dzeni psychicznie Stowacki i Heine.
Niestety, cate to zagadnienie, za-
miast poprowadzi¢ Broszkiewicza
gtebiej w interpretacje romantycz-
nego realizmu Chopina i jego psy-

chiki, pozostalo jedynie w stanie
humorystycznego parawanu, Kkto-
rym zamkniety w sobie Chopin

ostania sie przed natrectwem oto-
czenia.

Pretensje kompozycyjne
mozna takie, ktére dotycza
nych wybranych partii ,Ksztatu
mito$ci“, oraz takie, znacznie do-
nio$lejsze, ktére majg za temat pe-
wne niebezpieczne cechy ideowo-
artystyczne, cechy, ktére w sposéb
niezapowiedziany dotychczasowym
rozwojem pisarskim Broszkiewicza
pojawiajg sie w wielu miejscach
jego opowiesci Z tych pierwszych,
jednorazowych pretensji dwie wy-
mienimy. Szkoda, ze epizodu w
Dusznikach, podéwczas Reinera, nie
uznat Broszkiewicz za godny
wzmianki. Wystapity przeciez w
.Ksztalcie mitosci® epizody o wa-
dze mniejszej nawet od tego szcze-
gotu.

Dalsza pretensja tego typu Jest
powazniejsza. Pod pretekstem, ze
Chopin w ostatnich latach zycia nie
wiele stworzyt, Broszkiewicz urwat
ksigzke gdzie$s na roku 1846. Jest to
bardzo niestuszne ideologicznie, a
pod wzgledem artystycznym czyni
wrazenie pospiesznego zapiecia ca-
tosci na niewtasciwy guzik. Ideolo-
gicznie jest niestuszne, albowiem w
ten sposéb z rozrachunku zycia
Chopina znikneta Wiosna Ludéw.
Zniknety tez fakty inne, a miano-
wicie te potwierdzenia swej roli,
ktéore w poblizu roku 1848 otrzy-
mywali z kraju Chopin i Stowacki

Twoérczo$¢ Chopina nastawiona
byta na echo witasnie stamtad, a nie
z arystokratyczno - bankierskich
salonéw. Oczekiwata potwierdzenia
swojej prawdy wtasdnie z kraju, kt6-
rego w imie przysztosci wyrzekt sie
dobrowolny emigrant. Jednym z
takich wazkich potwierdzen byt np.
Norwid i jego stosunek do Chopi-
na. Tymczasem ,Ksztatt mitosSci®
bierze tytut z jego pism, ale sam
poeta nie pojawia Sig, chociaz miat
ku temu wszelkie prawo, i on, 1 Je-

zgtosi*
pew-

mu podobni mitlo$nicy geniuszu
Chopina.
Broszkiewicz przeczuwat, te bio-

grafia Chopina, ktéra jego wielkos¢
opiera na zwigzkach a ludem i kra-
jem, musi sie zamyka¢ takim echem
ze wzgledu na swoje zatozenie ideo-
logiczne. W tym celu na karty
ostatniego rozdziatu wpuscit ,Wiatr
przysztosci, ale ten wiatr troche
tapu capu na tych kartach zbiera
klauzule testamentu chopinowskie-
go, kiedy sam pacjent jeszcze prze-
zyje wazne wypadki. Troche réow-
niez zanadto te klauzule w tym je-
dynym rozdziale wygtaszane sg z
pomnikéw przysztosSci, a nie z po-
zycji prawdziwego Chopina owych
lat. Jest nas wielu, czytelnikow
.Ksztattu mitosci*, ktérzy sadza, ze
Broszkiewicz jeden, dwa rozdzialy,
jakie naprawde zamkna jego piek-
ng i madra opowies¢, powinien do-
pisa¢ w dalszych wydaniach.
Wreszcie te nieoczekiwane u
Broszkiewicza cechy ideowo-arty-
styczne, ktére pojawity sie na wie-
lu  miejscach ,Ksztattu mitosci“.
Chodzi po prostu o pewne narowy
i pomysty ekspresjondstyczne.
Pierwsze Dowoienna ksigzki Brosi>-
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kiewicza sterowaly w strone psy-
chologizmu. Byty one wyraznie po-
zbawione ochoty pisarza na zbudo-
wanie akcji dobitnej, méwigcej wy-
raznie o sensie powiesciowych wy-
darzen. Same losy Chopina oraz ko-
nieczno$¢ odejscia od plotki biogra-
ficznej nakazaly mu opowies¢ o
wielkim muzyku poprowadzi¢ w
catkiem innym kierunku, dalekim
od psychologizmu. Nakazaty mu
wydobyé wielki dramat ideologicz-

ny i twoérczy Chopina.

| tutaj nieoczekiwanie okazato
sie, ze zamiast zaufa¢ czystym i
realistycznym narzedziom sztuki

powiesciotplsarskiej, Broszkiewicz
wolal w niejednym miejscu powie-
rzy¢ ten dramat chwytom ekspre-
sjonistycznym. Kawatkuje on wy-
darzenia, nerwowo i nieraz niepo-
trzebnie je fragmentaryzuje, nad-

mierni© igra przeciwienstwami
wspéiczesnych relacji; w sferze
opowieéci biograficznej sg to nie-

watpliwie narowy ekspresjonistycz-
ne. Powodujg one to, ze w niejed-
nym ustepie jego ksigzki zamiast
prawdziwego i wielkiego, na dtu-
gim oddechu rozgrywanego drama-
tu Chopina, rozgrywa sie znacznie
mniej wazne widowisko opowiada-
nia o Chopinie oraz tasowanie i
przerzucanie réznych mozliwych
sposob6w owego opowiadania.
Jezeli pierwszg rozpoznawcza
wysypka ekspresjonizmu jest nad-
mierne rozdraznienie formy i rela-
cji tonu, gdzie realistyczna wy-
ktadnia wydarzen moze sie bez te-
go obejs¢ — wysypka taka daje sie
stwierdzi¢ w ,Ksztatcie mitosci“, w
miejscach bardzo znamiennych jest
ona mocniejsza: w poczagtkowych
rozdziatach pierwszego i ostatnim
drugiego tomu. A wiec tam, gdzie
Broszkiewicz zanadto pamietal, na
ile mozliwych sposoo6w mozna
opowiada¢ o Chopinie, a zbyt sta-
ba relacje biograficzng powierzyt
jednemu, konsekwentnie dotrzyma-
nemu, sposobowi. Rzecz jasna, z®
wysypka to jeszcze nie ciezka cho-

roba. Profilaktyka wszakze uczy,
ze im wcze$niejsze rozpoznanie,
tym pewniejsze pézniej leczenie.

Ktadac na jednej szali pretensje,
na drugiej stusznos$ci, pieknosci 1
osiggniecia utworu Jerzego tsrosz-
kiewicza widzimy, ze szala zawie
rajaca pretensje niesie tylko dro-
bny utamek zawarto$ci szali dru-
giej. ,Ksztatlt mitosci“ to na .pewno
najcenniejsza wraz z ,Mickiewi-
czem" Jastruna biografia powiescio-
wa napisana na ideologicznym prze-
tomie naszej literatury. W swym
utwoize wzbogacit Broszkiewicz
wiedze o postepowej i ludowej tra-
dycji naszej sztuki Pokazal jedne-
go z najwiekszych twércéw narodo-
wych w jego prawdzie i wielkoSci,
a nig*w pantortach. Po jego piekng

1 madrg ksigzke siegng¢ winien
kazdy, kto chce pozna¢ nie tylko
Chopina, lecz zrozumie¢, ktéredy

prowadzg drogi do prawdziwych
zwigzkoéw artysty z narodem i jaka
surowa i ciezka jest cena tych
zwigzkow.

Post scriptum. ,Ksztalt mitoSci
bogato jest zaopatrzony w rysunki
Antoniego Uniechowskiego. Jak jest
obowigzkiem dobrego ilustratora, nie
,zdobig" one tekstu, iecz pidrkiem
rysownika tlumaczag go i interpre-

tUJ'_?- i :

ekst Broszkiewicza stawiat w
tym kierunku trzy gtéwne zadania:
obyczajowa barwa epoki, polityczny
jej aspekt, ludowe Zzrédto Chopina.
Uktadam te zadania w porzadku, ja-
ki im nadato piérko Uniechowskie-
go — u Broszkiewicza porzadek waz-
nosci jest odwrotny. Tej réznicy
miedzy autorem a rysownikiem nie
uwazam za jaki§ zasadniczy dyso-
nans ideologiczny. Rysownik ma
prawo dopetnia¢ tekst wedle wiasnej
oceny, jezeli to dopetnienie lezy na
zasadniczej Unii mys$lowej tekstu, je-
$li wzbogacajac — nie zdradza go.
A w ,Ksztalcie mitosci“?

Rysunkéw interpretujgcych ludo-
woé¢ Chopina jest zbyt mato i nie
nalezg one do najcelniejszych. Poli-
tyczne dopetnienia tekstu trafne sg
w uchwyceniu rbéznicy spotecznej
miedzy Warszawg a Paryzem (np.
warszawskie kawiarenki, |, 117, 127,
s paryskie lokale,» IlI, 23, 35, 123),
podchwytuja dobrze, chociaz troche
schematycznie, rewolucyjny patos
(np. 11, 12, 13, 16), duzo mniej prze-
konujg w codziennych fragmentach
paryskich, szczegdélnie zamierzonych
jako polityczne (z wyjatkiem chyba,
11, 118), wydajg sie zdecydowanie
przetadowane i niejasne w rysun-
kach dotyczacych atmosfery emigra-
cyjnej.

Site gtéwna rysunku Uniechow-
skiego stanowi interpretacja stylu
obyczajowego r6znych epok. Daw-
niej zatrzymywata sie ona czesto na
ptaszczyznie zartu i ironicznego pod-
patrywania. Dzisiaj coraz mocniej
sie oczyszcza z tego i przy czujnosci
dla stylu epok — stara sie poprzez
jego maske odczyta¢ prawde o czio-
wieku danego czasu, jego realistycz-
nie uwarunkowang psychike, rodzaj
gestu etc.

Takich rysunkéw jest w ,Ksztat-
cie mitosci“ wiele. One to, chociaz
gtéwnie od strony obyczajowej, cal-
kowicie leza na linii zgodnej z za-
sadniczymi intencjami catej opowie-
éci. Obydwa rysunki z Zywnym (I,
38, 40), Chopin na koncercie Paga-
niniego (I, 155), a przede wszystkim
doskonate interpretacje warszaw-
skich romantykéw (I, 134), opowia-
dajgcego Balzaca (I, 136), piszacej
pani Sand (I, 136), oto najgtéwniej-
sze przykitady.

Tyle przypisu. Jest rzeczg troche
nieprzyzwoitag na marginesie jednej
tylko ksigzki, w przypisku krytycz-
nym do niej, stawia¢ diagnoze ogdl-
ng rysownikowi o tak duzym dorob-
ku jak Uniechowski. Niech nieprzy-
zwoito$¢ naprawiajg koledzy z kry-
tyki plastycznej.

Kazimierz Wyka
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Poiuiesc¢

osta¢ bohaterskiego gene-
ata Bema, nieztomnego
bojownika o wolno$¢ lu-
doéw, bohatera Ostroteki,
barykad wiedenskich i kam-
panii siedmiogrodzkiej nie-
raz byta juz tematem utworéw
literackich. Poetéw, pisarzy ne-
cita posta¢ wodza otoczona nim-
bem romantyzmu, wodza, kto-
ry dzielit swéj los z Zotnierzami,
chodzit w skromnym wytartym
ptaszczu, jadatl Zzotnierska zupe

i w przebraniu dorozkarza potrafit
wymkng¢ sie spod oka policji met-
ternichowskiej w Wiedniu. Okolicz-

nosci walk na wszystkich polach
europejskiej walki o wolnos$¢, epo-
peja  kampanii siedmiogrodzkiej,
gdzie Bem ze skromng iloScig bo-
sych, obdartych ochotnikéw bit
Swietnie wyekwipowane korpusy

austriackiej armii, serdeczna przy-
jazn z mlodym poetg rewolucyjnych
Wegier Petofim, a wreszcie tajemni-
cza $mier¢ w dalekiej Syrii —
wszystko to byto wdzigczng kanwag
dla wielu autoréw. Opiewali go jpo-
eci wegierscy: Pet6fi, Balogh, Ss$ro-
sy, Szasz, Zempléni, lhasz, Kozma
czy polscy jak: Gaszynski i Norwid.
W 1868 roku Bem byt tematem dra-
matu Jerzego Molnara wystawione-
go w Budapeszcie, nastepnie po-
Swigecit mu utwér dramatyczny E.
Szigiigeti. W powiesci Bem wystagpit
w utworze Jokaia ,Matly cztowiek
w szarym ptaszczu“, przewijat sie w
poswieconej 1849 rokowi powiesci
Josiki, jego czyny na Wegrzech byty
tematem dwoch nowel Karola
Szathmary. U nas posSwiecit mu
piekne opowiadanie p.t. ,Ojciec
Bem*“ Schniirr-Peptowski. Dla mto-
dziezy czyny Bema powieSciowo o-
pracowat na Wegrzech Mojzesz
Gaal, u nas Wactaw Gasiorowski.
Przyjazh z Petofim odmalowana
jest w powieéci burzuazyjnego pi-
sarza okregu miedzywojennego 22

Harsanyiego ,Ustokds“ (1933). Je-
szcze w r. 1940 ukazata sie powies¢
Gy. Barédbasa ,Vihar Erdélyben®,

oparta na motywach z zycia Bema.
Nowe zadania stojace przed litera-
turg wymagaly nowego spojrzenia
na wojne 1848 — 49 roku i jej bo-
hateréw. Nie chodzi juz tylko o po-
wiedciowe uwydatnienie takich czy
innych interesujgcych szczeg6téw
z zycia Bema «czy jego przyjazni
z Petofim, ale o nakreS$lenie jego
sylwetki na tle wielkich wydarzen
historycznych, w ktérych brat udziat,
o Uwydatnienie takich czy innych
momentéw, ktére ttumaczg te wiel-
kg czes¢, jaka zywi dla pamieci Be-
ma $wiat demokracji i postepu.
Zadania tego podjat sie Juliunz
lllyés. lllyés nalezy do pisarzy we-
gierskich, ktérzy zaczeli tworzy¢ w
okresie miedzywojennego dwudzie-
stolecia, w ciezkim dla literatury o-
kresie rzadow faszystowskich. Po-
czatkowo pozostawat on pod wply-
wem wybitnie na Zachéd zoriento-
wanej grupy, skupiajgcej sie dokota
czasopisma ,Nyugat" (,Zachéd") z
Adym, Babbittem i in. Sam tez po-
zostawal pod duzym wplywem prze-
de wszystkim literatury francuskiej.
Grupa ,Nyugatu“, postepowa w
pierwszych dziesigtkach XX wieku,
zeszia p6zniej na pozycje formalizmu
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1 dekadenckich kierunkéw zachod-
nich. Sam lllyes zblizyt sie do poste-
powego odtamu pisarzy wegierskich,
tzw. ,Frontu Marcowego“, reprezen-
tujgcego duzg mozaike ideowa, ale
skupiajagcego m. in. wielu pisarzy
chtopskich i robotniczych, ktérzy
pbézniej stopniowo potrafili znalezé
wtasciwg linie ideowa. Zetknigcie sie
Z barbarzynstwem faszyzmu w cza-
sie drugiej wojny $wiatowej a na-
stepnie z wielka, twoérczg rola bu-
downictwa socjalistycznego uksztat-
towato definitywnie $wiatopoglad
ideowy lllyesa. Jako redaktor ,Va-
laszu“, pisma kontynuujagcego poste-
powe tradycje dawnego ,Nyugatu“,
jako czlonek zarzadu Zwiazku Pisa-
rzy Wegierskich, lllyes bierze czyn-
ny udziat w ksztalttowaniu nowej
wegierskiej literatury.

Z postacia Bema nie zetknat sie
lllyes po raz pierwszy. Juz w bio-
graficznej powiesci ,Petéfi* przed-
stawit posta¢ Bema. Nowa jego
ksigzka o Bemie 1 Petofim1) nosi
w oryginale tytut — ,Dwaj mezczyz-
ni“. Dla swej opowies$ci lllyes obrat
ciekawg forme ,powiesci filmowej“.
Jest to jakby libretto do filmu,
o ktérym sam autor moéwi, ze mu-
siatby trwa¢ ,od Switu do nocy"“.

Blyskawiczne ruchy wojsk, ma-
lownicza sceneria skalna Siedmio-

grodu, barwne masy zoinierskie
z potowy XIX wieku — wszystko to
stwarzato tatwo skojarzenia wzro-

kowe i dZzwiekowe. Poza tym techni—
ka ,powiesci filmowej* umozliwia-
ta wprowadzenie blyskawicznymi
ruchami catej masy wstawek, krot-
kich obrazéw, w ktérych drobne
ruchy, wypowiedzi, odgtosy stuzyly
do uwydatnienia momentéw, maja-
cych na celu ukazanie Bema, jego
zwolennikéw czy przeciwnikéw na

tle 6wczesnych wydarzen i prze-
mian.
uoczmdjg wewnetrzne sprzecznosci

wérod korpusu oficerskiego wegier-
skiego i cigzenie jego arystokratycz-
nego skrzydta ku Austrii, wskazujg
na zalgzki p6zniejszej defetystycznej
kapitulanckiej ,partii pokoju“. Lu-
dzie pokroju Goérgeya bardziej bojag
sie swojego chiopstwa niz cesarza
Sceny w parlamencie debrecernskim
wskazujg na podstawe niecheci do
Bema ze strony reakcyjnego odtamu
wegierskiego obczu rzadowego. Odez-
wy Bema, sceny rozmowy z in -
nosciag rumunska, Sasami, rozdziat
soli - wszystko to jest podiozem
dla zrozumienia popularno$ci Bema
u ludu a niepopulamosci w obozie
wegierskich szowinistéw, wszystko
to tlumaczy, dlaczego dzi§ czcimy
Be™g jak® Rownika o wolnos¢
1 postep. Czytelnik tatwo sobie zda
sprawe, jaka byla baza spoteczna
catej antywojennej i antybemow-
smej opozycji, ktéra doprowadzita
— wbrew Bemowi — do kapitulacji

nag do obozuS(r:gsn%sk\lAéBroov\\/’v%/qéafﬁfae
™om o znéw prady przenikaty
do rosyjskiego korpusu oficerskiego.

PLON

Przez pragnien ludzkich wyschniety

przeszty nieztlomne brygady plugéw.

Wyszarpat z mysli odwieczne gtazy

kultywatora stalowy pazur.

Uchodzi z zycia skisty przednowek

gnany Swietlista chlostg zaréwek.

Plynie gojacy warkot motoru

polami, ktére kaleczyt piorun.

W dojrzewajacych ziarnach sie zarzy

stowo jak serce, stowo: towarzysz.

PORA OBIEDNIA

W potudnie wypoczywasz. Tetni skwaru potok.

Patrzysz: niebo sie wspiera na chybocie zb6z.

Poprzez pekatej lipy zielone rzeszoto

jak maka sie przesiewa blasku rudy kurz.

Wiatr leniwie wymiata z niebieskich przestrzeni

rozchwianymi drzewami zwiedle strzepy chmur.

Patrzysz: czerwiec jak mleko w bance dnia sig¢ pieni

i dumasz nad odwiecznym przemijaniem por

Czym mijanie? To nakaz nieustanny? buduj

lep codzienne zwyciestwa z czasu szorstkich grud!

Wdychaj zachtanng piersig zgrzebne piekno trudu

i kochaj zycie — piekny, nieutekly trud.
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Petofim

umozliwiajg nam zapoznani®

z tymi kotami, kto‘re — jak k%ﬁfer—
Gusiew — przeciwne byty
wencji rosyjskiej przeciw rewo
wegierskiej i za to przez rezym c *
ski byly przesladowane. Fakty
zadajg ktam legendom szerzony
przez literature i historiografie
zuazyjng i naswietlajg nam Pra"|
dziwy stosunek postepowych ~
narodu rosyjskiego do rewo*
wegierskiej, W mnostwie scen 1
w kalejdoskopie przewijaja
przed oczami czytelnika najroz
itsze wydarzenia os$wietlajgce d
talno$¢ Jozefa Bema.

Czy obraz Bema rzucony nnrn

lucia

filmowym  skricip przez .Tuliu
lllyesa bliski jest prawdy py3
praw&ziwip przedstawio on %)

na tle o6wczesnych wydarzen?
dant historyczny miatby tu mO% 3
strzezenia. lllyes przedstawia °
jako bezkompromisowego detno
te i rewolucjoniste, a pedant hi
ryczny przytoczytby zwigzek Be
z reakcyjnym emigracyjnym
zem Czartoryskiego, przytocz? .
notatke Bema, w ktérej w byn
mniej nie pochlebnych wyl*La-
wyraza sie o demokratach etolS?
cyjnych. Jak ta sprawa przedst®
zie w rzeczywistosci? n

Bem na emigracji zwigzany _ -
posrednio z obozem Czartoryski i
ktéry zdotat go omotaé¢ i wyz?*1
jego popularnos¢. W okresie
sny Ludéw*“ oddalit sie juz BeH* |,
obozu Czartoryskiego, aczkoh* |,
w drobnych sprawach pozost®”
jeszcze pod jego wplywem. } A
np. nieche¢ Bema do koncepcji
gionu polskiego na Wegrzech
ptywata by¢é moze z wpltywow &7
toryszczyzny, ktéra obawiata »
przeniesienia walki wegierski". .
teren rewolucyjno-internacjons
Z drugiej znoéw strony $réd dei
kratow pokutowaly jeszcze
dzenia przeciw Bemowi, pokuto® ,
wiele doktrynerskich konceP
ktére realnemu umystowi Bem®
ty obce.

Miejsce w obozie rewolucji .s
znaczyly Bemowi nie ta czy kL
konfiguracja w klikach emigrBL.
nych, ale sama dialektyka
rzen. Miedzy strategia Bema, i r
wolg walki az do konca, jego
kompromisowos$ciag w walce z * $
giem wewnetrznym i zewnetrz*1"
a jego stosunkiem do ludnos$ci ifl.?
scowej czy do prostych zoiA~L.
i jego polityka tolerancyjng ~ yh
sunku do wspoétzamieszkujrLy
Wegry narodowos$ci — istniat syg
zwigzek. Malo wiemy o owczes¥?”
demokratycznych poczynaniach
ma. Ale juz z przytoczonego P it
wegierskiego historyka A, A0*3 t

w nowej pracy o Bemie ust<<Par
pamietnikow 6wczesnego W6S

skiego ministra wojny Mada* »
wida¢, ze reakcje wegierskg ‘ .¢ii
koito, ze Bem miatl pewne pR”"yp-
reform, dotyczgce kwestii *1*rg
skiej. Fakty obdarowania Zefil

i osiedlania wiernych Szekleré¥ .fi
sa historycznie stwierdzone, Jo
rowniez i polityka w stosunk**/-
Rumunéw czy patriotycznie DSP
bionych Saséw. Nie odbiega, ' ¢r
lllyes od prawdy historycznej’
momenty te rozbudowuje i u?
tnia. n

Rola historyczna Bema na
grzech byta wybitnie poste? p-
tak oceniali jego role Marks * cfi
gels w artykule w New Ain®r
Cyclopedia (1858). n

Stwierdzenie pozytywnej roit W
ma na Wegrzech czy poprze¢*Ffi
Wiedniu, lub w Polsce 1831
oznacza bezkrytycyzmu w stos ¢j
do jego wszystkich poczynan. 1 qi
$rod walk wolno$ciowych tocz°flyfi
przez Bema wymienia JeCpe'
tchem i udziat w walce Don*
dro w Portugali. Dom Pedro »
popierany przez stronnictwo M
raine, jego przeciwnik Migue <a'
kandydatem reakcji, za Pedre& fi
ty sympatie niektérych kot vy
nych Europy. Ale koncepcja »Kw:jl
nu Portugalskiego“ byta konc
czartoryszczyzny, zwalczang PgE
ugrupowania demokratyczne,
Pedro przed paroma zaledwi® ” ¢-
byt zrzucony z tronu przez lu* {{$

zylijski za despotyzm, swoich
dow. Zresztg ,Legion im. ; itk¥
Marii XI* nie doszedt do si st*

Bem w Portugalii nie walczyt .fi
upominanie sie u rzadu Po0?1;0S
skiego o zwrot kosztéw przy °mo"
nizacji niedosztego Legionu 4
uy byt przez Portugalczyk?
wiezieniu w Torre de Belem- A
Ale pomijajac te szczeg6t? Nje
wiesé filmowa Juliusza llly®sa fi'
nowatorski i prawuziwy pm
ma i jego epoki. Pisana suge9 8y-
uie, zajmujgco, stanowi cenng \(if
cje w literaturze historycznej- »

swojenie tej ksigzki public2
Polskiej stanowi pozytywny
w naszej literaturze przektady J

Poprawnego przektadu doko** j-
Moszczenski. Kilka zwrotow
dto niefortunnie. Tytulatura 3? &
marszatku* uzywana w stosun i}
Bema polega na nieporozun®
Wegierski tytut ,tabornagy“ y/t
wany w stosunku do Bema na s
grzech rzeczywiscie odpowia~3 j&?
striackiemu tytutowi .mars gl
Polny*, ale nie mozna tu ulega sd'
gestii stownika, gdyz tytut
Powiada jednemu z polskich 5
generalskich

Na str. 109 ,Paszkiewicz“ P°' 'fi'
to widocznie przez sugestie 2
gierskiej pisowni fonetycznej,
no byé¢: ,Paskiewicz".
Strona zewnetrzna ksigzki
ranna. Jan Reych1t*
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Wspoitczesnosc w okruchach

owies¢? Reportaz? Pamiet-
nik?
To zasadniczo obojetne.

Nie jestesmy zwolennikami

czystosci gatunkéw. Warto-

§ci utworu nie okresla sie
etykietkg z podrecznika poetyki,
Arzy omawianiu ,Wielkiej proby“1)
Attny Kowalskiej chcielibySmy u-
jiikng¢ pedantycznego szufladkowa-
na. Ale kazda ksigzka musi miec¢
Jednolita, przemys$lang koncepcje,
io znaczy: swojg wewnetrzng logi-
ke, gdzie poszczeg6lne sktadniki bu-
n>wy artystycznej warunkujg sie
"Wzajemnie na mocy niezachwianej
konsekwenciji, a wszystkie, sprzecz-
ce nawet szczegoély uktadajg sie w

nadrzedna, dialektyczng jednosc¢,
'-haos i nietad mickiewiczowskich
eDziadow" jest tylko pozorny. Sta-

dowi witasnie Swiadome zalozenie.
*Tcydzieta, ktérych nietad nie jest
‘“mierzong koncepcja, lecz wyrazem
C*ezdolnosci do konstrukcji cato-
Sciowej, naleza do rzadkos$ci. Tylko
'Cjelkim odkrywcom nowych lgdéw
"Zbacza sie gaffy i nieporadnos¢
geograficznych opiséw.

To wszystko sgtruizmy. Ale truiz-
my trzeba czasem powtarza¢ ze
*kczegbing uwaga. Zeby nie przeo-
Ayé zawartych w nich prawd ele-
mentarnych. A nowa ksigzka Anny
Kowalskiej nalezy do tych zjawisk
~terackich, z ktérymi dyskusje za-
gnac trzeba od elementéw.
Pierwsza mys$l czytelnika, ktéry
“nknat ostatnia karte ,Wielkiej
«moby*, opatrzona jest naiwnym
jakiem zapytania: o czym wtasci-
we czytalem? Bo w pierwszej chwili
*>des¢" ksigzki rysuje sie na ksztatt
{*«foremnej mgtawicy. | trzeba do-
Jrze  przekartkowaé ja powtdrnie,
*by uprzytomni¢ sobie jej proble-
?{*tyke. O czym to $wiadczy? O
yhi, ze ksigzce brak gtéwnej osi,
*tora zesrodkowywataby naszg u-
*age. Ze wielo$é czesci sktadowych
atle ukiada sie w przejrzysta catos¢
? mocnej i ustalonej konsystenciji.
b*owem, ze ksigzka cierpi na nie-
dowtad koncepcji zasadniczej.
| Dlaczego?

Przyczyna pierwsza: przecigzenie
problematyka. Oto maly inwentarz
‘agadnien, poruszonych na kartkach
»Wielkiej proby“: sytuacja w pier-
wszych chwilach po wyzwoleniu;
inwalidztwo jako fizyczne i psycho-
logiczne nastepstwo wojny; praca
Oodagogiczna nad przywréceniem
spofeczenstwu ludzi, wytrgconych
? skutek swego inwalidztwa z ko-
in normalnego zycia, i ich produk-
ywizacja; awans spoteczny ludzi z
~ylych ,dotéw“ spotecznych; rola
“racy i wspéizawodnictwo; upow-
skechnienie os$wiaty i kultury; asy-
milacja Ziem Odzyskanych; 1prze-

SR i WG Frpsorastajacego. do

*) Anna Kowalska: Wielka prélba.

zrozumienia sensu rewoluciji. To,
do$¢ chaotyczne zreszta, wyliczenie
spraw bynajmniej nie pretenduje
do kompletnosci. Przy odrobinie
cierpliwos$ci datoby sie naliczy¢ je-
szcze caly szereg drobniejszych,
bardziej marginesowych. | to wszy-
stko na stu szes$cédziesieciu stronach
druku, nieduzego formatu, z wielki-
mi marginesami i odstepami, tlustg
czcionka, w czterech czesSciach, z
ktérych kazda oddzielona jest od
drugiej trzema stronicami niezadru-
kowanymi. Trzeba zaznaczyé¢ réw-
niez pewien pozytywny aspekt tej
sprawy: rozszerzenie horyzontu
twoérczosci Kowalskiej od zascian-
kowej ,Uliczki Klasztornej* jest wi-
doczne. Czy jednak troche nie za
wiele spraw naraz? Bo konsekwen-
cja jest jasna: brak zdecydowanego
osrodka tematyki. Wprawdzie temat
~Wielkiej proby* datby sie okresli¢
jako obraz rekonwalescencji powo-
jennej na nowych zasadach odbudo-
wywanego czlowieka, ale to klamra
tematyczna stanowczo zbyt obszer-
na, by w ramach szczuplutkiej
ksigzki podota¢ jej artystycznemu
wypetnieniu.

Casus Kowalska jest pod tym
wzgledem dos$¢ charakterystyczny
dla znacznej czeSci naszej nowej li-
teratury. | nie bez winy krytyki.
Do dzi§ spotyka sie na tamach pism
recenzje, ktérych schemat postepo-
wania krytycznego polega na wyli-
czaniu poruszanych w ksigzce pro-
bleméw. W pewnej chwili krytyk
przerywa wyliczanie i konstatuje:
brak problemu, ktéry dla naszej
rzeczywistosci jest wazny i typowy.
Poczem zapada wyrok: ksigzka po-
siada istotng wade. Czy racje ma
6w krytyk, wystepujacy rzekomo w
imie realizmu? Sadzac merytorycz-
nie — nie. Realizm nie jest poje-
ciem statystycznym, lecz $wiatopo-
gladowym; o prawdzie odtworzenia
decyduje nie ilos¢ problemoéw, lecz
jakos¢ ich interpretaciji. Sadzac z
minionej praktyki czotowych dziet
realizmu socjalistycznego — takze
nie. Bo stwierdziwszy w klasycznym
JArtamonowie“ brak szerszego o-
brazu sit rewolucji, krytyk roztozyt-
by rece, albo... odmoéwit Gorkiemu
— tworcy realizmu socjalistyczne-
go — prawa reprezentowania tego
kierunku. | wreszcie, sadzac z bie-
zacej praktyki pisarskiej u nas —
takze nie. Bo postulat ,wszystko-
$ci* zagadnien, podniesiony do rangi
powszechnie obowigzujgcej normy
estetycznej, prowadzi bardzo czesto
do kleski artystycznej. Pisarz pa-
kuje do ksiazki wszystkie sprawy
nawet wtedy, kiedy nie sta¢ go na
ich pogtebienie. Szlachetna niewat-
pliwie ambicja, zmierzajgca ku ob-
jeciu catoksztattu wspobiczesnosci,
chybia celu: zamiast pelnego obrazu,
naswietlonego czujnym spojrzeniem
pisarza, otrzymujemy suchy, nie za-
wsze nalezycie uporzadkowany, en-
cyklopedyczny rejestr zagadnien.

Stefan Martyka

Zamordowany zostat skrytobdjczo przez faszystowskich zbiréw
Wybitny artysta Polski Ludowej — aktor, rezyser, wspoétpracownik

Polskiego Radia —

tow. Stefan Martyka.

Stefan Martyka prace artystyczng rozpoczat w Teatrze Miej-

skim na Pohulance w Wilnie.

rach: w Jaworznie, Kameralnym w Czestochowie i

Nastepnie pracowal kolejno w teat-

im. Wyspianh-

skiego w Katowicach. Do jego najwazniejszych rél w tym okresie

nalezaty: Jurek w ,Lekarzu

W ,,Sygnatach* —

bezdomnym* —
Szelburg - Zarembiny, Janek w

Stonimskiego, Jasiek
»Lekkomys$inej
Zeromskie-

siostrze* — Perzynskiego, Stasiek Szela w ,,Turoniu“ —
go, Jasiek w ,Weselu* — Wyspianskiego oraz Kalb w ,lIntrydze
i mitosci“ — Schillera.

W czasie okupacji Martyka prowadzit nielegalne studium dra-
matyczne i napisat cenng prace o teatrze, jego organizacji i admini-

stracji. Byt cztonkiem AK.

Od momentu wyzwolenia poswiecit sie organizacji zycia teatral-
nego w Polsce Ludowej. Jest kolejno zastepca dyrektora Departa-

mentu Teatru w Ministerstwie Kultury i

Sztuki, vicedyrektorem

i nastepnie dyrektorem Panstwowego Teatru Polskiego w Warsza-
wie, przy ktérego odbudowie potozyt powazne zastugi. Staje sie jed-

nym z najwybitniejszych recytatoréw i
naszych wielkich romantykéw i

Wybitnym odtwdércg poezji

rezyseréw radiowych. Jest
Maja-

kowskiego, oraz prozy Zeromskiego, Prusa, Toistoja i Innych.

W ostatnim okresie byt w Polskim Radiu
49

dwéch statych audycji:  ,,Fali

wspoétorganizatorem

oraz ,Muzyki i aktualnosci“.

W nich co dzien swym spokojnym i zdecydowanym glosem demas-

kowat kiamstwa zagrazajacych
rodzimych wrogéw ludu.

pokojowi
Oni to wtasnie uzbroili
ktéry przerwal pracowite zycie wielkiego artysty i

imperialistow i obtude
reke mordercy,
patrioty.

Prezydent RP odznaczyt po$miertnie Stefana Martyke Krzyzem

Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski.

Dekoracji trumny dokonat

W imieniu Prezydenta RP minister kultury i sztuki Stefan Dybowski.
Odbyty na koszt Panstwa pogrzeb Stefana Martyki stat sie wielka

manifestacjg polskiego $wiata kultury i sztuki oraz
czehstwa, ktére oddajgc hotd artysScie potepito haniebnych

niarzy.

Cate spoteczenstwo polskie, a przede
kultury i sztuki, ktérzy stracili w
rzysza ze wspolnego frontu walki,
pietnuja mordercow,

Zgodnie potepiajg i

catego spote-

zbrod-

wszystkim  pracownicy

zamordowanym cennego towa-
w obliczu tej straty nie tylko
ale z jeszcze silniejsza

Wolg prowadzi¢ bedg walke w imie tych wszystkich wartosci, ktére

reprezentowat Stefan Martyka.

Anna Kowalska

To, co w przyblizeniu daje nam An-
na KowaisKa w swej nowej ksigzce.
X to, co stanowi pierwszg przyczyne
niedowtadu jej koncepciji.
Przyczyna druga: szkicowos$é, po-
Spiecn, pobiezno$¢. Jest ona bezpo-
Srednim nastepstwem pierwszej —
tematycznej — w sferze ,artyzmu*.
Polega na braku pogtebienia proble-
matyki Dotyczy to gtéwnie psycho-
logii Autorka wyraznie nie daje so-
bie rady z mnéstwem spraw. Wiec
wprowadza sobie utatwienia. Z wy-
jatkiem czesci pierwszej akcja nie
toczy sie bezposrednio przed ocza-
mi czytelnika, lecz dociera don po-
przez sprawozdania uczestnikéw i
streszczenia $wiadkoéw. Postaé przy-
chodzi do narratorki j opowiada jej
swoéj zyciorys; przychodzi — i zdaje
jej sprawe z sytuacji zaktadu dla
inwalidow; przychodzi — i sklada
sprawozdanie z przebiegu dnia;
przychodzi — i zwierza jej sie z se-
kretbw swego zycia prywatnego. W
tym jeszcze nie byloby nic ztego.
Na upartego mozna by to przyjgc
jako konwencje, ktéra nie razi ani
u Dostojewskiego, ani u Conrada,

ani we wczesnych opowiadaniach
Gorkiego. Ale razi u Kowalskiej.
Bo relacje jej bohaterébw nie sa

wcale zindywidualizowane. W je-
zyku nie réznig aig zgota od autor-
skiego komentarza. Poza faktami re-
ferowanymi nie moéwig nic o czto-
wieku, z ktérego ust padajg. Sa
oschte, rejestrujace, informacyjne,
jak — mutatis mutandis — monolo-
gi postancéw w tragedii greckiej.
Rzeczywisto$¢ schematyzujg i prze-

puszczaja przez filtr konwencjonal-
nych formut. ,Raz po raz ktory$ z
chtopakéw sie zatamuje — mowi

dyrektor zaktadu o inwalidach —
traci wiare we wilasne sily. Prosze
sobie wyobrazi¢, ze ten nieszczesny
chtopak, wyrzucony przez ojczyma
z chatupy, po6t roku mieszkat w ko-
moérce. Za cale towarzystwo miat
koze. Gdyby nie sottys, chlopak byt
by skonczyt na gruzlice. Pierwszego
wieczoru nie $miat sie tu potozyé w
czystej poscieli. Schowat przesciera-
dto i powtoczke do szafy. Nowe ma-
terace wydaly mu sie az nadto
wspaniatym postaniem. Koledzy
wy$miali go. Nie moze im tego da-
rowac¢. Zesztego roku mielismy kil-
ku chtopakéw réwnie zapdznionych
w rozwoju, z dna nedzy wiejskiej
wyciggnietych...* Zamiast udoku-
mentowaé¢ artystycznych, otrzymu-
jemy zwiezte, blade streszczenie,
pi-zeplatane uogdlniajgcym komen-
tarzem. | tak ciggle. W ksigzce Ko-
walskiej nie ma ludzi, sg tylko ma-
nekiny, udzielajgce wywiadow. A
najgorzej, kiedy manekinom sie
zdaje, ze sg madre i czujg sie upo-
waznione do wygtaszania aforyz-
moéw. Padajg wtedy zdania w ro-
dzaju ,na $Swiecie musi by¢ spra-
wiedliwos$¢", ,zging¢ w sprawiedli-
wej walce to najpiekniejsza $mierc¢”,
albo ,wygladajg jak triumf zycia
nad $miercig“. To ostatnie zdanie
dotyczy kobiet, powracajacych z o-
bozu koncentracyjnego. Kto je wy-
powiada? Pretensjonalny inteligent,
silagcy sie na efekty retoryczne? A
moze narratorka? Nie. Tym sztucz-
nym, papierowym jezykiem prze-
moéwien okoliczno$ciowych moéowi —
robotnik, tkacz Ragon.

Poniewaz wszystko dzieje sie w
sprawozdaniach — postacie pozba-
wione sa dynamiki. | trudnos$ci ich
zywota rozwigzujg sie bardzo tatwo.
Inwalidzi niezdolni byli do zycia
normalnego, do pracy — i nagle o-
kazuje sie, ze sg zdolni. A co mie-
dzy punktem wyjSciowym a rezulta-
tem przemiany? Biata plama i ogol-
nikowe stwierdzenia, ze ,bylo im
trudno” itp. Tak przebieg przemia-
ny — rzecz najwazniejsza — pozo-
stat poza zasiggiem pisarskiej ana-
lizy.

Nadmiar faktéw, mnéstwo posta-
ci o szczatkowej psychologii — to
w rezultacie musi da¢ powazne u-
sterki kompozycyjne. Istotnie —
kompozycja ,Wielkiej proby* jest
bardzo luzna. Jedynym jej organi-
zatorem jest stata obecno$¢ narra-
tora oraz kolejne, chronologiczne
nastepstwo faktow, ktorych jest
Swiadkiem. Kwestie pojawiajg sie i
znikajag dos$¢ przypadkowo. Narra-
torka chodzi i opisuje wszystko, co
widzi, na zasadzie przypadkowych
spotkan... Jeszcze wigcza w to swo-
je sprawy prywatne, wyrazone na
domiar czesto w formie aluzyjnej.
Totez ksigzka sie rozpada, pruje, jak
ubranie szyte zbyt stabymi niémi.

Spytajmy raz jeszcze: powie$¢? re-
portaz? pamietnik? Jak na powies¢
— zbyt mato, ale pewne jej elemen-

ty sa. Jak na reportaz — zbyt wie-
le, ale pewne elementy jego sag. Jak
na pamietnik — takze zbyt wiele.
Wiec co? Wszystkiego po trochu —
w rezultacie: niedowtad koncepciji
zasadniczej.

| jeszcze jedno — moze najwaz-
niejsze, i dlatego wtasnie na koncu:
og6lna koncepcja rzeczywistosci. Ta
jest w ,Wielkiej probie“ typowo ar-
kadyjska. Wszystko rozgrywa sie tu
w wymiarach sielanki. Wszyscy sa
zasadniczo dobrzy, majg szlachetne
intencje. Je$li istnieje zto — wyko-
rzenia sie je bardzo tatwo, az naz-
byt tatwo, jakby nie istniato serio,
tylko jak w bajce — dla postrachu
niegrzecznych dzieci. Wielkie burze
czaja sie gdzie$ daleko, po margine-
sach ksigzki, nie macac na ogét jas-
nych horyzontéw bukolicznego
Swiatka. Jesli sie horyzont nieco
mroczy — nie przejmujemy sie, bo
wiemy, ze sie i tak zaraz rozjasni.
Bowierzchowny, beztroski optymizm
tym sie bowiem charakteryzuje, ze
musi by¢é konsekwentny. W takich
warunkach trudno oczywiscie o za-
dzierzgniecie konfliktéw powiescio-
wych, bo nie ma sprzecznych sit
6 rownych — w perspektywie arty-
stycznej — szansach  zwyciestwa.
Totez jesli autorka usituje jakis$
konflikt zawigzaé — wychodzi cze-
sto co$, co zakrawa na parodie kon-
fliktéw rzeczywistych lub przypo-
mina czytanke ze szkoly powszech-
nej. Oto jeden z inwalidéw, syn
sklepikarza, dziata na szkode kolek-
tywu, uprawia sabotaz, polegajacy
— na czym? Ni mniej ni wiecej,
tylko na oblaniu wrzgtkiem wszyst-
kich r6z, posadzonych przez wycho-
wankoéw zaktadu. Istotnie, taki wrog
klasowy dziata chyba tylko w Ar-
kadii.

Brak istotnych sit antagonistycz-
nych, czyli po prostu brak konflik-
tow, stawianych serio — wtasnie:
niedowtad koncepcji zasadniczej.

i 2.

Nie ufam recenzjom, opartym na
rejestrowaniu zalet i btedéw jednej
i tej samej ksigzki. Nie ufam kryty-
kowi, ktéry pisze: w ksigzce sg do-
brze zarysowane postaci, a szwan-
kuje konstrukcja; dobrze pokazany

jest wrdg klasowy, stabo bohater
pozytywny. Nie uiam — bo utwér
jest jednos$cia, w ktoérej wszystkie

elementy wzajemnie sie zazebiajg i
warunkujg dialektycznie. | jesli jed-
no jest zte — zle jest zazwyczaj i
drugie. Ale istniejg ksiagzki, wobec
ktérych oddzielne traktowanie zalet
i btedéw jest dopuszczalne, wiecej—
konieczne. Sa to ksigzki o luznej
budowie, ktérych poszczegollne
sktadniki nie przylegajag do siebie
Scisle. Do nich wtasnie nalezy
.Wielka préba“ Anny Kowalskiej.

MowiliSmy dos¢ diugo o jej bte-
dach. Teraz stow kilka poswiecimy
zaletom.

Cenne jest w ksigzce Anny Ko-
walskiej podjecie zbyt jeszcze skapo
Jfozpracowanego“ w naszej literatu-
rze tematu Ziem Odzyskanych. Ak-
cja toczy sie pod Wroctawiem. Jest
to symptomatyczne. Lokalizacja wy-
padkéw powie$ciowych stanowi tu-
taj czynnik, dobrze wspotgrajgcy
z tematyka powojennego odrodzenia
kraju. Odradza sie nie tylko gospo-
darka i kultura, nie tylko inwalidzi
powracaja do zycia ludzi normal-
nych — takze kraj, o terytorium
poszarpanym przez niesprawiedliwe
wojny i wyroki burzuazyjnych ga-
binetéw, powraca do swych starych
granic etnograficznych. Kowalskiej
nie udalo sie tego zagadnienia arty-
stycznie pogtebi¢, ale je postawita.

I to nie tylko ,deklaratywnie”, w
jezyku czystych faktéw politycz-
nych i gospodarczych. Ziemie Od-

zyskane sg tutaj takze zagadnieniem
psychologicznym: ludzie wrastajg w
nowga ziemie i tworzg nowy jej kli-
mat, wskrzeszajgc stare tradycje,
ttumione przez kilkuwiekowy zabor.
Jest w ,Wielkiej probie* — zwila-
szcza w partiach wroctawskich —
co$ z atmosfery wzruszen, jakich
doznaje sie w chwili powrotu do ro-
dzinnego domu, dawno opuszczonego
i odzyskanego na nowo.

Cenne — i wecale niepowierz-
chowne — sg w ksigzce Anny Ko-
walskiej partie poswiecone inteli-

gencji, wrastajagcej w rzeczywistos¢
kraju, przeoranego przez rewolucje
socjalistyczng, Odznaczajg sie one
sita prawdziwego przekonania, nie-
ktamang szczeroscig, i tym cie-
ptem, niepodobnym i dalekim od
sielankowej uczuciowos$ci, z jakim
mowi sie tylko o sprawach bardzo
bliskich i intymnych. | po prostu

dobrze znanych. Zawdzigczamy je
przede wszystkim partiom pamiet-
nikarskim ,Wielkiej préby“. Od
nich promieniuje na calg powiesé

atmosfera gleboko moralnej odbu-
dowy i przemiany czlowieka.

Cenne wreszcie jest w Kksigzce
Anny Kowalskiej spojrzenie na

wspoéiczesnos¢ nie tylko pod katem
przysztosci, ale i w kontrastowym
zestawieniu z przesztoScig. Z punktu
widzenia doraznych zdobyczy so-
cjalnych, jakie przyniosta rewolucja
ludziom pracy, zmieniajgc ich byt
codzienny. Osiggnieciami tymi zyje
sie i oddycha; tak sie do nich przy-
wykto, ze staly sie niedostrzegalne,
jak powietrze. By¢ moze dlatego pi-
sarze tak mato poswiecajg im uwa-
gi. Zaabsorbowani dniem dzisiej-
szym, zapatrzeni w przysztos¢, za-
pominajg czesto o istnieniu jezyko-
wej formy czasu przesztego. | zapo-
minajag poréwnywac¢. Dobrze wiec
sie statlo, ze Anna Kowalska, choé
sama ich w petni nie przeprowadzi-
ta, przypomniata o konieczno$ci po-
rbwnan z czasem minionym, ktore
rownie, jak piekne plany przysziej
organizacji ludzkiego zycia, argu-
mentujag za socjalizmem.
Ludwik Flaszen

EDWARD FISZER

LIPCOWA ZEGLUGA

Idzie nasz poklad po oceanie

Przez skwarng cisze,

A ja bym teraz przysiggt, bosmanie,
Ze ziemie stysze.

Gdzie spojrzysz: btekit w morzu zatonat,
Chmurkg sie spienit.

Ja — widze porty biato-czerwone
Posrod zieleni.

Parno. Palaczom upat kroplisty

Ciurka po barkach.

W kraju dziewczeta w krag harmonisty
Ciesza sie w parku.

Swietujg rado$é¢ predcy zniwiarze
W ojczyste lato,
Gotlebia z pocztg sle marynarzom
Gornik-domator.

Ptynmy, bosmanie! Coraz nam szerzej,
Wyzej-no, chiopcy, trapem!

Bo rozwijamy wiasnie przy sterze
Manifest-mape.

Ta karta kawat Swiata otwiera,
Kurs nieomylny poda.

Hej! Droga sercu wolna bandera
Na wolnych wodach

ARTUR MIEDZYRZECKI

DYSTYCHY NADMORSKIE

O ZMIERZCHU

Oto czerwienie jarzebin, miode na wydmach deby —
Pieknieje nam krajobraz, gdy przechodzimy tedy.

Wiatr co wrzosy kotysze i garbi wysokie sosny
Dmie w nasze zagle przed kazdym rejsem dalekomorskim.

Pod ohtokami, w ktérych samolot z mewami zastygt,
Wigzg niebo z wybrzezem cumy, sieci i maszty.

Szumnie w battyckich kepach rodzinny kraj sie zaczyna —
Dymig dalekie statki i ksiezyc $wieci w linach

I ludzkie Swiecg oczy blaskiem hartownym i dobrym
Jak morze taskawe w zmierzchu i cieptej fali rozbryzg.
ZACHOD

Tutaj piosenka jest szumna i dzwieczny fali taniec,
A mewy krzyczag nad nig i kraza nieprzerwanie.

Morze drzace pod dionig jak ptak niezwykty dotkniecia
Ku ziemi balwany gna i piersi pierzaste spietrza.

Wybrzeza modrzewi i wierzb sg ludzkiej sprawy petne —
Zatozyli rybacy w Jastarni morska spotdzielnie.

Radzg wodni rolnicy, powoli dym ciggna z fajek,
Az tgka mglg sie zasnuwa i letni mrok nastaje;

Jutro zbiorg swe sieci, wyruszga nha rejs pojutrze —
Stonce czerwono zachodzac gasi barwy na kutrze.
POLUDNIE

Na wydmach ciezkich od stonca, miedzy niebem a ziemia
Wzdtuz battyckiego brzegu morskie latarnie drzemia.

Na plazach piach, plamki Swiatla i grzedy kapeluszy —
Fala nadptywa lagodnie, wiatr na nig piaskiem proszy,

A morze — oczy niepewne jaki jest kolor piekny —
Odmienia zielen w seledyn, zmienia seledyn w biekit.

W tych oczach, w ktérych niejeden rozmitowat sie zeglarz,
Gdy statkom na spotkanie ojczysta ziemia wybiegta,

W tym blasku petnym iskier, co srebrza zatoki owal,

Szli zotnierze do szturmu i cziowiek sie wyprostowat.

BAJKA O DAWNYCH ZEGLARZACH

Idg przez gdanskie place dawni zeglarze wzruszeni,
Brody zielone od fali ciggng po ziemi.

Na ich okrecie widniaty znaki ksigzgt pomorskich
I byli pierwszymi marynarzami Polski. f

Idg przez miasto, baczg, by kur poranny nie zapiat.
Zbutwialy maszty, lecz w sercach pozostat zapat.

Znikng o Swicie. O zmierzchu wréca na nocny przeglad,
Uwaznie sprawdzg, czy straze stoczni swej strzega;

Odejda z dumg wielkg, cho¢ takze z niemaltym zalem;
W dzien jak brody ich blyszczg wodorosty w kanale.
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iLDIDEROT, PRZYJACIEL LUDU¥)

1 Obywatele!

' Znakomici uczeni, nasi przyjacie-
le, przybyli tu, by méwi¢ nam o Di-
derocie. jako o filozofie i cztowieku
nauki. Nie mojg jest rzecza, lecz
pana Duclaux, ukaza¢ wam w Di-
derocie prekursora Lamarcka i Dar-
wina. Ferdynand Buisson i Gabriel
Séailles bedg wam moéwi¢ o filozo-
fie, ktéry pozyteczne badanie fak-
tow cenit wyzej od préznego szuka-
nia przyczyn i uczyt, ze nie nalezy
pyta¢ przyrody ,Dlaczego?“, jak to
czynia dzieci, lecz ,Jak sie co$ dzie-
lie*>na wzdér chemika i fizyka.

Co do mnie, chce wam powiedzie¢
tylko jedno. Pragne ukaza¢ wam
Diderota jako przyjaciela ludu.

Wspaniaty to byt czlowiek, ten
cyn fabrykanta nozéw z Langres.
Wspétczesny Woltera i Russa, byt

najlepszym z ludzi w najlepszym ze
stuleci. Miat namietne zamitlowanie
do nauk matematycznych i fizycz-
nych, sztuk i rzemiost. Wysitkiem
catego jego zycia byto: poznawad,
aby pokochaé¢. Kochat ludzi i ich
dzieta pokojowe. Powzigt wielki za-
miar zrehabilitowania pracy rak,
wzgardzanej przez arystokracje woj-
skowe, cywilne i religijne. ,Encyklo-
pedia“, ktérej plan wytyczyt genial-
nie i ktérg urzeczywistnit tak $mia-
to — to pierwsze wielkie zestawienie
pracy wykonanej przez proletariat
na rzecz spoteczenstwa. A z jakim
zapatem, zarliwo$cig i sumiennos$ciag
Diderot i jego wspéipracownicy sta-
rali £ig dokonaé¢ tego zestawienia,
poznajemy z prospektu ,Encyklope-

S2Zwrécono sie czytamy tu
do najzreczniejszych robotnikoéw w
Paryzu j krolestwie. Nie szczedzono
trudu j udawano sie do warsztatow,
stawiano im pytania, zapisywano
ich odpowiedzi, rozwijano ich mysli,
wytuskiwano z nich terminy facho-
we, sporzadzano tablice i objasniano
je, rozmawiano z ludzmi, od ktérych
otrzymano notatki, i (ostroznos$¢
niemal niezbedna) w dtugich i cze-
stych rozmowach z jednymi usito-
wano sprostowaé to, co inni wyra-
zili niedoskonale, niejasno, a cza-
sem nie do$¢ wiernie".

Diderot dodaje: ,Posle 6ie rysow-
nikéw do warsztatow, naszkicuje
maszyny j narzedzia; nie zaniedba
sie niczego, co moze je wyraznie
unaocznic¢”.

Obywatele!

W chwili, gdy sprzymierzeni wro-
gowie wiedzy, pokoju i wolnoSci
zbrojg sie przeciw Republice j gro-
z3 zduszeniem demokracji pod obu-
chem tego wszystkiego, co nie mysSli
albo mys$li wbrew intelektowi, zro-
dzit sie w was szczeSliwy pomyst,
by uczci¢ pamie¢ tego filozofa, kt6-
ry uczyt ludzi szczesScia plynacego
z pracy, wiedzy i mitosSci i ktéry,
zapatrzony w przyszto$é, wiescit na-
dejscie nowej ery, wtadze proleta-
riatu, Swiat ukojenia > pokoju. Jego
przenikliwe spojrzenie dostrzegto
nasze obecne walki i przyszie zwy-
ciestwa. Tak na przyktad Diderot,
jako metodyczny entuzjasta, zesta-
wiat stopnie cechowe rzemie$ini-
kéw, by je postawi¢ wyzej niz ty-
tuty moznych i szlachty. | nie moz-
na sie omyli¢ co do jego intencji,
niezwyktych na owe czasy. ,Wypa-
da — powiedziat — by sztuki huma-
nistyczne, ktére do$¢ diugo opiewa-
ty same siebie, uzywaly odtad swych
gtoséw, ku chwale sztuk mechani-
cznych i wydobywaly je z ponize-
nia, w ktérym przesad trzymat je
tak diugo“.

Tak wiec w potowie XV III wieku
oddano cze$¢ rzemiostom; rzecz nie-
zwykta, nowa, wspaniata. Rzemie$l-
nicy uginali sie z pokorg pod cie-
zarem tradycyjnej wzgardy. A Di-
derot wota do nich: ,Podniescie sie!
Uwazacie sie za godnych pogardy
tylko dlatego, ze wami gardzono.
Lecz od waszego losu zalezy los ca-
tej ludzkosci“. Diderot daje w ,En-
cyklopedii* nastepujgca definicje
robotnika fizycznego, wyrobnika:

~Wyrobnik: robotnik zyjacy z pra-
cy rak, ktéoremu sie placi dnidwke.
Ten rodzaj ludzi stanowi najwiek-
szg cze$¢ narodu; jego to los przede
wszystkim winien mie¢ na uwadze
dobry rzad. Jesli wyrobnik dzienny
jest godzien litosci, to caly naréd
jest godzien litoSci“.

Czyz wobec tego przesada bedzie
powiedzenie, ze Diderot, ktérego
pamie¢ dzi$ czcimy, Diderot, zmarly
przed stu szesnastu laty, jest nam
bardzo bliski, ze do nas nalezy jako
wielki stuzebnik ludu, obronica pro-
letariatu — o$mielitbym sie powie-
dzieé¢, biorgc to stowo w znaczeniu
obszernym: socjalista.

Zwyciestwo proletariatu jest pew-
ne. Opézni¢ je moglyby nie tyle
beztadne wysitki naszych przeciw-
nik6w, co niezgoda w naszym obozie
i brak stanowczos$ci w naszej meto-
dzie dzialania. Zwyciestwo jest
pewne, gdyz narzuca je i przygoto-
wuje sama natura rzeczy j warunki
zycia. Bedzie to zwyciestwo meto-
dyczne, wyrozumowane, harmonij-
ne. Zarysowuje sie juz na horyzon-
cie Swiata z niewzruszong S$cistoscig
konstrukcji geometrycznej.

Tlumaczyt Wojciech Natanson

2. Z PRZEDMOWY DO ,ZYCIA
| JOANNY D‘ARC*._

...Rozwo6j przemystu po rewolu-
cji**) stat sie przyczyna rywalizaciji,
ktéra z kazdym dniem zaostrza sto-
sunki miedzypanstwowe. Nowoczes-
ne sposoby produkcji, potegujac
sprzecznoéci miedzynarodowe, zro-
dzity imperializm, ekspansje kolo-
nialng i system pokoju zbrojnego.

*) Odczyt

1900 r. o _—
**) Oczywiscie mowa o rewolucii

1789 roku.

wygtoszony w lipcu

Wszelako — w trakcie tego zy-
wiolowego procesu tworzenia sie
nowego porzadku rzeczy — rodza

sie sity preciwstawne. Wielki prze-
myst stworzyt we wszystkich kra-
jach nowa klase, nie posiadajaca
zadnego mienia, nie majaca zadnej
nadziei nawet na posiadanie czego-
kolwiek, nie korzystajgcg z zadnych
doébr zyciowych — mowa nawet o
dziennym S$Swietle; klasa ta, w prze-
ciwienstwie do chtopstwa i do zro-
dzonego przez rewolucje**) miesz-
czanstwa, nie boi sie, ze wrég ze-
wnetrzny ja ograbi; nie majgc bo-
gactw, ktérych nalezatoby bronic,
klasa ta nie zywi, ani strachu, ani
nienawisci wobec innych narodoéw.
Jednoczes$nie wszystkie rynki Swia-
towe staly sie gruntem, na ktoérym
wyrosta potezna klika ludzi intere-
su, zwykle podkreslajacych goto-
stownie goragce swoje przywigzanie
do tradycji przesztos$ci, ale juz z sa-
mej swojej natury giteboko obcych
wszystkiemu, co ma zwigzek z pa-

JERZY rOMIANOWSKI

AMPUTACJA LWICH PAZUROW

owierzchowny czytelnik po-

ci D wiesci Anatola France‘a be-.

S Lr dzie zapewne zaskoczony

lekturg pism, publicyslycz-

nych lego wybornego prozai-

ka. Wiadomo dobrze, iz utar-

te opinie o twdrczos$ci znanych na-
wet pisarzy zawdzieczajg swoja
trwato$¢ po pierwsze — ignoranciji i
lenistwu odbiorcé6w mieszczanskich
stanowigcych do niedawna kadre
czytelniczg, po drugie za$§ — natre-
tnym i jednomy$inym wysitkom
burzuazyjnych  krytykéw, ktorzy
dbali przeciez o wypetnienie zamo6-
wienia spotecznego swojej klasy. O-
g6lnie biorac, wysitki te sprowadza-
ty sie do rozdmuchiwania i podkre-
Slania wszystkiego, co w literaturze
i sztuce usprawiedliwiato wiadoma
praktyke zyciowa, oraz do jednocze-
snego przemilczania wszelkich zja-
wisK, sprzecznych z do$¢ przyziem-
nymi interesami tzw. klas o$wieco-
nych. Byta to dziatalno$¢ rabunko-
wa. Wiemy, ze nieraz juz starano
sie niejedng niebezpieczng mys$l za-
fatszowaé¢, badz pomingé — byleby
za wszelkg cene przywtaszczy¢ sobie
walor znakomitego nazwiska. Dos¢
przypomnieé¢, w jaki spos6éb naduzy-
wano u nas stawy i autorytetu Mic-
kiewicza w obronie spraw, ktére nic
wspdélnego nie miaty z duchem jego
twérczosci. W podobny sposéb nie-
mieckie mieszczanstwo tworzyto na-
cjonalistyczne mity Schillera, a na-
wet Goethego. W Rosji carskiej przez
cate prawie stulecie wbijano do gto-
wy gimnazjalistom, ze wielki Pusz-
kin niczego tak nie cenit, jak baléw
dworskich, cenzury carskiej i gora-
cego ponczu. Boy wspomina, ze zmy-
stowy Bernardin de Saint Pierre nie
dat zadnego powodu, by jego ksiaz-
ka stata sie ,uprzywilejowana lek-
turg zalecang .przez guwernantki
nieletnim*“. To jeszcze fraszka np. w
poréwnaniu z catkowitym przemil-
czaniem przez diugie lata twoérczosci
komunarda Jules Vallesa. A Mau-
passant? Czy nie jest dotad prawie
powszechnie wuwazany za beztro.
skiego rejestratora nie bardzo przy-
zwoitych obyczajéw? A nasza Orze-
szkowa — czy nie uchodzi dotad
gdzieniegdzie za pisarke dla panie-
nek? A Defoe, Swift, czy nie sg w
powszechnej opinii przede wszyst-
kim autorami opowiastek dla dzieci?
Wiadomo juz dobrze, ze ta przemoc
szablonu jest prostym wynikiem kla-
sowej tyranii w dziedzinie kultury.
Krytyka w spoteczenstwie kla-
sowym z-reguty starata sie wystru-
ga¢ z dziet znakomitych twércow
stemple do podpierania nadbudowy,
ostaniajacej niesprawiedliwy porzag-

dek rzeczy jednej tylko warstwie
stuzacy. Socjalizm przywrécit juz
masom np. arcydzieta malarstwa,

butwiejagce dotad w patacach i fa-
brykanckich salonach; jego tez jest
zadaniem przywr6cenie petnego sen-
su niejednemu dzietu literackiemu,
zaciemnianemu dotad, przykrawane-
mu wedlug nedznych filisterskich
poje¢ albo zgota chowanemu pod
korcem. Rewizji wymagaja zreszta
nie tylko negatywne oceny kryty-
k6w mieszczanskich. Niemniej podej-
rzane sa oceny dodatnie. Niejedno-
krotnie mamy tu do czynienia z bez-
prawng aneksjg tworczosci takiego
artysty, ktérego dzietlo nabiera zu-
petnie innego sensu w oczach wol-
nego cztowieka. Nie wolno tez zapo-
mina¢, ze wiekszo$¢ takich czy o-
wakich zdawkowych opinii o pisa-
rzach ferowana byta z mocg wyroku
jedynie na podstawie chwilowej po-
pularnosci drugorzednych i mniej
charakterystycznych jego dziet.

SZUFLADA
SECESYJNEJ KOMODY

Przypadek Anatola France'a ma
charakter typowy. Poszly juz w za-
pomnienie obelgi szowinistéw i kle-
ry katéw z okresu sprawy Dreyfusa,
ktérzy bez wahania uznali France'a
za wywrotowca i bluznierce. Ich
miejsce zajely oceny nier6wnie bar-
dziej perfidne, nie tak jaskrawe w
swojej stronniczo$ci i skuteczniej
falszujgce prawdziwy stan rzeczy.
Skoro tylko zatarlty sie w pamiegci
wspobiczesnych okolicznosci, w ja-
kich powstawaly dzieta Anatola
France‘a, skoro tylko zamglity sie
kontury spraw, ktoérych daleko-

triotyzmem 1 ludowos$cia. Swiatowe
wtadztwo kapitatu doprowadzito we
Francji, jak zresztg wszedzie in-
dziej, do powstania robotniczego in-
ternacjonalizmu i finansowego kos-
mopolityzmu.

Aby stworzy¢ sobie pojecie o
przesztosci, nalezy — dzi§ tak samo
jak dwa tysigce lat temu — studio-

waé nie czyny silnych $Swiata tego,
ale ukryte procesy zachodzgce w to-
nie mas pracujacych.

Narody nie beda znosi¢ bez kon-
ca tak ucigzliwego dla nich brze-
mienia pokoju zbrojnego. Widzimy,
jak z kazdym dniem krzepnie og6l-
noswiatowa jedno$¢ robotnikéw.

Wierze w przyszie braterstwo lu-
déw i wotam o jego nadejscie.

3. Z ,APELU DO CZYTELNIKOW"

(1919)

Obywatele, winniscle potepi¢ rzg-
dy burzuazyjne, ktére nie zechcialy

Przyktad

Anatol France

wzrocznym komentarzem byta jego
twdrczos¢ i dziatalnos¢ publiczna —
natychmiast zastosowano starg me-
tode: Anatol
ladkowany i to w czelu$Sciach sece-
syjnej komody. Kilku juz pokole-
niom whbijano do gtowy, ze jest to
jedynie beztroski epikurejczyk, ty-
powy przedstawiciel dekadentyzmu,
w najgorszym wypadku — bezideo-
wy nihilista, mato zreszta szkodliwy
z uwagi na swoje artystowskie cig-
goty. Charakterystyczne, ze zara-
Zliwa ta opinia zostata wzieta za do-
bra monete przez czes$¢ krytyki le-
wicowej, zwlaszcza w okresie, gdy
drobnomieszczarnskie obrazoburstwo
uchodzito za sztandar radykalizmu.
Wplywowy niegdy$s krytyk rosyjski
M. W. Fricze — jeden z czotowych
przedstawicieli wulgarnego socjolo-
gizmu w literaturoznawstwie, ktéry
to kierunek dawno zostat w krytyce
radzieckiej przezwyciezony — pisat
(,Oczerk razwitja zapadnych litje-
ratur® Moskwa 1931) o autorze
,Crainguebille",
tywny bojownik, lecz przede wszy-
stkim — bierny obserwator, a wta-
Sciwie bierny widz“. Ten sam krytyk
byt przekonany, ze ,ksigdz Coignard
nie podpisatby ani jednego wiersza
Deklaracji praw cztowieka i obywa-
tela i byt jak najbardziej daleki od
wszelkich rewolucyjnych krokéw...”
Ta metoda krytyczna jest nam skad-
ingd znana; pominmy przykfady.

Zaznaczy¢ trzeba mimochodem, ze
ksigzki Anatola France'a zamjcniete
sg na siedem pieczeci dla $ledzienni-
Poczucie humoru obowigzuje
rowniez literaturoznawcoéw. Wypada
ze w naszym arsenale
mamy takze pogodny u$miech Fran-
lecz
fatszu i
Jest to bron
nie

kow.
sie cieszy¢,

ce'a, jego ironie
bezlitosng dla wszelkiego
Swiagtobliwej obtudy.
dalekiego zasiegu, dziatajgca
bezposrednio. Czy to czyni ja nie-

dyskretng,

przydatng lub mniej grozna? Raczej

przeciwnie.

Tu przypomnie¢ warto, te

stronnie i gleboko zwigzanym z du-
chem swojego ludu“. Gdzie indziij
Gorki moéwi: ,Mieszkajagc w piekle

tak kunsztownie, tak wzorowo urza-
dzonym przez panujace klasy Euro-

py, Anatol France zdumiewajgco
ostro widziat i czut wszelkie zto. Je-
go duzy nos w lot chwytatl wszystkie
fetory piekta, nawet nie wiedzie¢ jak
subtelne...* Do$¢ przypomnie¢ te
stronice ,Wyspy pingwinéw", na
ktérych bez trudu znalezé mozna
charakterystyke wspotczesnej Ame-
ryki, nakreslong z podziwu godng o-
stro$cig, z ironig, od ktorej nie ma
apelacji. Dzi$ tylko krytyk wyjatko-
wo krétkowzroczny moze nie uznac
France'a za jednego z najwybitniej-
szych realistow krytycznych w lite-
raturze europejskiej. To stwierdze-
nie nie wyczerpuje jednak znacze-
nia twérczosci France'a i wagi przy-
ktadu jego zycia.

KLERK WOJUJACY

Wiekszo$¢ wspobiczesnych Fran-
ce'a, ba, wielu zyjagcych koryfeuszy
kultury europejskiej, znakomitych
przedstawicieli realizmu krytyczne-

France zostat zaszuf-

ze nie byt to ,ak-

Ma-
ksym Gorki pisat o Anatolu France,
jako o cztowieku i twoércy ,wszech-

rozbroi¢ pokonanych Niemiec, prag-
nac uczyni¢ z nich postrach dla lu-
doéw; baly sie one odebra¢ Francji
i jej sojusznikom pretekst do zacho-
wania armii, arsenatéw, przemystu
wojennego i wszystkich krwawych
artybutéw kapitalizmu.

Winniscie potepi¢ rzady burzua-
zyjne, ktére — nie zadowalajac sie
zniweczeniem we Francji ostatkéw
wolnos$ci, sttumieniem 2zycia polity-
cznego, a nawet wszelkiej mysli, ba,
cienia mys$li — usitujg teraz, nie
szczedzac pieniedzy j ludzi utopié
we krwi rosyjska rewolucje; te rza-
dy, ktére nie zawahaly sie zgdac¢ od
Niemiec udziatu w blokadzie wiel-
kiego kraju; owa blokada miata na
celu zamorzenie gtodem zaréwno
obroncéw wolnosci rosyjskiej, jak
milionéw starcéw, kobiet \ dzieci...

Obywatele, kto wam to mowi?
Jakiz to gtos przemawia przeze
mnie i nadaje moim stowom taka

site, ze moge mie¢ nadzieje, iz znaj-

France'a

go w sztuce przyjeto jednak koniec
burzuazyjnego porzadku rzeczy za
koniec $wiata. Strach podpowiada
rozwigzania rozpaczliwe. Oto Zrédio
ostawionej zdrady klerkéw, pesy-
mizmu, rezygnaciji, wreszcie zgody
na faszyzm i wojne, ktérej udzieli-
ta pewna cze$¢ zachodniej inteligen-
cji. Jesli wszakze pojecia klerka too.
jujacego, ba, heroicznego, ma miec¢
jakikolwiek sens, to odnosi sie ono
witasnie do Anatola France'a. Ten
syn pana Thibaut, paryskiego anty-
kwariusza, erudyta i bibliofil, para-
frazujacy w swojej prozie klarowne
okresy Racine'a, znawca antyku,
wielbiciel Montaigne'a, Franciszka
Rabelais, Woltera — daje nam przy-
ktad niezwykle wazny i wymowny.
Anatol France byt socjalistag. Z prze-
konania, z wyboru. Nie byttchérzem,
nie miat nic wspélnego z wegeteria-
nizmem spotecznym. Wystarczy przy.
pomnie¢ jego odwazne deklaracje,
to ktéorych dawat juz w 1919 r. wy-
raz podziwowi dla wtadzy radziec-
kiej, dla mtodej republiki socjali-
stycznej. Nie byty to sympatie przy-
padkowe. Od sprawy Dreyfusa, od
chwili gdy France razem z Jauresem
i z Zolg rozpoczeli chwalebng i nie-
rowna walke w obronie samej juz
zasady sprawiedliwos$ci az do
chwili gdy w jednym szeregu z pro-
letariatem swojej ojczyzny jat sie
czynnego przeciwdziatania inter-
wencji i wojnie imperialistycznej—-
przez caly ten czas poglady tego
Swietnego pisarza przechodzity
szcze$liwg ewolucje w kierunku,
ktéry daje sie nb. odczyta¢ ze stro-
nic jego pieknych ksigzek.

PRZESLANKI I WNIOSKI

Wydaje sie bowiem jasne, ze dla
czytelnika wspobiczesnego istotne sa
nie tylko publicystyczne pisma
France'a, takie jak ,Trente ans de
vie sociale" czy tez te, ktére zamie-
szczone sg na sasiednich szpaltach.
Rzeczy te wymagajg zreszta petniej,
szej i szybkiej edyciji.

Ukazat sie wtasnie tom ,Szkicow
literackich* France'a w dobrym, sta-
rannym przekladzie Wojciecha Na-
tansona i dos¢ trafnym wyborze Ma-
cieja Zurowskiego (,Czytelnik"
1951). Jest to ksigzka pasjonujgca.
Sady o Flaubercie, Balzaku, Molie-
rze, symbolizmie czy naturalizmie
zawarte to zwiezlych essayach Fran-
ce'a zadziwiajg nie tylko jasnos$cig
i wykwintng prostotg. Sa daleko-
wzroczne. Sa wyglaszane w peinej
Swiadomosci spotecznej funkcji sztu-
ki i w poczuciu zmiennos$ci tej fun-
kcji. To wazne. Gteboka wiedza hi-
steryczna, znajomo$¢ spraw ludz-
kich i uzasadniona nieche¢ do
sztywnych, metafizycznych formut
uczynita z France'a zywiolowego
dialektyka, pomogta mu odnalez¢
stuszng droge polityczng. W tych
szkicach nie ma ani $ladu impresjo-
nistycznego metniactwa i artystow-
skiego zarozumialstwa. Jest nieco
francuskiej sktonnosci do gestu ora-
torskiego, nie ma za to matostko-
wosci, idealistycznej dowolnosci,
nudnego szablonu. France pisze a
pisarzach dobrze wiedzgc, co toinien
czytelnikom. Dos$¢ przeczyta¢ staw-
ny odczyt o Diderocie, przyjacielu
ludu.

Wszytko to wszakze miesci sie w
ramach publicystyki. Czy jednak nie
ma rozdzwieku miedzy tym dzia-
tem twérczosci France'a a jego be-
letrystyka? Tu podkresli¢ trzeba, ze
to France wtasnie ozywit i Swietnie
wzbogacit gatunek powiastki filo-
zoficznej, tak popularnej w ojczyz-
nie Woltera. France byl dlatego tota.
$nie doskonalym powieSciopisarzem,

ze byt wzorowyjn publicysta — to
znaczy oszczednym w $rodkach, cel-
nym, a zwtaszcza — nienawidzgcym

frazesu. Powies$ci, artykuty i $miate
deklaracje polityczne France'a stg-

gwiag — wbrew pozorom i mimo
wielu pomytek — nierozdzielng ca-
tos¢.

Uczciwos$é artysty, trzezwosé

obserwatora, materialistyczna nieuf-
no$¢ wobec blagi, dociekliwo$¢ iro-
nisty i rzetelno$¢ erudyty, widoczne
w kazdej powieSci France a sg to
organiczne przestanki je-
go postepowych, rewolucyjnych po-
gladow.

Powiesci France'a dajg czytelniko-
yyl . précz radosci obcowania z u-

dg one oddzwiek w kazdym uczci-
wym sercu? Jest to glos socjalizmu.

Tylko socjaliSci wystepuja wobec
narodu bez balastu intryg i spis-
kéw, poniewaz jedynie oni nie majg
nic wspélnego z przestepstwami
i btedami starego spoteczenstwa; je-

dynie oni. niosg ludziom idee nowej
spotecznosci...
...Obywatele, nie zamykajmy oczu

na prawdziwy 6tan rzeczy. Walka
klas moze skonczy¢ sie jedynie wraz
z unicestwieniem podziatu na klasy.
Wojna, ktérej nie chcieliémy, znacz-
nie przy$pieszyta moment tego uni-

cestwienia; stata sie ona przyczy-
ng sytuacji ekonomicznej, ktéra
ostatecznie doprowadzi do upadku

kapitalistow, osiagajacych potworne
zyski dzieki wojnie. Wszystko zbliza

nas do socjalizmu, a pragdem tym
niesieni zaré6wno ci, ktérzy mu
sie opierajg, jak ci, ktérzy z nim

ptyna, i ci, ktérzy mu pomagaja.
Nic nie moze odwréci¢ nieuchron-
nej rewolucji, ktéra juz sie dokony-

jacg lekcje humanizmu, racjonaliz-
mu i krytycyzmu. Tak bowiem na-
zwa¢ wypada to, co krytyka burzu-
azyjna nazywata kolejno epikureiz-
mem, nihilizmem i sceptycyzmerr
autora ,Powiastek Kuby Kreciroz-
na . C6z méwi 6w esteta w najbar-
dziej chyba epikurejskim ze swoict
dziet — w ,Ogrodzie Epikura"?
.Trzeba by¢ tepym zarozumialcem
aby sadzi¢, ze sie tworzy dzieto, kt6-
re samo sobie wystarcza. Najdosko-
nalszy utwor zawdziecza stog war-
tos¢ tylko zwigzkom z zyciem". Ter
hedonista przekonat sie, ze najwyz-
szym szczes$ciem moze by¢ udziat ti
walce o wyzwolenie cztowieka. DoSi
wmys$le¢ sie w sens zakonczenie
JHistorii wspoéiczesnej', jednej =
najlepszych, najbardziej konse-
kwentnych jego ksigzek. Sceptu

cyzm France'a? Tu trzeba sie pOrm
zumieé. Istotnie, wielce byl niebez-
pieczny dla wszystkich przesadéw m
fatszow mieszczanskich; istotnie
walnie podwazatl wszelkie, przyjem-
ne nawet zludzenia. Wydaje sie je-
dnak, ze niebezpieczenstwo niektd-
rych pogladéw ksiedza Hieronima
Coignard, czy pana Bergeret znika
przy takim porzadku rzeczy, jak,
nie musi opiera¢ sie na zadnych ztu-
dzeniach i dos$¢, ze jest stuszny“ bt
dawatl tym samym rekojmie trwato-
fet. Co wiecej, 6w sceptycyzm i pe-
symizm France'a nazwa¢ by mozna
retorycznym: jest to sceptyeyzrr,
wyczekujacy tylko na zaprzeczenie
wypatrujgcy go. France doczekat sit
owego zaprzeczenia. Jego uznani]
dla socjalizmu ma tym wiekszy wa-
lor, ze nie wynikato z pobudek na-
iwnych W ciggu osiemdziesieciu lal
swego zycia France nie uniknat la-
dnego rozczarowania $wiatopogladl

wego me oszczedzit zadnego ze swo

ich ztudzen. Jego droga nie byta bu

najmniej .fatwa i prosta. Mozna m L
zaufanie do tego krytycznego iro.
nicznego i jasnego umystu; to zau

fanie budzag zaréwno ier,, *, m,

jak pisma publicystyczni. Wymowa
decyzji France'a nie mialaby Z Z

kiego znaczenia, gdybusmu ,
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RANCE’

wa w naszej przytomnosci. O
jednak, obywatele, zalezy, aby
ona tagodna. Bedzie ona wy
miata i mitosierna dla tych, 1
bedag jej pomagac i torowac je;
gi. Slepcem jest ten, kto nie
narodzin nowego porzadku r

Czym jest socjalizm? Jest t
mienie ludzkosci.

4. Z MOWY WYGLOSZO?
W SORBONIE PO SMIEF
LWA TOLSTOJA (1911)

_Jesli rzeczywiscie prag:
pokoju, musimy by¢ wielcy i
Rozumiecie, rzecz jasna, ze m
tak mam na mys$li zupetnie c
nego niz klika dziennikarzy i
Scicieli zaktadéw metalowych,
rzy pragng dla Francji j(
wielkosci mierzonej kalibranr
matnimi. Ja moéwie o tej po
0 tej zdrowej sile, ktéra pot
w rezultacie statego i swobo
rozwoju catego organizmu nf
wego, mowie o potedze naro<
ktéra tworzy sie dzieki sprz;
cym warunkom dla pracy — z
no umystowej, jak fizycznej.

Potega narodowa  zawsze
rwoje zrédto w tonie ludu: n
czeena demokracja oparta na
moze zwielokrotni¢ te site h
dziesigtki i setki razy. Juz jut
dy, ktére osiggna najwiekszg e
miczna, intelektualng i moratu
tege, ludy, ktére dzieki S
geniuszowi twdérczemu wypi
kulture wyzszego typu, ktore
beda najlepiej zorganizowany
dnoczony, bogaty i wspaniatorr
proletariat, te wtasnie ludy i
one beda w stanie zapewnic t
ideom zgody, pokoju i powsze
go braterstwa.

Wojny zanikng nie dlatego,
okrutne; przyroda takze jest ir
ta i okrutna, jednakze nie pr
jemy by¢ od niej zalezni; wojr

nikng nie dlatego, ze sg ni<
wiedliwe, albowiem nikt nie
dowie$é, ze nasze idee spraw

wosci i dobra zatriumfujg w
eztosci; wojna zaniknie, kiedy
stang dziata¢ polityczne ; spo!
przyczyny, wywotujgce jej pot
lub konieczno$¢: tyrania, konk
cja przemystowa, ucisk klas |
jacych. Pracujmy wiec w miar
szych stabych sit po to, aby
Spieszy¢ nadejscie tych lei
czas6w, ktérych niejasne, acz
kie przeczucie zyto w wielkiej
Toistoja.

5. Z PRZEMOWIENIA NA W
PROTESTACYJNYM FRZECJ
TERROROWI CARSKIEM

W 1905 ROKU

—Na brzegach Newy, Wisty i
gi — oto gdzie decydujg sie
chwili losy nowej Europy i
sztej ludzkoSci.

Zadziwiajagca to przemian:
1 poje¢. W 1789 roku przéd,
nasi dali Europie przyktad bt
zyjnej rewolucji, dzi§ natomia:
syjscy proletariusze udzielaja
lekcji rewolucji socjalnej.

Obywatele, w chwili kie<
szlachetni ludzie, pouczanie lul
wscigganie ktoérych bynajmnie
do nas nalezy — walczg i cieri
imie wyzwolenia uciskanych
Rosji i catego Swiata, prole
francuski winien zamanifesl
solidarnos¢ z proletariatem i
skim. Winien on zna¢ swoj obi
zek i wypetni¢ go bez reszty,
nasz rzad, jesli nasze klasy i
jace zechca kiedykolwiek okaza
ratowi wojskowag, dyplomaty
albo finansowg pomoc w jego
ce przeciw rewolucji, prolel
francuski powinien sprzeciwi
temu zdecydowanie. Zt6zmy wi
i to natychmiast obietnice 6tu
rewolucji i dopomagania jej
pomocy wszystkich dostepnych

Srodkéw; jej gromy, jakkol
bylyby dalekie, brzmig na
uszach, albowiem zadne odlet

nie dzielg juz ludéw. Dajmy *
naszemu uczuciu solidarnos$ci i
cunku dla Rosji, powtérzmy r-
wielkie zawotanie: proletar
wszystkich krajéw, taczcie si?>
przy$pieszy¢ nadej$cie sprawl
wosci spotecznej i pokoju w ¢
Swiecie!

6. DO LUDU RADZIECKIEO
(1922)

Cztery lata temu zrodzita d*
n?dzy Republika Radziecka,
niezwyciezonym uciele$nienie!ll

Wego ducha, grozacego
wszystkim rzadom niespraWi
wosci i ucisku, dzielgcym 101

siebie ziemie. Stary Swiat nie 1L
sie w swoich obawach. Jego P
wodcy od razu poznali swego W-
Rzucili wigc przeciw Republip®
dzieckiej wszystkie sity, Srodki *
czerstwa. Chcieli ja zgnies¢; nar
bandy zbir6w. Republika Radzl
zwarta silniej czerwone BX
i bandy zostaly rozbite.

Je$li w Europie pozostali Jc;
Przyjaciele sprawiedliwo$ci, to
ni ze czcig skitoni¢ gtowy Prz®
Rewolucjg, ktéra po tylu stule
Przyniosta $Swiatu pierwszg P
stworzenia  wtadzy, sprawo”
przez lud j dla dobra ludu.
dzona wsréd niedostatku, P°tEl
jaca w warunkach gtodu i ~
witadza radziecka nie doproWa
jeszcze do konca swoich giga? .
nych planéw i nie urzeczyW1l
jeszcze krélestwa sprawiedli
W kazdym razie jednak m— z
wata jego fundamenty.

Zasiata ziarno, ktére —m=
bedzie sprzyjat — obficie wz
na polach Rosji i, byé moze, z
dni kiedy$ Europe.

Ttumaczyt Jerzy romi»n°'v
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~r* a krotko przed obejrze-

lwk | n”“em ,Mieszczan* czy-
% ! taiem wspoiczesng sztu-

4, ' ke Surowa ,Swit nad
' Moskwa"“. Interesujace

Iw moze by¢ poréwnanie
@ .dwu utworéw i — abstrahujac
W ty ictl artystycznej wizji — ze-
t “enie ich atmosfer, zawartych

rys6w obyczajowych. Pomie-
ty 'nomentami powstania a takze
;,ern dziania  sie ,Mieszczan“
C ~"tu“ uplyneto pébilwiecze, sta-
Vy3ce jeden z najbardziej burzli-
t3 trudnych i ptodnych okreséw
ju~ciu ludzko$ci; i oto ogarniecie
i% C2&Snym spojrzeniem obu

baie nam jeszcze jedng miare
i; ,ru gatunkowego przemian, kt6-
Ckonaty sie w Zwigzku Radzie-
W~ Przede wszystkim uderza me-
C rfoza cziowieka. Jak gdyby
A ‘eciona zostata cata formacja,
g €l klasycznymi przedstawiciela-

cztonkowie rodziny Biezsje-
- Uowych. Piotr przeciez mogt
ijjy¢ naszych czaséw, ale jesli do-
gl Jesli ma syna, 6w syn w naj-

Hu”~tn razie przypomina oportu- '
k"znego inzyniera Znaczkow-
ej60 ze ,Switu nad Moskwa";

Ve sest zreszt3> ze syn byt juz
V* ‘e innym cztowiekiem, ~ze
WPR do Komsomotu i polegt w
tjjhe radzieckiej ojczyzny, albo
fyrie teraz wielkg elektrownie
fylllh w Stalingradzie. W kazdym
\ .Przerwala sie owa tradycja,
cigglos¢ przepowiadal dzie-
ttghy alkoholik i kawaler Zielo-
ni0 Weza Tierientij. Kaznodziej-
k Tietieriew pociesza  starego
O”sjemienowa po odej$ciu  syna:
U °d ciebie daleko nie odejdzie.
chwilowo poszedt na gére, bo
tj dl wciggnieto, ale zejdzie stam-
L'\ Ty umrzesz, on troche prze-
my6 ten chlew, przestawi w nim
toj® i bedzie zyt jak ty*— spo-
e> rozsadnie, wygodnie... ze
ulotnos$cig, ze spetnit jak nalezy
U °bow.gzek wobec zycia i ludzi,
“mez on jest do ciebie podobny...
Ne taki sam... tchoérzliwy, gtu-
ijtiwzyjdz.e czas, ze stanie sie
LF*&Vjak ty, tak samo zarozumia-
i PéVhy 1smbie, okrutny*. Tego juz
iidha. Rosng za to dzieci Nita
ale i one sie zmienity, ponie-
Ik ich zycie stato sie bogatsze,
tutejsze, weselsze... W Zwigzku
j*Weckim ,Mieszczanie* to utwor
°ho historyczny.

U nas? U nas dokonuja sie
lij Uiigny, ktére kraje rad maja
i**?1 sobg. Uczac sie z ich do-
liczen, niejedno przechodzimy
w niejedno szybciej, ale nie je-

jeszcze takim krajem, jak

,Switu nad Moskwa“. Daleko

1i .Parni zostata atmosfera, ktéra
tajajac pewne cechy kolorytu lo-

odpowiadataby nastrojowi
Vjr.:ézan*; a jednak u nas ro-
SirMy  Piotra prosperowali w

L iestoleciu  wy$mienicie, wy-
e.";lc co do litery proroctwo
ij:* °riewa, a ich synowie, rezyg-

z ,szacunku dla cudzych
tijlohan“," o ktore kiéci sie w
tiipzczanach* Pictr z Nilem, by-
it"'vybornymi patkarzami. Dlate-
. nas sprawya strasznych miesz-
\; jakie$ blizsze i cho¢ my sa-

' "teSmy juz inni, to jednak cze-
zdarza, ze gdzie$ na peryfe-
rii zycia zazebiaja sie z naszymi

i eniami dosSwiadczenia i kilopo-
ji-""tego kregu.
® ulega watpliwosci, ze sg to

ijJITko zakamarki, $mietniki na-
| ? zycia spotecznego, ale jednak
'iJ®hnak walczg przeciw nam
«itlzg, a poza tym nie tak jesz-
...I'vno stanowity w nim wcale
e*ny nurt. Dlatego tez nasze wi-

.Mieszczan" uklada sie dzi$
'{TZq specyficznie. Nie bedzie to
t"nie $ciSle historyczne, bo sg

i, 2 utworze jeszcze sprawy i lu-
obchodzacy nas w jaki$ bar-
iV,bezposredni sposoéb*), a row-
tA"nie patrzymy na rodzine
i(yjemienowych inaczej, niz pa-
k .Gorki w 1900 roku, $wiadomi
W'giszych loséw tego klanu, ogla-
naszych bohateréw przez
\ At lat, ktére niosty z sobg co-

j, Mekszy schytek mieszczanstwa.

lj*nie, ze narzuca sig tu mysl
Aym punkcie spojrzenia na
%gzczan“, ze stanowiska ludzi,
gy oddzieleni od mieszczan-
®m®tradycji patrza na nie niemal
%Wytacznie historycznie. Takie
'-,"zonie bytoby dzi§ najbardziej
i~ ahe, watpie jednak, czy nasz
;ily'y teatr, dopiero przezwycieza-
sobie tradycje, z ktérymi do

% 'Vna byt tak silnie zwigzany,
V, y sie juz teraz zdoby¢ na ten
widzenia z calg petnig arty-
V~rgo przezycia. Takie przedsta-
V ‘e jeszcze nas czeka, a obecnie
MW **e zanotowaé, ze po wybit-
ale tradycyjnych przedstawie-
.Mieszczan" **), oglgdamy w
Wspoétczesnym wizje orygi

'-i i tworcza, ciekawag wilasnie
charakterystyczng dla naszej
;acji kulturalnej _dwoisto$¢
gzenia i przez préby jej przeta-

Swoisto$¢ jest zjawiskiem na-
\ ttym w naszej epoce, w $rodo-

‘ czego nie wynika, ze dramaty
eszlosSci nie bywajag w pewien

b aktualne. | ,Hamlet“,i ,Bia-
zUmnemu" interesuja nas gte-
i zywo, ale przciez inaczej
twory wspéiczesne.

"Mieszczariie* mieli u nas w
'ich latach szczescie. | kra-
bie przedstawienie, i katowi-

inagrodzone w Fest walu Sztuk
""kichl stanowily ciekawsze
ic  powojennego repertuaru.

wisku, w ktérym widzenie i osad
intelektualny wyprzedza niejedno-
krotnie r6zne nastawienia, nawyki,
upodobania emocjonalne, z natury
swojej bardziej oporne i trudniejsze
do Swiadomego ksztaltowania.

Jezeli chodzi o widowisko teatral-
ne — to tym, co najbardziej podle-
ga woli jego twoércéw, co w naj-
wiekszym stopniu wyraza ich Swia-
domy zamyst, jest sposéb ,odczyta-
nia“ sztuki — analiza jej proble-
moéw, ustalenie charakterystyki po-
staci, umiejetno$s¢ uchwycenia gtow-
nych watkéw akcji j wreszcie pew-
ne zasadnicze propozycje $rodkéw
wyrazu, ukazujgcych przedstawiang
rzeczywisto$¢. Wiemy z licznych do-
Swiadczen, ze i w tej dziedzinie czy-
hajg na tworcéw spektaklu powazne
niebezpieczenstwa, zwtaszcza iz do-
piero od niedawna nasz teatr uczy
sie poddawaé $cistym rygorom mar-
ksistowskiego mys$lenia, przetamy-
waé dawng subiektywnos$¢ i fanta-
zyjnos¢ rezyserskich pomystow, wi-
zji, koncepcji. Wydaje mi sie, ze re-
zyserowi .Mieszczan* Erwinowi
Axerowi udato sie ukazaé¢ zasadni-
czg teze utworu — rozpad miesz-
czanstwa i wyrastanie nowej, twor-
czej klasy, proletariatu — we wta-
Sciwy sposéb i w odpowiednim na-
Swietleniu.

Dzieto Gorkiego przenika wyraz-
na tendencja. Z ksztalu przedsta-
wienia réwniez widaé¢ jasno, ze sta-
ta sie ona punktem wyjscia dla rea-
lizatorow, przez co spektakl pulsuje
aktualnoscig. Axer wyakcentowat
silnie zarbwno wszystkie odezwa-
nia sie krytyczne pod adresem mie-
szczanstwa, jak réwniez i te —
mniej liczne w tek$cie utworu, w
ktéorych zawarta jest pozytywng
prawda $wiata nadchodzacego. Sa-
ma konstrukcja sytuacji, zawiesza-
jaca zwykle na moment inne spra-
wy sceniczne, sprawia, ze te kwe-
stie, cho¢ wynikaja bezposrednio
z nurtu akcji i natychmiast znéw sie
w nig majag ptynnie wtopi¢, zyskuja
specyficzny rezonans, jakby glebie
stébw, padajgcych w ciszy. To jest
zresztg tylko jeden z zewnetrznych
objaw6w owej szlachetnie pojetej
tendencyjnos$ci, ktérej cate przed-
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.Mieszczanie" Gorkiego w Teatrze Wspobiczesnym w Warszawie. Rezy-

seria—Erwin Axer,

dekoracje—Wtadystaw Daszewski. Od lewej: Adam

Mikotajewski — Tietieriew, Ludwik Tatarski — Pierczychin, Aleksan-
dra Slagska — Pola, Bogdan Niewinowski — Nit, Andrzej tapicki —
Piotr, Kazimierz Wilamowski — Biezsjemienow.

stawienie pozwala sie doszuka¢ w
myS$li inscenizatora.

Realistyczny, ostry kontur cha-
rakter6w, starajacy sie zrezygnowac
z kuszacych nieraz dawniej Axera
sceptycznych péicieni, odrzucenie
zbednych szczegotéw, ktédre mogly-
by bawi¢ widza egzotyczng nieco
obyczajowos$cia domu Biezsjemieno-
wych, lub umieszczenie ich w tle,
w ktérym sie je zauwaza, ale na
ktorym oko nie zatrzyma sie diuzej,
to wszystko sprawia, ze nurt zasad-
niczy przedstawienia, nurt intelek-
tualnej tresci, nurt ideologiczny,
ukazuje sie jasno, wyraznie i czysto.

Zasadniczo wida¢ zamiar, aby
szczeg6t byt zachowany tam, gdzie
nie przeszkadza on sprawom waz-
niejszym, lecz stanowi tylko soczy-
sta plame, przydajacg barwy obra-

STANISEAW MARCZAK-OBORSEJ

Debiut sceniczny Flory

iecjy przegladamy utwory,
ktore braty udziat w Fe-
stiwalu Polskich Sztuk
Wspoétczesnych — zwraca
uwage duze zainteresowa-
nie autoré6w problematyka

inteligencji tworczej. ,Dobry czto-
wiek" Gruszczynskiego, ,W Btedo-
mierzu“ Iwaszkiewicza, ,Dr Anna
Lesna“ «Krzywickiej, ,Préba sit"
Lutowskiego, ,Faryzeusze i grzesz-
nik* Pomianowskiego, ,Pawilon
pod sosnami* Rusinka — w catosci

prawie sa poswiecone temu zagad-
nieniu, przewijajacemu sie réwniez
fragmentarycznie przez wiele in-
nych jeszcze utworéw, jak ,Otwar-

te drzwi* Domanskiego, ,Wczoraj 1
przedwczoraj* Maliszewskiego, ,Na-
sze zycie" Piérkowskiego czy ,Ty-
sigc walecznych“ Rojewskiego.
Trudno zgodzi¢ sie ze zdaniem
Henryka Voglera, ktory przy oka-
zji recenzji z Bielska w sierpnio-
wym numerze ,Teatru“ tlumaczy

taki stan rzeczy subiektywnymi na-
wykami i upodobaniami pisarzy, a
omawianej problematyce odmawia
pierwszoplanowego znaczenia.

Sprawa odrobienia wielu zap6z-
nien i wstecznych uprzedzen obar-
czajgcych intelektualistow — stano-
wi w powaznej mierze o niejednym
sukcesie buddwnictiwa socjalistycz-
nego, wyznacza postepowy charak-
ter polskiej mys$li wspoiczesnej.

Nie od rzeczy bedzie przypom-
nie¢, ze przodujgca dramaturgia
radziecka chetnie posSwigca uwage
Srodowisku inteligenckiemu. Na
przyktad cata seria sztuk ,profesor-

skich*: od ,Niespokojnej starosci®
Rachmanowa, poprzez ,Maszenke“,
Afinogenowa do ,Sadu honorowe-
go“ Sztejna i ,Obcego cienia“ Si-

monowa — ze wspomne tylko naj-
lepiej znane u nas pozycje.

Bohaterem wystawionego w ra-
mach ostatniego Festiwalu w to-
dzi i Szczecinie ,Rubikonu“ Flory
Bienkowskiej — jest réwniez pro-
fesor. Wybitny historyk Matecki,
znany z przedwojennych sympatii
lewicowych, jest uczciwym obywa-
telem Polski Ludowej, przekona-
nym o stuszno$ci jej drogi. Ale ja-
ko uczony reprezentuje idealistycz-
ng metode badan, wierzy w pornad-
klasowa ,wolno$¢* i apolitycznosé
nauki, nie umie zrezygnowac a trg-
dycjonalistycznych pogladéw na hi-
storie.

Dopiero dyskusja z mlodziezg
krytykujaca wyktady zmusza go do

rewizji stanowiska, a przekonuje
ostatecznie perfidna ,obrona“ ze
strony emigracji londynskiej. Ma-
tecki widzi, ze jego btedy histo-

ryczne wykorzystywane sa jako ar-
gumenty ideowe przea ob6z reak-
cji, widzi, ze up6r zaprowadzi¢ go
moze miedzy zdrajco6w ojczyzny.
Po doznanym wstrzasie profesor
bierze bezkompromisowy udziat w
politycznej walce o pokéj. Docho-
dzi do wniosku, ze ,nauka musi
stuzyé ludzkosci..., tym, co walczg o
sprawiedliwo$¢. Nie mozemy dopu-

$ci¢, aby pochodnig wiedzy podpa-
lono nasze domy*“.

Zagadnienie bynajmniej nde bta-
he. Zagadnienie postawy tych, kt6-
ray wychowujg i ksztattujg poglady

przysztej inteligencji ludowej —
trudno nie uzna¢ za kluczowe.
Autorka hmbitnie wzbogacita

sztuke o jeszcze jeden problem,

Scidle juz historyczny. Profesor pi-
sze dzieto o Powstaniu Stycznio-
wym i ono wtasnie staje sie przed-
miotem dyskusji.

Wyb6ér stuszny. Rok 1863 zostat
doszczetnie zatlgany w pracach bur-
zuazyjnych uczonych. Ciaggle jesz-
cze za mato wie sie o ohuczu po-
litycznym powstania na tle d6wcze-
snych ruchéw wolnosciowych, o
wspétdziataniu z nim postepowych
k6t rosyjskich.

W ciggu dtugich lat przemilcza-
no miedzynarodowe znaczenie po-

wstania, podkre$Slane w korespon-
dencji najwiekszych zyjacych
wspobiczesnie mysSlicieli. Marks pi-

sat w roku 1863 do Engelsa: ,C6z
powiesz o sprawie polskiej? Jasne
jest jedno: w Europie rozpoczeta
sie znow w skali mniejszej lub
wiekszej era rewoluciji...

W jedenascie lat pdzniej Engels
w liScie do Marksa powiada: ,Pol-
ska dowiodta w roku 1863.. ze zni-
szczy€ jej nie mozna. Jej prawo do
samodzielnego bytu w rodzinie na-
rodéw europejskich jest bezsporne.
Ale wyzwolenie Polski jest niezbed-
ni zwiaszcza dla dwoéch narodéw:
dla Niemcéw i dla samych Rosjan."

Garibaldi w odezwie do narodéw
Europy krzyczy: ,Nie opuszczajcie
Polski! Jes$li my wszyscy jej pomo-
zemy, spetnimy $Swiety obowigzek i
Swiat bedzie mogt wurzadzié sie
zgodnie z powszechnym  szczes$-
ciem, ktére jest celem ludzkosci“.
Podobnie Mazzini: ,Okrzyk: niech
zyje Polska! — to hasto Wtoch, to
hasto Europy, hasto wszystkich,
ktérzy protestuja w imie prawa
i wiecznej sprawiedliwo$ci, przeciw
samowoli tyranstwa i za.“

Bienkowska stusznie wydobywa
role Herzena, ktérego akta tajnego
archiwum saefa korpusu zandarme-
rii ksiecia Dotgorukpwa nazywaly
,najmita sprawy polskiej*, a o kt6-
rym Lenin mial potem napisaé:
.Kiedy calg zgraja liberatbw ro-
syjskich odsuwata sie od Herzena
za jego obrone Polski, kiedy cate
.Spoteczenstwo os$wiecone* odwro-
cito sie od ,Kotokotu“, Herzena nie
wytrgcito to z rébwnowagi. Bronit
on w dalszym ciggu wolnosci Pol-
ski i chiostat pogromcéw, katéw i
siepaczy Aleksandra Il. Herzen
ocalit honor demokracji rosyjskiej.”

(W artykule ,Pamieci Herzena").
W ,Rubikonie* moéwi sie réwniez
o wielu oficerach rosyjskich, za-

mordowanych przez carat za sprzy-
janie powstaniu. Swiadectwo o nich
zachowato sie we ,Wspomnieniach
Teobalda* —m pamietnikach majora
Rothkircha, czionka Komisji Sled-
czej, badajgcej spisek porucznika
Iwana Amholdta. ,Nie strzelaj do
Polaka — lecz do swego dowddcy,

ZOWi | wéwczas gra Swietnie, w
chwilach, gdy wykonanie aktorskie
najbardziej zdaje sie zbliza¢ do for-
my, odpowiadajacej tej wizji insce-
nizacyjnej. Na przykiad wtedy, kie-
dy Tietieriew 2z pijacka jasnosciag
umystu pogragzony w analizie swego
obrzydzenia do mieszczanskiego
Swiata dowiaduje sie o zareczynach
Poli z Nilem. Siedzi dalej rozwalo-
ny za stotem, ogromny, czarny, na-
stroszony, madry, bezdomny kruk,
i ta wiadomos$¢ jak gdyby nie do-
tarta do jego umystu, wywotujac
tylko odruchowy skurcz dtoni. Po.
chwili przemyka mu przez twarz
blady u$miech, w ktérym alkoho-
liczna niepewno$¢é mieéni zaciera
zatosny wyraz; w ten spos6b zegna
jeszcze jedno z serii pogrzebanych
marzen. W pokoju jest sporo oséb
i toczy sie zywa akcja, uwaga prze-

Flora Bienkowska

ktéry kaze ci bi¢ Polakéw* — tak
nauczali zotnierzy owi bohaterscy
oficerowie-rewolucjonisci.

Dyskusje z profesorem Mateckim
przeprowadza na terenie uniwer-
sytetu wytgcznie mtodziez. Jest to
ujecie nie zawsze najszczesliwsze.
Po pierwsze — stwarza nieslusznie
pozory jakiej$ ,walki pokolen* w
nauce; po drugie — powoduje mto-
dziencze niedomys$lenia w niekté-
rych argumentach. Studenci trafnie
atakujg profesora za nieuwzgled-
nienie motywéw klasowych w kon-
fliktach rzadu powstanczego. Opie-
rajg sie tu prawdopodobnie na sto-
wach Lenina z roku 1907: ,Pojecie

.sfewolucji ogélnonarodowej* win-
no wskazywa¢ marksiscie na ko-
nieczno$¢ doktadnej analizy tych
r6znych intereséw r6znych klas,

ktore zbiegaja sie w pewnych okre-
Slonych, ograniczonych, wspdlnych
zadaniach. W zadnym razie pojecie
to nie moze stuzy¢ do tego celu, by
zacierad, zastaniaé studiowanie
walki klasowej w toku tej czy in-
nej rewolucji.”

Nie przekonywajacy natomiast
jest zarzut zajmowania sie przez
profesora w ciggu dluzszego czasu
polityka Hotelu Lambert — poli-
tyka Czartoryskiego. Byta to rze-
czywiscie ,partia hotelowa"“, ale
poprzez Towarzystwo Rolnicze w
Polsce wywierata nacisk na stron-
nictwo Biatlych, miata tez powigza-
nia dyplomatyczne ze wspoéiczesny-
mi monarchiami. To wtasnie jej po-
lityka -wywarta zasadniczy wptyw
na skrzywienie rewolucyjnej roli
powstania. A wiec blad polega nie
na tym, ze sie méwi o Hotelu Lam-
bert, ale jak sie mowi i jakie wnio-
ski sie wycigga.

W kontek$cie spraw powstania
nazbyt miodzienczo przedstawia sie

suwa sie tylko po Tierientim Chry-
zanficzu, ale pamie¢ tego szczeg6tu
zapada w nas i czujemy, ze jest po-
trzebna.

Styl realistycznego obrazu, pla-
stycznego, ale nie przetadowanego
drobiazgami, zawdziecza przedsta-
wienie w duzej mierze Swietnej de-
koracji Daszewskiego. Po tylu swo-
ich modyfikacjach mieszczanskich
wnetrz, po wspaniatej, klasycznie
chtodnej i zjadliwej scenografii Bu-
tyczewa, Daszewski raz jeszcze dat
tu wersje oryginalng, a jednak
wierng, charakteryzujaca dobitnie
a oszczednie czas i miejsce, przede
wszystkim jednak sugerujaca na-
str6j mieszczanskiej nudy i bezna-
dziei. Chandra az dyszy z kazdego
kata tego wnetrza, w ktérym ulu-
bione przez artyste brgzowe tony
osnute sa jeszcze miekka, smutna
szaroécig j przywalone kirem opa-
dajacego na nie paludamentu.

Swiadome zamierzenia twdrcéw
widowiska nie sa jednak jedynymi
czynnikami wyznaczajacymi osta-
teczny ksztatt przedstawienia. Spek-
takl jest w rezultacie wypadkowg
zamiar6w i mozliwosci, mysli i na-
wykéw, i upodobanh juz nie jednego

tworcy, ale przynajmniej kilkuna-
stu. Stad znajdujemy w przedsta-
wieniu ,Mieszczan“ pewne ujecia

i Srodki wyrazu, ktére godzac sie
pozornie z gtébwnym nurtem, jednak
go w pewien sposéb modyfikuja,
wprowadzajgc tresci i odcienie no-
we i nieraz jakby obce dzietu Gor-
kiego. Wskutek tego spektakl przy
powierzchownym widzeniu jednoli-
ty (ta jednolitoscig, ktéra obserwu-
jemy w dobrze namalowanym obra-
zie), poddany analizie mieni sie.
Nie trzeba zresztg az skompliko-
wanych analiz, aby spostrzec, ze w
spektaklu warszawskim utwé6r Gor-
kiego ukazuje sie w jakim$ specy-
ficznym ksztatcie. W pewien og6lni-
kowy sposéb widz wyczuwa to z sa-
mego nastroju; ma sie wrazenie, ze
atmosfera przedstawienia chwilami
zbliza je bardzo do utworéw Cze-
chowa. Wyglada to tak, jak gdyby
brutalne, mocne barwy, w ktérych
ptoneta nienawis¢ Gorkiego do mie-
szczanstwa, zastgpione zostaly przez
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barwy delikatniejsze, Jakimi Cze-
chow w ,Wisniowym sadzie* malo-
wat z gorzkim sentymentem upadek
i rozktad ziemianstwa.

Ten nurt, rodzacy sie w przedsta-
wieniu raczej nieswiadomie, jest
jednak bardzo charakterystyczny
i on to witasnie budzi w nas poczu-
cie migotliwos$ci, przez to ze prowo-
kuje do zmiany punktu obserwaciji.

Zasadniczo inscenizator pragnatby
patrze¢ na ,Mieszczan“ oczami po-
dobnymi do oczu Nity, i wobwczas

gtowny konflikt rysowatby sie mie-
dzy Nilem a Biezsjemienowym, ten
nurt za$ ciggnie do stanowiska, w
ktorego perspektywie nadmiernie
przyblizajag sie do nas i rosng po-
stacie Piotra i Tatiany.

Wspéblng cecha tego rodzenstwa
jest refleksyjno$¢ znacznie wieksza
niz u ~“wszystkich innych bohateréw.
Na og6t bowiem postacie ,Miesz-
czan“ sa charakterystyczne nie tyl-
ko przez ostre, zdecydowane kontu-
ry, jakie dat im autor; ich druga
dominujacg wilasciwos$cig jest spon-
taniczno$¢. Wszystkie one wpraw-
dzie wypowiadajg sporo mysli ogél-
nych, ale czytelnik Gorkiego odczu-
wa wyraznie, ze ich refleksje wyni-
kajag bezposrednio z najgtebszych,
najbardziej wtasnych zyciowybh do-
Swiadczen, ze nikt z tych ludzi nie
ma tendencji do teoretyzowania ab-
strakcyjnego. Takie teoretyzowanie
jest raczej domeng inteligenciji,
a bohaterowie ,Mieszczan“ pozba-
wieni sga catkowicie inteligenckich
ryséw, z wyjatkiem witasnie Tatiany
i Piotra. Kiedy Piotr moéowi o sza-
cunku dla cudzych przekonan, czu-
jemy, ze te mys$l przyswoit sobie
teoretycznie, natomiast kiedy Tie-
tieriew rozsnuwa uwagi w rodzaju
,dzi§ sita jest niepotrzebna... dzi$
trzeba zrecznosci, chytrosci... trzeba
by¢ zwinnym jak waz“, albo gdy
N it ciska w twarz Biezsjemienowo-
wi wyzywajgce ,gospodarzem jest
ten, kto pracuje® — to nie ulega
watpliwosci, ze wyrzucaig oni z sie-
bie tresci, ktéore powstaly nie z roz-
mys$lania o zyciu, ale z samego zy-
cia. Tymczasem spektakl w Teatrze

(Dokonczenie na str. 8)

Bienkowskiej

rowniez argument, ze profesor: ,nie
dostrzegt ogromnego znaczenia ru-
chu robotniczego“. Wiemy przeciez,
ze dopiero w dziewietnascie lat po
63-cam zaczat sie rozwija¢ w Pol-
sce ruch strajkowy i powstat
,Pierwszy Proletariat”.

Dyskusja ze stanowiskiem Ma-
teckiego rozpoczyna sie w sztuce od
spraw metodologicznych, potem
przeskakuje na polemike dotyczaca
konkretnych spraw historycznych,
wreszcie zamyka sie w sferze zda-
rzen zyciowych (po aferze szpie-
gowskiej Stadnickiego — bohater
bierze udziat w manifestacji poko-
jowej). Oczywiscie — utwor dra-
matyczny nie moze by¢ dysputa
naukowa roztozong na glosy. Ale
takie ustawienie przebiegu sprawy
jak u Bienkowskiej pozostawia
pewien niedosyt. Profesor przeko-
nat sie o btednos$ci swojej drogi ja-
ko obywatel, nawet jako wycho-
wawca, nie uczestniczymy nato-
miast w zmianie jego stanowiska
jako uczonego — a to jest przeciez
rébwniez wazny moment.

Widz odnosi wrazenie, ze ,Rubi-
kon* ukazal sie na scenie za péz-
no. Byta to istotnie jedna z naj-
wczesdniejszych sztuk  konkurso-
wych. Zostata napisana na rok
przed premiera ,Zwyktej sprawy*
czy ,Zwyciestwa“, a wiec w okre-
sie, kiedy pisarze tamali sie z
pierwszymi trudno$ciami wspoéicze-
snej tematyki, kiedy wydawato sie
niektérym, ze wystarczy wyszuka-
nie i postawienie istotnego pro-
blemu ideologicznego, a ,obrébka
dramaturgiczna“ jest sprawg dal-
szego rzedu.

Mankamentéw literackich nali-
czy¢ tu mozna rzeczywiscie sporo.
Dialog jest czesto sztywny i mato
zr6znicowany, powtarza te same

rzeczy (np. parokrotna zapowiedz
powrotu Stadnickiego), niezno$nie
czcze sa partie towarzyskie. W
kompozycji razi brak zwartosci.
Akt pierwszy jest schematyczng
prezentacjg postaci, przy czym au-
torka nie zadaje sobie specjalnego
trudu, zeby umotywowac ich liczne
wejscia i wyjscia. Odstona pierwsza
aktu trzeciego (wedle egzemplarza
powielanego) — pusta dramatur-
gicznie, mowi sie przewaznie o rze-
czach, ktérych byliSmy juz $Swiad-
kami.

W akcie ostatnim, kiedy widz
oczekuje rozwigzania konfliktu,
wloka sie diugie a nieistotne wspo-
minki przesziosci. Niektére rozcia-
gniete epizody (sprawa budowy do-
mu profesorskiego, paczka przecho-
wywana przez Mateckg dla Stad-
nickiego) — luzno wigzg sie z ak-

cja i nie bardzo wiadomo, czemu
majg stuzyc.
Postacie drugoplanowe  czesto

wchodzg na scene z pietnem ,bia-
tym* lub ,czarnym*®, bez spotecz-
nej motywacji ich postawy. Dla-
czego na przyktad wozny jest ,po-
zytywny*, a niejaka pani Lewicka
,negatywna“? Niedorysowana jest
rowniez ,blado pozytywna“ figura

zony profesora. Jej rolg, zajmujg-
ca duzo miejsca na scenie, ograni-
cza sie do tego, ze wspobiczuje me-
zowi i podsuwa gos$ciom ciasteczka.

Najlepiej udat sie debiutujgcej w

teatrze pisarce (Bienkowska jest
rowniez autorkg drukowanej, ale
nie wystawionej sztuki ,Wiosna

'v1944") — Andrzej. Posta¢ syna pro-

fesora, mtodego architekta, jest
tadnie napisana, ludzka, bliska wi-
downi, doskonale replikuje w dia-
logu.

Interesujgco jest napisana rola
gtbwnego bohatera. Autorka zdo-
bywa sie tutaj na krétkie, afory-
styczne niemal, ale celne sformu-
towanie osadu pewnego typu libe-
ratbw: ,Odchodzi $wiat, w ktérym
zyliSmy. Z ktérym nawet walczy-
liSmy niekiedy, ale do ktérego za
bardzo przywykliSmy*“. Profesor
potrafit znalezé w koncu droge do
nowego $wiata. Jego finalowa sce-
na z mitodziezg przekonuje i wzru-
sza.

Pomimo wielu poczynionych tu
zastrzezen ,Rubikon* pozostanie
dokumentem pewnego okresu po-
szukiwan dramatu socjalistycznego;
w kronikach naszych teatréw sta-
nie w szeregu sztuk walczacych.

Panstwowy Teatr im. Jaracza w
todzi zagral utwdér Bienkowskiej
pod tytutem: ,Granica“. W tym
wypadku kunszt sceniczny nie
przyszedt w. sukurs mitodej autor-
ce. Przedstawienie bylo ospate
(zwtaszcza nieznosny akt ostatnil).
Inscenizator i rezyser lwo Gall nie
dokonat ,proszacych sie“ skrotéw,
rozciggnat niepotrzebnie tempo,
przeszarzowal scene wizyty Lewic-
kiej, .nie wydobyt peinej tempera-
tury z dialogu Matecki-Stadnicki.
Dobrze skontrastowano typy dwu
asystentow, ale wadliwie obsadzo-
no role gtéwng. Stanistaw tapinski
to czystej krwi aktor komediowy
o duzej vis comica. W roli Matec-
kiego walczy) ofiarnie o zachowa-
nie powagi profesorskiej, ani przea
moment jednak ni*e udato mu sie
wznies¢ ponad poprawnos$¢. Adam
Cyprian dat mato wyrazistg syl-
wetke szpiega. Stadnicki w jego
ujeciu to po prostu mato sympa-
tyczny, skadingd wytworny star-
szy pan o odmiennych pogladach
politycznych. Aktor nie pokazat
drapiezno$ci agenta, niebezpieczen-
stwa, jakie niesie z sobg jego po-
sta¢. Sylwetki aktorskie zetempow-
cow nie do zapamietania. Peiny
kredyt widowni zdobyta “obie jedy-
nie figura Andrzeja w wykonaniu
Emila Karewicza.

Stanistaw Maré¢zak-Oborsld

Panstwowy Teatr im. Stefana Ja-
racza w todzi. Festiwal Polskich
Sztuk Wspdiczesnych. Flora Bieh-
kowska: ,Granica“ (,Rubikon*).
Sztuka w czterech aktach. Insceni-

zaTia, mwezyseria, scenografia: lwo
Gall. Asystent rezysera: Bronistaw
Pawlik. Kierownictwo literackie:.

Stanistaw Brucz.
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Fragment powieéci ,Dobra droga”, kto-
ra ukaze sie naktadem ,Czytelnika”

a matej stacyjce czekat
stary furman fabryczny
Szymon Adamus. Cmok-
nat ja w reke, opatulit
jej i chiopcu nogi kozu-

chem i wgramoliwszy
tele na przednie siedzenie $majd-
nai batem. Konie poderwaly sie

1 pociggnety za sobg po skrzypia-
cym $niegu sanie. Dzwonki umie,
czczone u chomat rozdzwieczaly
cie. Mineli niewielka osade przy
stacji; mate domki dymity leniwie
z kominéw. Wpadli w szeroka lesna
aleje. Las stat cichy-, srebrny szro-
nem, ciezki kisciami o$niezonych
gatezi. Anielka z przyjemno$cig od-
dychata $wiezym, mroznym powie-
trzem.
1 — tadnie tu — powiedziata.
' — Ano, jak to na S$wiecie... —
tnruknat filozoficznie Szymon.
Konie biegty réwnym truchtem,
$nieg skrzypiat pod ptozami, dzwon-
ki dzwonily jak ptaki lesne, chto-
pak wytrzeszczatl oczy przed siebie,

stary poprawiatl sobie olbrzymiag
czape na gtowie i pykat leniwie
z fajki:

— O, zajacl... — Romek tracit

Anielke w bok wskazujgc na prze-
biegajace droga zwierzatko.

Jest ich tu, jest... powie-
dziat Szymon. — Bedziesz starszy,
poéjdziemy kiedy$ na polowanie.

Szarak stangt w poblizu drogi.
Chiopca az poderwato z wrazenia.

— Mamo, mamo!... — wotat szar-
piac ja za rekaw.

Zajac kiwnat sie i pobiegt w las.
— Uciekt — zawotat z zalem,
ogladajgc sie za siebie. — A kiedy,

prosze pana, péjdziemy na polowa-

nie? — zaczgt dopytywac starego.

— Jak podrosniesz — Adamus
odwrdécit sie do niego pokazujac
wiechetki waséw.

— A ma pan fuzje? — pytat cie-
kawie dalej.

— | fuzyjka sie znajdzie — odpo-

wiedziat wymijajaco.

Anielka milczata urzeczona piek-
nem lasu. Stary rozmawiatl z chiop-
cem. Co$ mu tam opowiadat, nie
zwracata uwagi na to. Konie zwol-
nity biegu i szly stepa prychajac z
pyskow para.

— Przedtem ten
pana Topolskiego —
zadume Szymon.

— Wiasciciela Koleb? — zapytata.

— Ano. Byto tego co$ ze sto hek-

las nalezat do
przerwat jej

tar6w — odpart. — | dwa folwarki
do tego. Ciagnely sie te majatki pan-
skie az pod Turonsk — wskazat ba-

tem na lewo.

— A fabryka? — zapytala.

— Fabryka? Dla syna postawit.
Kazdemu dziecku co$ dat Corce
majatek jeden, synowi Koleby, dru-
giemu w Warszawie fabryke budo-
wat, sam siedziat w Zalesiu i zgor-
szenie na $wiat siah

— Zgorszenie? —
wiona.

-— Ano — odpowiedziat odwraca-
jac do Anielki twarz. — Diabet sta-
ry... — zaklat po chwili.

— To fabryka nalezata -do sy-
na? — wrécita pytaniem do tematu.

— Ano — przytakngt w odpo-
wiedzi.

zapytata zdzi-

— 1
dalej.
— A jakze mialo by¢? — odpo-
wiedzial pytaniem na pytanie. —
Jak w panskiej fabryce. Pan byt
twardy, chytry, skapy — nie tp co
ojciec. Grosza nie stracil, bogacit
sie, czekatl ino, kiedy starego
Smieré wezZzmie, w Zalesiu zamiaro-
wat druga fabryke budowaé. Ludzi
na okoto w bréd, roboty nie byto,
to byto kim majatek powiekszac.
Grosze ptacit, a i za to ludzie po re-

jakze byto? — dopytywata

kach catowali, zeby nie zdechng¢
z gtodu...

— A gdziez tutaj budujg te hu-
te? — zapytata.

— Wiasnie w Zalesiu — odpart
zdziwiony, ze o tym wie.

— Daleko to stad?

— Niby od Koleb?

— No...

— Bedzie z pietnascie wiorst.

Walg tam fabryke, ze az strach... —
kiwat w podziwieniu gtowg. — Co$
na dwa tysigce robotnikéw... — do-
dat po chwili.

| Topolski tez chcial hute sta-
wiaé? — dopytywata.

— Nie. Zamianowal papiernie. Ze
niby tam i woda dobra i duzo...
A tu wyszio, ze tam ruda, to i teraz
hute stawiajg. Ciesza sie ludziska
i robig pono¢ tak, ze za rok ma ru-
szy¢... Niby w drugim roku tego

PRZYJAZD ANIELKI

planu. Tylko Koleby bez zmian. Tak

przynajmniej opowiadal poprzedni
dyrektor, Muranowicz, ktory przed
parng byt.. — dodatl.

— Jeszcze nie wiadomo — od-
parta. — A choc¢by i Koleb nie roz-
budowywaé, to i tak trzeba robic,
zeby dac¢ z nich jak najwiecej. Niech
zarobig na nowe fabryki. A potem
zobaczymy.

— Ano, niby prawda — zgodzit
sie i machnat batem na konie.

Las przerzedzat sie. Po chwili
wyjechali na réwnine. Ciggnefa sie
biela wokét, z lewej tylko czernita
sie za niewielkim wzgo6rzem jaka$

wsig i widniejacg wyraznie na
wprost fabryka.
— Koleby — powiedziat wskazu-

jac batem przed siebie. — Wio! —

Konie poderwaly sie wyrzucajgc
spod kopyt grudki $niegu. Dzwon-
ki znéw rozdzwieczaly sie po ptasz-

czyznie. Stado wron zerwalo sie
z pola i z krakaniem odleciatlo w
strone lasu.

Tak, tak — powiedziat po

chwili stary jakby do siebie.

Anielka z ciekawos$cig przygladata
sie coraz wyrazniej rysujgcym %ie
murom fabrycznym. Widziata czfer-
wony komin z piéropuszem czarne-
go dymu ciagnacego sie na wschod,
przy fabryce kilkanascie zabudowan
mieszkalnych i duzy czernigcy sie
konarami drzew ogréd, w ktérym
szarzyt sie obszerny dom.

— Mamo, to tu? — przerwal jej
Romek, podnoszac sie z sanek.

— Tak, synku — odpowiedziata.

Woznica odwrécit sie naraz z
usémiechem do Anielki.
beda Koleby mialy kobiete-
dyrektora. Tego jeszcze nie by-
to... — powiedziat

— A c6z to w tym dziwnego? —
zapytata.

Zmruzyt mate oczki w us$miechu.

— Dziwnego to tam moze i nie,

ale zawsze... — odpowiedziat wymi-
jajaco.

— Kobiety dzisiaj nie tylko sa
dyrektorami,  Sg ministrami, sa
oficerami w wojsku... — powie-
dziata.

— Ano, sa.. — przytaknat — ale

u nas pierwszy raz. To i ludziom
bedzie troche dziwno... Ciekawi sa
wszyscy bardzo — u$miechat sie do
niej spod wiechetkéw wasow. —
No, roboty to pani bedzie miata,
nie mozna powiedzie¢. Przecie to
fabryka... Glowe trzeba mie¢ — do-
dat kiwajagc gtowg. — Wio, malut-
kie! — popedzit konie trzaskajgc
z bata.

Aniele opanowat naraz niepokdj.
Zblizali sie do fabryki szybko, wje-
chali juz do osady, oddalonej o kil-
kaset metréw od zaktadu. Zobaczy-
ta kilkoro ludzi przygladajacych sie
jej ciekawie. Kto$ wuchylit czapki
w uktonie, sktonita gtowe w odpo-
wiedzi. Stary dotknat palcami swo-
jej papachy i zamrugat oczyma.
Anielce zdawalo sie, ze zbladla i ze
krew odptyneta jej zupetnie z za-
czerwienionej od mrozu twarzy.
Szymon minat zagrode i skrecit do
fabryki. Konie rwaty szybko, cie-
szac sie na odpoczynek. Za chwile
sanki zatrzymaly sie przed olbrzy-
Stary strzelit

mig zelazng brama.
z bata i zawotak

— Brama!

Olbrzymie skrzydio zelazne za
skrzypieniem otwarto sie i sanki
wjechatly na teren fabryki.

Pierwszy raz w swoim zyciu
zmieniata Anielka miejsce pracy.

Wijezdzajac na teren fabryki w Ko-
lebach przypomniata sobie swoje
pierwsze wejScie do pracy w fa-
bryce w Moliskach przed dwudzie-
stu laty. Zimg to tez jako$ byto.
Snieg po kolana, mréz trzaskajgcy
pokryt grubg warstwg swoich dese-
ni malenkie szybki sutereny zamie-

szkatej przez bezrobotnego ciesle
Adama Kalete. Z placzem prawie
ubierata sie, wktadajgc na watte,
chude, dziewczynskie ciato sukien-
czyne, podszyty wiatrem paltot

i Jézkowe buty. Byt jeszcze w do-
mu, nim potem uciekl. Matka pali-
ta w piecyku grzejac wode na her-
bate. Ojciec zwl6kt sie z t6zka i stat
przy nim w kalesonach. Opatuliw-
szy gtowe matczyng chustkg przy-
klapiag na krzesetku przy stole. Mat-
ka zwijata sie, parzyta sobie rece
wrzatkiem wlewanym bez lejka do
butelki i dawata jej ostatnie rady:

— | moéwie ci, przyjdziesz, o pa-
na majstra Wierzgacza sie spytaj,
poktoh mu sie, w reke pocatuj i po-
wiedz, ze$ ty Kaletbwna, cérka Ka-
letowej, co to pranie u nich robi... —

mowita jednostajnym, ptaczliwym
gtosem, pochlipujagc od czasu do
czasu. Pana Boga pochwal przed

nim, bo to cztek religijny i do Ko-
Sciota co niedziele chodzi... Ady od-
sunze sie! Stanagte$ i stoisz tak.. —

gderata na olca wyciggajacego re-
ce nad fajerki
Anielka uspokoita sie. Patrzyta

suchymi oczyma na matke zawija-
jaca kromki chleba suchego w ga-
zete i sypigcg do butelki z torebki
cukier. Rece jej sie trzesly, biate
ziarenka cukru sypaly sie z leciut-
kim szumem do torebki, ojciec stat
dalej nieporadny, ze $miesznie du-
zymi stopami i rozczapierzonymi pal-
cami u nég, i obwistymi wiechciami
wasoéw. Anielce zigb ustapit naraz;
na twarzy wyszty rumience i za-
czely pali¢ policzki, lampka nafto-
wa powieszona nad kuchnig sykata
matym, zo6ttym ptomykiem, olbrzy-
mi cien glowy ojca znaczyt sie na
Scianie. Nie ruszala sie ze swojego

miejsca z jakim$ dziwnym, we-
wnetrznym spokojem obserwujgc to
wszystko. Patrzyta, jak matka od-
stawita na péike torebke z cukrem,
starannie do niej zsypujac resztki
z dioni, ktérg ostaniata przed rozsy-
paniem, jak zatyka papierowym
korkiem butelke. Potem wstata
z krzesta. Nie wiedziata, dlaczego
nogi zrobily jej sie naraz ciezkie,
jakby nigdy nie wypoczete i zme-
czone olbrzymim wysitkiem. Wzietla
butelke z herbata i chleb, wtozyta
do kieszeni, ciepty ptyn przyjemnie
ogrzat jej kawalek biodra, pocato-
wata matke i ojca w reke, widziata,
ze zrobili nad nig znak krzyza i wy-
szta z piwnicznej izby na ciemne,
os$lizgte schody. Slyszata jeszcze
przez chwile chlipanie matki i wy-
dostata sie na mroczng ulice, ktérg
biegly skulone od zimna, ciemne po-
stacie ludzkie.

Anielka pobiegta przed siebie
w siniejacy, zimowy dzien — pierw-
szy raz do pracy, jako pietnastolet-
nia dziewczyna.

Dzisiaj, po dwudziestu latach
pracy tam, staneta znéw na podwo6-
rzu fabrycznym innej fabryki.

Otrzasneta sie ze wspomnien
1 wygramolita sie z sanek. Spostrze-
gta niewielkg grupke ludzi, mez-
czyzn i kobiet, ciekawie jej sie
przygladajacych. Pomogta wygrze-
ba¢ sie synowi i prostujgc zdret-

wiale, zmarzniete nogi u$miechneta
sie do zebranych.

— No, jestem... Dzien dobry, to-
warzysze! — powiedziata.

Podeszta do nich z wyciggnietg

reka.

Suterena, w ktérej mieszkata ro-
dzina Kaletéw, miescita sie w dtu-
gim, waskim korytarzu, na samym

poczatku. Schodzito sie do niej po
paru wytartych stopami ludzkimi
stopniach; uderzat cztowieka zaraz
piwniczny zaduch, stechlizna i cia-
gty mrok rozsSwietlony malenka
lampka.

Za Kaletami mieszkali Ignaczako-
wie z czworgiem swoich matych
dzieci. Ignaczak, mtody mezczyzna
0 duzej, jakby z drzewa ciosanej,
twarzy, o ryzawych wiosach i od-
stajgcych $miesznie uszach, jaki$
czas, zaraz po sprowadzeniu sie
Kaletow do miasta, pracowal na ro-
botach magistrackich. Jaka to tam
byta robota — pozal sie Boze, ale
zawsze robota. Dwa, trzy dni w ty-
godniu przy sprzataniu ulic, .par-
kéw — ptatne groszami, na ktore
nieraz trzeba bylo czekaé. Dopéki
jednak pracowat, te pare groszy do
domu przynosit. Ignaczak byt czlo-
wiekiem cichym, spokojnym, po
robocie lubit bawi¢ na kolanach
dzieci, albo patrze¢ w okno, nad
ktorym przechodzili spieszacy sie
dokad$ ludzie. Walerka, jego zona,
mioda urodna kobieta, ztoScita sie
na meza, wypominata mu niezarad-
nos¢, chlipata z zalu po katach. Pa-
trzyt na nig niebieskimi oczyma
1 rozktadajgc olbrzymie rece mowit
z trudem:

— Ady uspokdj sie... Ady u in-
nych jeszcze gorzej...
lif *
* Ei kk ! '
* %

Ale i u nich stalo sie gorzej. Po
jakim$ czasie przy redukcji i Igna-
czak stracit magistrackg robote.
Wtenczas zaczeto by¢ zle. Stacho

chodzit na prézno za robotg, wysta-
watl przed posrednictwem pracy,
wieczorem wracat i nie odzywajac
sie stowem walit sie ze steknieciem
na t6zko. Dzieci batykaly sie na po-
dtodze. Walerka zaczynata sie go
dopytywaé¢, a gdzie byt, a czy nie
dowiadywat sie w fabryce Groobe-
go, ale milczat tylko i olbrzymiag
dtonig zastaniat sobie oczy. Wten-
czas podnosita gtos. Rozpaczny jaz-
got, pomsta na wszystkich, prze-
klenstwa wybiegaty na korytarz
i ttukty sie gtuchym echem po wil-
gotnych $cianach, dopd6ki nie wy-
chodzit str6z Walenty Szymus mie-
szkajacy w najwidniejiszej, najwiek-
szej suterenie, podciggajac spodnie
otwierat drzwi do Ignaczakow
i krzyczat

— A zamkniecie wy pyski, cho-
lery, bo na zbitg morde powyrzu-
cam...

Walerka cichta, dzieci milkty
przerazone, a Walenty wracajac do
siebie mruczat:

Widzita, jakby to tylko oni

Szta zima. Jedno dziecko umarto
u Ignaczakéw. Wgzieli pod pache
rumienke i zanie$li na cmentarz.
tnieg sypatl sie ptatami na szero-

kie, zgarbione plecy Ignaczaka.
A potem Walerka uciekta od meza.
Stach sprowadzit skad$ swojg S$lepa
matke do trojga drobiazgu, ktore
zostatlo. Nie bylo Walerki prawie
rok. Az jesienig jako$ wro6cita znéw
do meza. W nowej sukience, juz
zniszczonej, i z olbrzymim, wyde-
tym brzuchem. Ignaczak siedziat na
t6zku i bawit najmtodsze na kola-
nach, kiedy weszta Walerka. Slepa
matka krecita sie przy kuchni. Sta-
chowa pochwalita Boga i zastania-
jac wydatny brzuch przyklapneta
na* stotku. Niewidoma matka zapy-
tata:

— Kto to przyszedt, Stachu?
Ignaczak nie odpowiedziat. Nie
odpowiedziata tez i Walerka. Sie-

dziata cicho, spusciwszy gtowe na
dot: zezem tylko obserwowata me-
za. Nie ruszal sie z t6zka patrzac
niebieskimi oczyma na zone, po-
tem dziecko potozyt na pierzyn-
ce, wstat i podszedt do pieca. Zna-
lazt lezaca w pudetku matg siekier-
ke, ktoérg nieraz Anielka pozyczata
do rgbania drzew a . podpatke
i trzymajac w reku powiedziat ci-
cho do zony:

— Zabije...
Ledwo ja obronili ludzie. Caly
korytarz. Mezczyzni trzymali Sta-

cha,
Nawet str6z nie krzyczat wtedy. Po-

tozyt go na t6zku i zegnajac sie
szeroko powiedziak:
— W imie ojca i syna._ Czlowie-

ku, co$ ty chciat zrobic¢?_

Potem Ignaczak nic Juz nie mo6-
wit. Walerka siedziata w domu,
sprzatata, myta dzieci. To Swieze

umarto po paru dniach. Stach wra-
cat do domu i nie jedzac ktadt sie
do to6zka. Lezat tak i patrzyt w bu-

ry sufit, na ktérym perlita sie je-
sienig wilgo¢. Walerka latata po
praniach.

Za Kaletami mieszkala stara pa-
ni Bogna. Baly jej sie wszystkie
dzieci, bata i Anielka. Caly czas
wys$piewywata w jakim$ niezrozu-
miatym dla nich jezyku piosenki.
Mowili ludzie, ze byta kiedy$ jaka$
artystka, bardzo bogata i ze maz
przegrat, w karty caly majatek.
| wtedy pani Bogna dostata pomie-

%o i —

szania zmystéw, Pokrecito jej sie
W glowie, szta ylicami,- $piewala
swoje oblgkane melodie i tanczyia.

Rohita to co dzien w swojej izdeb-
ce, nucac starczym glosem niezrozu-
miate stowa i krecac sie w koto,
w obtgkanym tancu. Anielka nie-
raz prébowata podglada¢, co tez jest
w mieszkaniu staruszki. Raz tylko
udato jej sie zerkng¢ do wnetrza.
Zobaczyta $ciany obite jakimis fo-
tografiami i uciekta przerazona na
odgtos krokéw. W dwa lata po spro-
wadzeniu sie Kaletow do miasta —
umarta staruszka. Moéwili, ze z gto-
du. Sutereny juz nikt nie wynajat,
gdyz gospodarz zamienit jg -na piw-
nice dla swojej corki, ktérag wydat
za maz-

W czwartej suterenie mieszkali
panstwo Torini. Witasciwie to na-
zywali sie Bakowie. Wtladystaw

i Jozefa Bagk. Pan i pani Torini byli

tez artystami, ale prawdziwymi.
Wystepowali kazdego dnia na po-
dwérkach. On byt polykaczem og-
nia szabel, gwozdzi — ona akrobat-
La.” Kazdego dnia juz od wczesnej
wiosny wychodzili ze awojej sute-

— on ubrany w stary, znisz-

reny
czony smoking, ona w diugiej czar-

nej sukni. Pan Torini niést ze so-
ba harmonie, zona matg walizke.
Anielka biegta nieraz z nimi pro-
szac nieSmiato panig Torini:
___Niech mi pani da. Ja poniose...

a kobiety zastonity Walerke. .

Czarna pani dawata jej swoja
walizeczke i Anielka dreptata obok
nich zagladajac ciekawie obojgu
artystom w smutne, wyblakie ne-
dzg oczy.

Pan Torini (Anielka nie mogta
zrozumie¢, jak mozna mie¢ dwa na-

zwiska: Bak i Torini) szedt zamy-
Slony, w nasunietym na tyt lysej
czaszki wysokim czarnym kapelu-

szu i oglagdatl domy. Przed wysokimi
zatrzymywal sie, a potem Chwyta-
jac harmonie rozciggat ja w zwa-
wym marszu, w takt ktérego wkra-
czatla na podwoérze pani Torini, jej
maz 1 Anielka z malg walizeczka.

Artysta gratl skocznego marsza, pa-
?°rlni defilowata, unoszac" z
wdziekiem Kraj dtugiej sukni
dumna dreptata za nimi doé

Srochca podwoérza, gdzie na odpo-
wiedni znak zatrzymywata sie cata

I tu zaczynal sie najciekawszy,
dreszczem za kazdym razem przej-
mujacy Anielke, moment

Pan Torini urywal gwaltownie
zwawego marsza, przektadat kape-
lusz zawadiacko na bakier i rozpo-
czynal wspaniate przemoéwienie, w

ktorym podawal do wiadomosci,
ze Swiatowej stawy para artystow
ionni (tu zdejmowat kapelusz

i wskazujac na panig nisko sie wo-
kot ktaniatl, pani Torini robita dyg
na cztery strony $wiata i usSmie-
chala sie najczarowniejszym swoim
uSmiechem) przybyta z zagranicy,
by w tym miesScie da¢ pare goscin-

chata WySt<a?OW- Pani usmie-
8'@1‘% ES]'E/ nfepa?ztﬂz)g knpgteow?ecrﬁ]-
czas Anielka nie mogta sie wydzi-

"tdlr  Gg?, 1Udzi6 chca oglal
cszszvh cudow- Pan Torini skon-
czywszy przem0W|en|e oddawat

harmonige zonie, ktéra zaczynata
grac znéw innego marsza a sam
wyjmowat z walizeczki maty.dywa-
nik, rozktadat go, a nastepnie sie-
gat po sztylety, ktére lezat? na dnie

J szczac groznie ostrzami. Wyjmo-
wat tez wiqzk(—;- pakut, matg bute-
zeS k b*T ?:? _

swo tegme zdejmowat
SWO] eleganckl

zostawainW czerwonej jedWadn?§

trupia czaszka i“nazwiS?" A

TORINI
Pani wcigz grata marsza Na Do-

chodzac n
nejr de?d
jest z mmiZ% WSZySCy wiedzieli ze
» ulL rozsadzal?2jej

rin? ktt6r? S a
marsza, a dL  w L

otwieral szeroko usta i"y k a fo If
.0

. swojego

brzymi sztylet az
Anielka truchlata ze strachutemo-
gj na potem zbierala spadalace

pleqklen groszaki zawiniete w p?

Wieczore

AN do?%uwrﬁ%?é'lkg’a Setta 1%
d°Jklepiku Pd chleb ?

m pani Plaka~
duZymi

kier'—
ta i ptakata k
kami ptakata yrilgn1® 3*

Ktérej$ jesieni zachorowata.

ka Waqenty %l\r/]vlgnturowaq Slé bual’t

Pan
W nastepnej suterenie nu-
bearobo?yCgyan rodz”
o slLirokick2lU-kk0 Duzy.
barkach z przygarbionych
lak niebo o ¢ ~ £ * 2?2 A
nego korytarza, na kon , | r 6"1
zamieszkat, jakby kt°rego
go, letniego dnia Do SWieze'
korytarza sprowad2|’73|e
miesiecy nrypii Jak°s pare
ni- T ? 4 Pkhdbymlej& Papi Toril
7 zong i co6rka. Mien L U Zmski
podobno pojechat w d Zz T *'Z

tg. Cérka byta zunetniolat 1'9 rob°-
ojca. O szerokiei P me ,Podobna do

niebieskich oczach twarzy,
wana, stak sie ? zbudo-
Przyj-aciejern wsws ki? ?® CZQsie
mieszkali , k » ktérzy
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Nawet gburowaty dozorca ti*®!
sie pannie Kazi z uszanoWi
Syn podobno do matki byt ban
podobny. Anielka z miejsca zaPy,
jaznita SIB 7 rodZing BnidZiifcka 1y
Latata do panny Kazi po

lubita stuchaé¢ jej dziwnych

wiesci o jakich$ strasznych -j.
krélach i moznych panach. 2 »
jaznia, ale szacunkiem patrzyli,

wielkiego pana Brudzinskiego, ™

ry kazda chwile wolng spedz3?
czytaniu ksigzek. Lubita przesi*
waé u nich; byto jako$ zari*

i jakby ciepto, choé¢ tez zimg ~ S
nie mieli. Nie zawsze jednak ®
gta tam byé. Nieraz schodzili s5
pana Brudzinskiego jacy$
mezczyzni, kobiety. Brat jg - >
za reke i lekko wypychat z
kania.

— Przyjdz jutro. Dzi$ Kazia $
si sie uczy¢é — moéwit glaszcza3"
gtowie Anielke.

Juz dwa lata mieszkali
scy w suterenie pod széstym,
raz Anielka ustyszatla taka roz®Q
dozorcy ze S$lusarzem. Stali ,
schodach. Jan odprowadzat
niego goscia do schodéw, kiedy v
czepit go dozorca i powiedziatl

Bro~

AN

— Panie Brudzinski. Co$ za *
sto goscie do pana sie schodza-

. o,

— Kawalery do corki.
dziewuche trzeba. To schodzg f .
i ogladajg... Moze ktory$s *y” i

r?e — zazartowat $miejgc sie
lentemu w nos.

W alenty drapat sie po glowi«-

— Zeby ino to wesele gdzi®Yt
dziej czasem nie wypadio... a
part i dodal potem: — Mnie >
nie obchodzi, ale badz pan osw
niejszy...

Stuchata tego przylepion* .j
Sciany. Strach jg naraz jaki$
i uciekta do domu. A w domu j,
to pranie. Opary cudzej rozkU
bielizny kroplity sie ,, siifri
Smierdziato brudem, mydit&nJ
farbka, ojciec stekal w t6zkni
chorzat ostatnio. »

Szlo Anielce na siedemnasty ”

*

wtedy. Szczupta byta, watla, |
wszystkie dziewczeta wyrastalU
w zatechtych piwnicach. P o -

piersi ledwo znaczyly sie pod R;,
katowg sukienczyng. Tylko nie%
skie, duze oczy zdobily
twarz. J6zek bisurmanit sie z
pakami na ulicy. Sprzedawat &j<

ty. Do domu przychodzit byleM
przespaé, ojciec klat, matka Pl
ta i tzy jej ciekly po twarzy

rozchetstang koszule. Potem Zz7gi
gdzie$ z oczu. Dostali list z ITz1j
ze do jakiego$ cudzoziemski#
wojska wstapit i jedzie do ciePUj-
krajow. Anielka szta do pracy- .
leta wcigz niedomagat. Na lat°,j;
czut sie lepiej. Prosit corke, 1
majstrow prosita za niego. "

— Przeciem cie$la, powiedz jf
mowit. — Kazda robote zrobi¢’ >
sie patrzy... Niechby ta juz i
re groszy... ' «

Matka stuchata tego i zaczyll
Ptakac. .

— O, moja dolo nieszczA"

O, czegom ja sie biedna doczenje
O. ze tez Pan BO6g sie nie zn"
i nie zabierze z tego S$wiata...
rzekata przez fzy.

Anielka sluchata tego ze 484
tym gardiem. Mdlito jg to

ko naraz. Opary mydlin, °
w mieszkaniu, rozkopane t6zk”"y
duch piwniczny. Wybiegata **

z mieszkania na podwdrko. n

Widno tam bylo, stohce W
przestronnie i czysto jako$. Pdj}k
ta na przechodzacych ulicg ‘u

zazdrosnymi oczyma przyglq fl
w  kwieciste sukienki
dziewezetem.  Zebj m-rec' \04
czerwone, jak tamte, m¢$lakt s,a>
nieraz, zeby uciec od tego

kiego, zeby nie widzie¢ juz, ni® jj
sze¢ tego samego. Potem wol®-jj-
matka, gtos dobywat sie z pitigiK®

nego okna jak z grobu. A
wracata wolno do domu.
Matka znéw zrzedzita: A
— Juz cie ciggnie?... Juz d jjj

nie mity? — a potem syPay ®

przestrogi, jakie$ opowi

dziewczetach, ktére ciggnel« ” ,u
Jedyng jej rozrywka byta

na Brudziniskich. Szta do ni

czekata, az zajrzy do Kalet6'"iae'

sarz. Wchodzit zawsze uémi"hM"
tyj elbtzyhui, » napind3zong . 'jpo

ng, siadat na kulawym stotku 1
w it

— No, c¢6z Kaleta? Idzientf?
roboty? — wyciggat machorki', $
ciii z ojcem, kopcili, dym A
po mieszkaniu, a potem op0"*
ré6znosci ze Swiata.

Stary stuchat tego, matka
data robote i takze przystuN1 j[i
sie, Anielka patrzyta na
skiego rozszerzonymi oczyma- A jjj
moéwit o nedzy, o krzywdzie »
maczyt, ze trzeba walczyé¢, ze &
ba samemu, sitg... Nie rozumlOi ~ef
go, ojciec kiwat glowg, matk8
nata sie przerazona. Jf

— W imie Ojca i Syna— P
to... — szeptala. ef

— Ano... — dopowiadat
wiedziane i $miat sie jako$ dz f
Anielce dreszcze przebieg3'7
plecach.

— Bedziemy jeszcze zy¢€... ji®
wit Brudzinski. — Zobaczy”® vy
leta. Nie my, to nasze dzie®1-
baczycie... — powtarzat mocn0 u

N

Anielka myS$lata wteneza®' Jfi.
mie¢ kiedy$ jeszcze suche
me i $miata sie do siebie.
Ux
Wiadystaw ZeSta*'sk
llustrowat K. Sosu®
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fatalnie. Koszmarne sny
i} ~ rfucaly mna z boku na bok. To-
® atakowany przez tawice re-
w cylindrach i biatych reka-
irach. Switem obudzit mnie huk
>“nady — to trzepano dywany na
"6rzu hotelu ,Orbis“ w Szczeci-
k. Byla godzina 5.30. Kark bolat
W — musiatem zle utozy¢ gto-
poduszce. Racja. Przypomnia-
m sobie przypuszczalng przyczyne
t °li i wyciggnalem spod podusz-
) a-ste tomisko. ,Sztafeta“, ksigz-
Nankowicza — barda sanacyjnej
Jrdarczej ,krzepy* — przygoto-
18 Zapobiegliwie do dalszej po-
lektury. Na razie Wankowicz
kAPt mi z powodzeniem sennik
A ski: przyczyne nocnych maja-
A nalalem wytozong niedwuznacz-
nyw akapicie, na ktéorym przerw
nocng lekture: ,Za radcami,
3 tawicg szprotek, ptyna gesta
naczelnicy wydziatéw; tak za
tphkami ptynag masy dorszy, kt6-
nich zyja. Dorsze potyka del-
Przesungt sie podsekretarz
k*) Minister podgza tuz... Grube
4/ rzucajg sie na plankton przy-
ktérym zastawione* sg stoly;
I"jsze ryby idg za nimi; rozmy-
I",') co tez jest biedny literat w tej

tu;® morskiej — nawet nie marna
(*latajgca, bo jej Bailtyk nie
gdyby nie rygory zabawy w

i, fore z kregu fauny rzektoby sie,
)) pisarz jest ,solg sanacyjnej

ii*“» konserwujaca gnijgce ,gru-
tv)by". Wankowiczowi, autorowi
~)°Zy ,preznosci gospodarczej*
takie poréwnanie nie przy-

L glowy. Czytam oto opis ban-
(r) z okazji zjazdu inzynieréw
V ®kich, czy poswiecenia Wtadysta-
tv. W poszukiwaniu obrazu rze-

Wodft®c i morskiej Polski przed-
L Sniowej przerzucam kartki
Katem oka chwytam po

smakowite zdanie o tym, jak
N’ mszy odprawionej przea bi-
morskiego Okoniewskiego pa-
i) z géry, z moéwnicy, stowa o
UAstusie, nauczycielu rybakow,
efazal zarzucaé sieci z prawe]
todzi i jak sieci byly petne
“' Jak widzimy i u ksiedza bi-
pieknie kwitta przejrzysta me-
n a- Ale ja chce konkretnie wie-
lu)’ jak to byto z tymi ,sieciami
CVmi ryb“, gdy je zarzucano a
strony sanacyjnej nawy. | tu
ii(bkowicz stuzy md pomoca: W
)) Ostatniego dziewieciolecia 400
°w zaptacilismy za ryby. Nie-
mniej niz za catg Gdynie *
.ii*Zetami, portami, budynkami,
tutorami i calg flotg morskg pa-
SMka i handlowag", ze ,mamy w
tr.)',eningen p ol s ka baze ry-
t)) prowadzong przez Holen-
>ze ,pokrywamy juz nieo -
) 1 trzeciag cze$¢ zapotrzebowa-
kjj ze ,mozesmy nie ruszyli tak
) &, ale w kazdym razie..."
i-)Cq istotnych danych w ksigzce
. kowicza nie znajde. W rozdziale
Joziach natrafie natomiast na fo-
granitowego pomnika gen.
)Zera i opcl/wies¢ o ,jego galopie,
AN.s) wyrwat z szeregu dragonéw
lo')kich ku strzelcom Pitsudskie-
Azniejszym Legionom*“. Dziura-
“eczki na $ledzie (,co tu gadac,
W?®hy napaskudzili, cate tran-
kie psuty“) przestaniato sie w

trileystyce granitami legunskich
mbkéw.
"ktadam opaste tomisko. Tych

APodkreslonych zdan stanowi ca-
tuja wiedze o polskim ,wczoraj"
A?)<iinku, ktéry ,dzisiaj* mam
og~fa¢. O tym ,dzisiaj"
V mjeszcze tak niewiele. No, spra-
li Dolskich zatég w rybotowstwie
't Ptonskim. Wiem o Gorzadku,
<>£+80 ksigzka (,Nie ma tajemnic w
) bwstwie dalekomorskim®) mo-
y) drodze od kuchni wislanego
N k>wea® do mostku kapitanskiego
APierwszym trawlerze, zbudowa-
ty ty kraju, o ptyciutkiej wislanej
y &ani do bazy w Swinoujéciu, o
V a® awansu poprzez las piesci
y,)w, szturmanoéw, bosmandéw.
powiez cieszyt Sie w swej ksigz-
\ Powstania ,naszego“ Towarzy-
y. Potowow Dalekomorskich
Méwi o nim Gorzadek:
to dobrane towarzystwo pol-
V i obcych kapitalistow, ktérzy,
VIC takie wtasne przedsiebior-
Jy Za granica, sprowadzali tysig-
b do Polski i dbali o to, by Fo-
y~Pie nauczyli sie rybackiego za-
dj>bo w ten sposéb zabezpieczali
powstaniem konkurenciji.
) 8lata nie mogtem pozna¢ zad-
V 1 ,tajemnic“ zawodowych, gdyz
t Pdray, ktérzy stanowili fachowy
li  Zalég, albo udawali, ze nie mo-
y ) ze mna porozumie¢ nawet na
t) albo dawali mi wyjasnienia
y~zne, zgota nieprawdopodobne,
fAZne".
, Tif czasie, gdy Wankowicz
y.?Pie zachwycat sie naszg ,prez-
iy) nad Battykiem*“, gazety dono-
V ze ,na 130 ludzi zatrudnionych
JLatkach ,Mewy“ mamy po wie-
y)ach 100 chtopcéw okretowych,
miodszych marynarzy i zale-
V trzech pelnych marynarzy*,
it) opowies¢ Gorzadka o straj-
S' zatég, ktére walczyly o to, by
ife, bladzie kazdego statku ,na-
% «iak pisat Wankowicz, ,Mewy"
V)iVat cho¢ jeden starszy mary-
V Polski. Strajk, majacy na celu,
polska bandera, przywtasz-
' 8 Przez kapitalistyczng spéike,
“$bilywaé Polak, zostat przegra-

Jeszcze w Hstopadzde 1946 roku w
sprawozdaniach delegatury rzadu
dla spraw wybrzeza mozemy czytaé
niechetne zdanie: ,wyniki potowéw
dalekomorskich mogtyby by¢ wyz-
sze, gdyby bioracy udziat w poto-
wach prowadzony przez szypra Go-
rzadka trawler ,tawica“ nie miat
zalogi ztozonej z uczniéw Polakéw,
niezaprawionych jeszcze do tego ro-
dzaju pracy na morzu“. | woéwczas
inicjatywa cztowieka ,z produkcji®
wybiega ponad ograniczone dorazny-
mi perspektywami poglady ludzi z

administracji. Ta inicjatywa zwy-
ciesko potozyta jednak fundament
pod robote szkoleniowg (mamy w

Gdyni Szkote Rybakéw Dalekomor-
skich), ktéra sprawita, ze dzi§ na
wszystkich naszych trawle-
rach plywajg polskie zatogi.

Mys$lac o cieniutkiej ksigzeczce
Gorzadka poklepuje lekcewazgco
opaste tomisko sanacyjnej wanko-
wiczowskiej obtudy. My$lac o przed-
wTze$sniowym Towarzystwie Poto-
wow Dalekomorskich ,Mewa"“ przy-
pominam sobie jednak Przedsiebior-
stwo Potowéw Dalekomorskich
,Dalmor* 1 zrywam sie gwaltownie
— nie wolno traci¢ czasu — jade
przeciez do Swinoujécia.
MAKAROW LAPIE LACZNOSC

W przedziatach nie zapalono jesz-
cze Swiatet, ale za otwartym oknem

wagonu juz niebo rozpaczliwg smu-
ga czerwieni na zachodzie zegnato
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cjl o ponurym stanie — a raczej nie-
istnieniu — roboty kulturalnej na
terenie bazy. Pocigg rwie, ostro,
zblizajgc nas do miejsca, gdzie tyle
razy przekroczono juz terminy, ze
jutro nalezy tu chyba do przesztosci,
gdzie o niedawnym, zdawatoby sie,
wczoraj mowi juz tylko kumkanie
zab opalajgcych sie w kilku btotni-
stych zatoczkach szlamu, jakie pozo-
staly na uboczu wielkiego basenu.
Ale nie uprzedzajmy jutrzejszego
ranka—

TC ODRA WPADA
DO ATLANTYKU

tadnych pare minut btgkaliSmy
sie wéréd odremontowanych gma-
chéw osiedla, zanim trafiliSmy na
drzwi opatrzone wywieszkg ,Dalmo-
ru“. Nareszcie administracja potez-
nego obiektu, ktéra sama pomiesci
sie w kilku niewielkich pokoikach.
Zachwyt stopniat jednakze w mo-
mencie, kiedy przyszto uswiadomic
sobie, ze nie ma na miejscu w 0go-
le nikogo z kierownictwa: bawig na
konferencji w Szczecinie. Na moja
pocieszajgca uwage, ze w takim ra-
zie spotkamy sie jutro, nakazano mi
porzuci¢ zludzenia: ,me wiemy, czy
dyrektor wréci, czy pojedzie wprost
do Gdyni". Do dzi$ siedziba Przed-

siebiorstwa Potowéw Dalekomor-
skich ,Dalmor* jest w Gdyni, gdy
najpotezniejszy instrument produk-
cyjny — baza — lezy w Swinouj-
Sciu.

Na budowie przemieszano 750.000 m* ziemi

dalen. Przeciggte gwizdM reguluja-
ce manewry parowozu obiecywaly
zblizanie sie pory odjazdu. Wychy-
lony z okna gapitem sie na rzedy da-
lekich Swiatet portowego miasta.

,Dobry wieczér* — drgnagtem sty-
szac znajomy glos.

JA, Makaréw, co wy tu robicie?
Wiazcie do przedzialu. Pamietacie
naszg robote? — Astrachan. Astra-
chan redal!”

»Z réwnym powodzeniem mogt-
bym szczeka¢ do rury wentylacyjnej.
Nasze barki uprowadzit Agamali“ —
opalony chtopak odpalit mi tekstem
dialogu sztuki, nad ktéra razem pra-
cowaliSmy w portowym miescie.

Okazato sie, ze miody aktor, ktéry
grat role radiotelegrafisty Makaro-
wa w scenicznej wersji ,Statku Der-
bent*, pierwszy nawigzat 1tgcznos¢
ze Swinoujéciem w nastepstwie pier-
wszomajowego zobowigzania trzech
zetempowcéw z Teatru, posSwiecaja-
cych dwa tygodnie ze swego urlo-
pu na prace Swietlicowag na terenie
bazy. ,Radiotelegrafista® pierwszy
na tym odcinku nawigzat tacznos¢ ze
Swinoujéciem, bo cata dotychczaso-
wa robota kulturalna ,Budowla-
nych" sprowadzita sie¢ do wyposaze-
nia trzech ochotnikow w papierek.

Nie pierwsza to jednak wizyta lu-
dzi, z ,Derbenta“ na, terenie bazy.
Bohater ksigzki, Baséw, byt tu
wczes$niej. Pisal o tym reportazysta
.'Glosu Szczecinskiego“ w artykule
,Statek Derbent* w Swinoujéciu“:
JAby pierwszy trawler z rybg magt
22 lipca wej$¢ do basenu, aby moz-
na byto wuruchomi¢ tym samym
pierwszy fragment wielkiego kom-
binatu — trzeba wydoby¢é okoto 300
tysiecy metréw szesciennych ziemi
wcisnietej miedzy betonowe $ciany
nabrzezy. Aby wydoby¢ te ogromna
mase ziemi, trzeba rozpoczgé prace
w dniu 1 kwietnia. Tymczasem plan
remontu przewiduje — oficjalnie —
wyjscie poglebiarki ,Inz. Bukowski“
z remontu w dniu 28 marca. Oczy-
wiscie nie zdaza na czas — stwier-
dzono w dyrekcji Swinoujskiej bu-
dowy — przynajmniej kilka dni po-
trwa odbiér techniczny, a zanim
przyjda na teren budowy, zainstalu-
ja urzadzenia, znowu uplynie pare
dni. Na sztabowej naradzie nic nie
wskazywato na to, ze zalogi czerpal-
ne zdazag wybagrowaé do 22 lipca
planowang ilo$¢ ziemi z basenu. ..Me-
chanik Kaczmarek czyta radzieckie
ksigzki. Nie tylko dlatego, te ksigz-
ka to przyjemna rozrywka. Gdy zro-
zumiat cel i spos6b, w jaki dziatat
mechanik Baséw, bohater tej wspa-
niatej opowiesci o zalodze radziec-
kiego statku, poszedt do zatogi po-
gtebiarki ,Inz. Bukowski“..."

Bedac w bazie widziatem basen,
po ktéorym moga buszowaé statki z
takim obcigzeniem, ze niechby sie
tylko tak darzyto naszym trawlerom
na morzu, by osiggaly dopuszczalne
obcigzenie!

Ale na razie siedze naprzeciw
.Makarowa“ i wystuchuje jego rela-

Fot A. Mularczyk

Pogwarke z kierownikiem dziatu
przetwérstwa przerywa nam nawo-
tywanie kilku ludzi cigghgacych po
alejce «drabine na kotach. Agitujg
naszego rozmoéwce, by przytaczyt sie
do grupy urzednikéw, czy ki — licho,
poprawiajacych po amatorsku jakie$
szczegOly elektrycznej sieci. Wycho-
dze nieco skonfundowany. Po c6z
wybratem sobie te ryby, skoro kom-
binat ten jest ,niezliczonym bliznia-
kiem* innych budéw, ktére przeszly
do produkcji 22 lipca. Mogtem w tej
chwili oglagda¢ najwiekszg w Polsce
olejarnie w Brzegu, cementownie w
Opolu, mogtem w Gnieznie studio-
waé robote w najwiekszej w Polsce
garbami, czy we Wroctawiu ¢wi-
czy¢ sie w tykaniu makaronu z naj-
wiekszej w kraju fabryki, mogtem—
Do licha, nie bede sobie psut humo-

ru! Przeciez wiem, ze tu juz w
pierwszym etapie budowy zuzyto
10.400 wagonéw materiatéw budo-

wlanych, wydobyto 750.000 metréow
szesSciennych ziemi, potozono 50 Kki-
lometréw r6znych instalacji. Prze-
ciez tu 22 lipca robotnicy rzucili
nowe zobowigzania: na rocznice Paz-
dziernika oddadzg do eksploatacji
nastepne obiekty bazy, skracajagc
czas wykonania robét o 17 dni. To
tu w ryku syren pogtebiarek, wita-
jacych diugimi sygnatami wchodza-
ce do portu rybackiego pierwsze
dwa polskie trawlery, stycha¢ byto
bas ,Inz. Bukowskiego“, na ktérym
to zaszta pamietna rewolucja z
,Derbentem“. Przeciez to t u jgka-
jac sie ze wzruszenia szyper Ilwanski
mowit o tym, jak odbierat na Morzu
Pétnocnym radiogram polecajacy
wytadowanie ryby w nowym por-
cie. Przeciez jestem w miejscu, kté-
re na mapach rozsianych po mo-
rzach Swiata znaczone jest nie dru-
kiem, a naniesionym reka, $wiezym
jeszcze atramentem.

Rozgladam sae rozpaczliwie po pu-
rtych pokojach biur ,Dalmoru® i
uciekam w kierunku bazy, jak
szczur z tonacego okretu, zostawia-
jac za soba kierownika przetwor-
stwa, wiszgcego juz zapewnhe na
elektrycznym stupie. Przechodzimy
z fotoreporterem obok gmachu Dy-
rekcji Budowy. W drzwiach niewiel-
kiego budynku stoi, jak wyga-
portier, oparty niedbale o framuge,
szeroki, umazany wapnem szpadel
ldziemy dalej przez resztid piasko-
wych wydm. Po wielkim bajorze po-
wstalym w zagtebieniu gruntu ze-
gluje na skleconej domowym sposo-
bem f{6deczce maty chiopiec w ko-
stiumie, ktéry by zywo przypominat
str6j Adama na koscielnych kompo-
zycjach, gdyby nie brak ortodoksal-
nego listka. ldac brzegiem dowiadu-
jemy cie od marynarza stodko-sto-

nych (taka tu woda) woéd, ze ,to
tam“ — to jest wtasnie Baza Rybac-
ka i chtodnia, ze powstaly po to, ,ze-
by ludzie mieli rybe na ziemi“. ,No
tam, gdzie morza nie ma“ — uzupetl
nia informacje i zdziwiony naszym
brakiem orientach w stosunkach
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Widok skrzydta hali

nad bajorkiem méwi, te nazywa *ie
Leszek Zbigniew. ,M@8j szwagier
pracuje na budowie* — dodaje z du-
mag. Nigdy nie mogtem sie potapac
w zawitych szwagro-ziecioizmach
dalszych pokrewienstw, zaskoczony
wiec nieco piastowang przez pltywa-
jacego rozmoéwce godnosScig nie dzi-
wie sie zupetnie jego dumie, ze ma
kontakt rodzinny z gigantyczng bu-
dowa.

Po drodze wadzimy jeszcze ogrom-
ny statek stojacy pod rekag dzwigu z
malutkg czerwong platformg towa-
rowg na nabrzezu i podchodzimy do
wrét bazy. Na wartowni mam tyl-
ko czas sprawdzi¢ w Sciennej gazet-
ce, ze miejscowy straznik-poeta po-
pada niekiedy w niebezpieczny for-
malizm (,wr6g sie kryje jak kukut-
ka i maszyny zrywa z kulka") i juz
jesteSmy na terenie wielkiego ladu
polskiego rybotéwstwa.

W Almanachu Regenhardta z roku
1934 Swinoujécie figuruje jako ,Ber-
linseebad“. Badzmy pewni, ze na
mapach oficer6w figurowat tu na-
pis ,Kriegsmarinestutzpuukt". Je-
stem w porcie pokoju, w najwiek-
szym w. Europie kombinacie rybnym,
w najblizszym punkcie wyjSciowym
polskich rybakéw na Morze Poéinoc-
ne, na towiska Po6tnocnego Atlanty-
ku. Na olbrzymim terenie powsta-
je pomocniczy przemyst rybacki —
sieciarnie, fabryki konserw, octu,
maczki rybnej.

Wielka chtodnia
zimna, zmechanizowana jest tak
wspaniale, ze wszystkie czynnosci
spetni jeden cztowiek (napetni for-
my czysta woda, rozprowadzi so-
lanke w basenie, wyciggnie bloki
z form, przeniesie je na S$lizg,
ktorym lodowe tafle poptyng do
samochodéw i do wagonéw, two-
rzacych dlugi pocigg towarowy).
Potezne to gmaszysko jest funda-
mentem calej budowy. Sekretarz
podstawowej organizacji partyjnej,
tow. Osial, byly zbrojarz, mé6-
wit o tym, jak wykonywano ,na
chtodni* zeszloroczne zobowigzania
pazdziernikowe: ,Czy wiecie, jakg si-
te ma wiatr w pazdzierniku na
brzegu morza? 120 ton zelaza zbro-
jeniowego przenies$liSmy na wia-
snych plecach. Wiatr usilowat nas
zwali¢ z dachéw, a mysmy wigzali
zbrojenia, przywigzani do szalun-
kéw. Eh, szkoda gada¢, takiej robo-
ty sie nie zapomni. Siédmego paz-
dziernika dach byt gotow.”

W robocie nad chtodnig najniz-
szym "Wykonaniem w brygadzie Ma-
jewskiego byto 360 proc. | dzi$,
gdzieby$ sie nie obejrzat po budo-
wie, ujrzysz to samo. Norme dusza
ludzie na wielopietrowych rusztowa-
niach i na wiele metréw pod woda.

ta fabryka

Pb. Skorupski

Nurkowi* -wspominajg tu gdynskie
czasy poczatkéw swej stuzby jak da-
lekg przeszto$é. Caasy, gdy to dun-
ska firma ,Hojgaard and Schultz®
(ta, ktéra dawniej wesp6t z innymi
firmami budowata i eksploatowata
Gdynie) panicznie strzegta przed
polskim robotnikiem (optacanym
osmiokrotnie nizej) tajemnic pracy
pod wodg. Nurek Bulman, nauczony
nurkarstwa przez marynarzy ra-
dzieckich z EPRONu, méwi o tam-
tych czasach niechetnie. ,Dobrze, ze
dzi§ sami budujemy“. ,A najlepiej,
ze dobrze budujemy* — uzupetniam.

Ludzi! Ludzi! Ludzi! Wielkie wo-
tanie o kadry idzie przez kraj, w

z
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ktorym przed wojng nawet scep-
tyczni publicy$ci i dziatacze doliczy-
li sie 10 milionéw faktycznych bez-
robotnych, przez kraj, na ktory dzi$
plan szescioletni rzucit sie¢ ogrom-
nych budéw, tesknigcych za czlo-
wiekiem.

,Jak tam n was jest na tej budo-
wie? Czytalem w gazetach o tej ba-
zie, jak réwniez jeden, co u was ro-
bit, a teraz z naszej wioski idzie do
wojska, opowiadat mi o budowie.
Podobno na budowie dobrze pracuje
zetempowska organizacja. Chciat-
bym znalezé sie wsréd dobrych zet-
empowcow. W naszej gromadzie, to
ZMP wcale nie pracuje. Ciekawi
mnie najwiecej taka budowa, podob-
no duza ona jest*. Na list ze wsi
Z6twia Bloé poszita odpowiedz, Ja-
nek Kazamowski znajdzie dla siebie
miejsce na budowie — ,duza ona
jest".

Duza i mtoda — nie tylko baza, ale
1jej tworcy. Gdy chodzisz po tere-
nie budowy, uderza cie ciggle mto-
dos¢ jej ludzi. Ci z 16-tej Brygady
SP to synowie go6rnikéw, ktérzy da-
wniej wydobywali wegiel, by pan-
stwo eksportowato go po dumpingo-
wej cenie 15 zt za tone, aby za uzy-
skane dewizy moéc nabyé... rybe, dla
ktérej dzi§ chiopcy budujg tu
.wieczng przystan“. Kiedy rsetkami
metrow betonowego nabrzeza uzbra-
jaja lad przeciw wodzie, kiedy spra-
wiajg to, ze Odra, dzieki bazie, wpa-
da do Atlantyku, stanowigc wylot
na poinocne jego towiska — prze-
kreslajg oto tradycje 39 roku, kiedy
to dziennie jeden mieszkaniec Pol-
ski spozywat niecate... 8 gramow ry-
by (nie wazytem, ale zapewne pare
osci wystarczy na ,porcje”, jaka
wykazywaty przedwojenne statysty-

ki). Ale espowcy to nie cata mio-
dziez budowy. Kadre jej robotni-
kéw ,cywilnych stanowi zetem-

powski zacigg wzorowany na ,Don-
basie" (jest taka powies¢ Gorbato-
wa, méwigca o zagadnieniu zaciggu
komsomolskiego do kopalni — oj, ta
literatura — pisz tu ,z zycia“, kie-
dy zycie tak gorliwie czyta teraz z
literatury!) Pamietam, jak rok temu
w dyrekcji Teatru Polskiego w
Szczecinie zadzwonit telefon. ,Czy
jest przewodniczgcy Kota ZMP? Nie
ma? No to gdzie jest — szukajcie!"
Zapytatem, czy sprawa pilna. ,Pil-
na! Pilna!* ,Moze ja zatatwige, mam
Scisty kontakt z kotem*“. Sprawa by-
ta pilna: Ludzie! Czy kto$ pojedzie
na budowe w Swinoujsciu.

rowniez na
technicznych

Z teatru, cierpigcego
odcinku pracownikow

na state braki, nie poszedt wtedy
nikt. ,Radiotelegrafista Makarow*
byt pierwszym, ktory

primo voto ,21“

Fot. A. Mularczyk

sie z bazg. Przypominam sobie 6w
telefon, kiedy gadam z zetempow-
cem Matynig. Rozmawiamy o znanej
,akcji Gromadki“, miejscowego gro-
znego samozwanca, ktoéry korzysta-
jac z chaosu pierwszych dni na bu-
dowie i braku czujnosci oraz wyro-
bienia mtodych chiopakéw opano-
wat Koto ZMP, by je potem zala-
mac¢ przez swag tobuzerke. Dowie-
dziatem sie nowych szczegoétéw. Gdy
nagle wyszto na jaw, ze Gromadka
nie ma legitymacji zetempowskiej,
ten pojechat ,odbiera¢ jg na po-
przedniej budowie* w spodniach i
koszuli delegata wojewddzkiego
ZMP, w dtoniach obleczonych w te-

goz rekawiczki, dzwigajgc pozyczo-
ng oden teke. Wiecej Gromadki nie
ujrzano. Jako ,dziatacz* wykazat
sie w moich oczach jednym: doraz-
na konfiskatg mienia ukarat delega-
ta wojewédzkiego za brak czujnosci.

Matynia opowiada o ludziach swe-

go zaciggu, o ich robocie. Mowi o
tym, jak daremnie walczyli o wy-
chowanie WiSniewskiego, ktérego

trzeba byto w korncu usunaé¢ a budo-
wy, o walce o Majchrowskiego, kt6-
ra wymagata wychowywania stare-
go majstra Raka, doprowadzajgcego
przez niedbalstwo do krzywdzenia
ludzi przy wyptatach. Méwimy o
tym, ilez ,nadziei i zawodow" kryje
w sobie przyszto§¢ kombinatu. Fa-
bryki konserw, tranu, fileciamie —
wygarbujemy rybie skoére! Nie mysl-
cie, ze to takie sobie powiedzenie:
powstanie garbarnia rybich skor.
A sama baza — port, przetadunek,
warsztaty remontowe statkéw, a ze-
gluga, a rybotéwstwo? To wszystko
czeka na miodziez i miodziez na to
czeka, przebija ta sprawa przez uty-
skiwania na brak szkolenia zawodo-

wego.
Musze juz i§¢ — jade* — mowi
Matynia.
,Prom odchodzi za pét godzi-
ny“ — przeciggam pogawedke, my-

Slac, ze chtopak goni po pracy do ki-
na w Swinoujsciu.

.Kiedy ja do Berlina® — mowi
skromny delegat na Zlot.
Dobrze, ze jedzie zetempowiec

stad, gdzie znaczki na aetempowsiiie
sktadki rozdaje sie wprost na budo-
wie — po pracy nie ma bowiem cza-
su, bo jak pisat Kazimierz Btahij w
,Glosie Szczecinskim“: ,...nie ma
przeciez przerw w zetempowskich
brygadach. Brygady pracujg po 16
godzin bez przerwy, a sg wypadki,
ze do kierownictwa przychodzg mto-
dzi Chiopcy i mowig: towarzyszu kie-
rowniku, my jeszcze zostaniemy na
te trzecig zmiane."

Kiedy za pét godziny wpadiem sa-
mochodem na teren zetempowskiego
osiedla, chcac sie dowiedzie¢ od
przewodniczgcego jeszcze paru szcze-
gotéw — Matyni juz nie bylo. Na
ulicy informacji udziela mi mtody
chtopak z malowniczo pokiereszo-
wang twarzg. Nazywa sie Fabisiak.

Gdy wieczorem przerzucam doty-
czace bazy. wycinki z gazety, spoty-
kam zdanie: ,o0 uczniu murarza
Anyzewskiego, Fabisiaka, chtopcu o
Inianych wtosach, méwig, ze bume-
lant, ze lubi sie ,obija¢“. A jednak
w tym chitopcu co$ sie przetamuje..."
konkluduje madj kolega z dziennika
na tej podstawie, ze widziat, jak Fa-

bisiak zwymys$lat — ,w trosce o
spoteczne dobro“-— jak nalezy sie
domys$la¢ — chiopca, ktéry podaja-

cegte roztupat jg niezrecznie.

Hm, obija¢ to sie zapewne lubi do
tego stopnia, ze az jego obili, roz-
mys$lam frasobliwie nad osiedlem
zetempowskdm, na ktérym nie wi-
da¢ ani zadnej pracy kulturalnej,
ani sportu (.pitke pozyczyliSmy, to
musieli§my oddac" mowit 6w
drugi przechodzien wciggniety do
rozmowy). Tworzenie poematu pe-
dagogicznego osiedla zaczatbym od
krotkiej konferencji, na poczatek z
ludzmi z Wojewddzkiego Urzedu
Kultury Fizycznej. Delegowatbym na
nig Fabisiaka — niech pogada, z
ludZzmi a kultury fizycznej na po-
czatek. Jes$li delegatem. WKKFu be-
dzie jaki$ sportowiec, mniej go moze
,zdziwig" fizyczne argumenty, jakie
miatby prawo zastosowaé zdziczaly
bez opieki chtopak. Z ludZzmi ,innej
kultury“ pogadaé¢ by zresztg naleza-
to zaraz w drugim rzucie.

Ludno$é¢ Swinoujécia uroénie pod
koniec planu szescioletniego z dwu-
nastu do czterdziestu tysiecy. ,Ty-
lu widzéw kinowych to nie fraszka“,
mys$li cztowiek widzagc mizerny bu-
dyneczek, do ktérego robotnik pra-
cujacy w bazie na prawym brzegu
Swiny musi maszerowaé trzy kilo-
metry, by dopiero potem na promie
atakowac¢ drugi brzeg. O ile uwzgle-
dnimy, ze po bilet trzeba stangé w
kolejce wcze$niej, otrzymamy naste-
pujacy rachunek: za 2 godziny
przyjemnosci — 3 godziny roboty z
dotarciem na nia.

A teatr? Teatru baza nie widzia-
ta. Franciszek Gil pisat o tym za-
gadnieniu: ,C6z moze pomé6c w two-
rzeniu statej, zwigzanej z budowa
bazy zatogi? Na pytanie: czego bra-
kuje wam najbardziej, robotnicy od-
powiadaja: domu. ,Dom"“ w ustach
tych ludzi oznacza: rozrywki po
pracy. Oznacza kino, radio, zabawy,
Odczyty... Rozwdj zycia kulturalno-
oSwiatowego jako cze$¢ poprawy
warunkéw bytu moze w znacznym
stopniu zahamowaé¢ pitynnos$¢ zatlo-
gi robotniczej bazy, z tym, ze na
budowie ,dom*“ oznacza jeszcze pral-
nie, bufet, kiosk z gazetami...”

Tak, bo swoistym paradoksem bu-
dowy jest to, ze nie mozna na jej
terenie kupi¢ gazety, w ktérej tak
czesto odmienia sie stowo ,baza“ i
nazwiska jej ludzi. Gil stusznie wzy-
wa teatry szczecinskie, Dyrekcje
Filmu Polskiego, TWP do podjecia
marszu: kierunek baza. Na razie sy-
tuacja jest taka, ze ludzie budowy,
ci, ktérym nie wystarcza woédka i
karty, prowadza ,podwdjne zycie“,
uciekajgc do.jakichg, bardzo indywi-
dualnych, pasji i zainteresowan. |
tak inzynier Rutynski ma... trzy mo-
tocykle. a Skorupski, pracownik ad-
ministracji kierownictwa budowy,
hoduje trzy... pary bobrow. | tak
troche po cyrkowemu bobry moto-

(Dokonczenie na str. 8)
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cyklami poganiajg, by ich wtascicie-
le nie uwiedli na kulturalnej Saha-
rze Swinoujscia. Przy okazji ja, od-
wiedzajgc kolonig zwierzakéw, do-
wiedziatem Sie o nieludzKich oby-
czajach bobréw. Ot6z hodowca ma
ktopoty z bobrzyca, ktéra owdo-
wiawszy niedawno, juz po6t roku zy-
je w zatobnymirozpamietywaniu, nie
chce przyja¢ nowego kawalera. Wia-

Sciciel nie traci nadziei, ze pani pri-
mo voto ,23' wyjdzie jednak za
maz za osobnika imieniem ,32“

bobry bowiem noszag wizytowke w
formie cyferki wypalonej na ptetwie
tapy. Nietypowa bynajmniej, choé
nie mniej ,dramatyczna“ niz w nie-
jednym bulwarowym sztuczydle po-
Smiertna sytuacja tréjkatowa rodzi-
ny bobréw nie zastgpi bazie... teatru
ani kina.

Jakze radbym na przyktad ujrzec
na budowie dobrze zaopatrzone i
estetycznie urzadzone stoiska MHD z
dozywotnim ekspedientem — bytym
dyrektorem tej instytucji, odpowie-
dzialnym za dotychczasowy stan
zaopatrzenia bazy'. Bo wyglada w
koncu na to. ze rekami dzikich wy-
spiarzy buduje sie na wyspie Wolin
baza, do ktérej potem dopiero przyj-

da ,biali ludzie* Kto$ ponosi prze-
ciez wme za to, ze bywaly dni, gdy
na budowie brakowato chleba, gdy

ludzie bili sie o ostatnig butelke pi-
wa. Moze jakg$ czes$¢ tych uwag na-

lezatoby adresowaé¢ na kierownika
wydziatu socjalnego budowy — w
tym wypadku radbym zaopatrzyé

koperte w motto z gazetki $Sciennej:
.Nie obrazaj sie. kolego, przeciez
prawda to nic zlego“.

,Ladne nic ztego* mysle za chwi-
le po niewczasie przypominajgc so-
bie uwagi o ,stodkim zyciu“, jakie
miatl inzynier, raczacy sie przez 60
godzin cukierkami w braku innej
strawy, Ale inzynier wtasnie moéwi...

Wdartem sie na teren gorgacej od-
prawy. na pierwszg linie frontu bu-
dowy. W malenkiej hali nad chtod-
nig siedzi kilkunastu ludzi — to in-
zynierowie i kierownicy robot. Je-
steSmy niby we frontowej ziemiance.
Za oknami huczg mechaniczne $wi-
dry i mioty, oficerowie pokoju prse-

krzykujg sie dyskutujgc zazarcie
problem: czy najpierw rzuci¢ ludzi
do budowy linii kolejowej, czy dro-

gi. | tedy, i tedy beda wali¢ materia-
ty (Pamietajmy, ze gdyby lokomoty-
wa pociggu zlozonego ze wszystkich
wagonow, jakie szly z calej Polski z
materiatami na budowe bazy, mijata

Koluszki, ostatni jego wagon nie
opuscitby jeszcze Warszawy).
.Kolej czy droga?* — Nie pamie-
tam juz, co postanowili, jedno jest
pewne: i kolej, i droga, bedg gotowe

na 15 sierpnia, bo tego dnia ekipa
Panstwowego Przedsiebiorstwa Ro-
b6t Komunikacyjnych znajdzie sie
w... Sandomierzu. Kraj nasz pali sie
robotg od Wschodu po' Zachdéd. Nie
zauwazytem, co ustalili inzyniero-
wie, bo uwage mojg pochiongt wia-
$nie murarz, ktoéry ukonczyt obsa-
dzanie framugi we drzwiach poko-
ju, w ktérym az gotuje sie od cyfr,
dat i terminéw. Ten konczacy pra-
ce w przypadkowej sali konferencyj-
nej robotnik wyciggngt mnie na
dwdr. Z goracag falag powietrza ude-
rzyly w nas stowa speakera, mowia-
cego o procesie szpiegowskiej bandy.

,Tatary — tu murarz wyszczegélnit
przypuszczalny zawéd ,ich® mat-
ki — chcieliby nam te tatary nowy

najazd wyszykowa¢, ale minely ich
czasy."

pochtoniety przez nowa
mys$l, zapytuje go. przystajac, jak
uczestnika konferenciji' ,Stuchajcie,
a jest tam kto$ z ,Dalmoru“?

,Gdzie?"

.No na konferencji, na goérze."

L,E, tam inzyniery a nie Dalmory
radzg. Tego ,Dalmora“ to w Gdyni
trza by szukac“.

Nagle,

SCIGAM
LFILISTEtiISK| SABOTAZ“

Wagon prébowat kotysaniem uspic¢
moja czujno$¢ ale przecierajac od
czasu do czasu oczy, notowatem na
kolanie fakty 'Jechatem juz prosto
po tropie wielkiego ,filisterskiego
sabotazu“ Czyz to nie trafna na-
zwa — upajatem sie wiasnym ,od-
kryciem* — na okres$lenie ,dekowa-
nia sie* w Gdyni, gdzie ma sie¢ na
pewno piekne mieszkanie i niepio-
nierskie warunki, gdy tu, w Swino-
ujsciu, buduje sie przyszto$¢ naszego
rybotéwstwa?

Pracowicie nanositem jeszcze do
notesu, stanowigcego akt oskarzenia,
uwagi wytowione w miejscowej pra-
sie z bogatego plonu artykutéw o ba-
zie. USmiechnatem sie, wpisujgc pod
kolejny, jubileuszowy, numer dwu-
dziesty nowa pozycje:

,20. Czyz brak statego konsultan-
ta ,Dalmoru“ na budowie i wiele in-
nych faktéw (,wiele innych fak-
tow“ — podkreslitem) nie Swiadczag
o braku dostatecznie gtebokiego za-
interesowania, czujnos$ci i troski w
zwigzanych z budowag $winoujska
przedsiebiorstwach? (znak zapytania
po namysle skre$litem — $wiadczag
przeciez)".

21. Swinoujski lipiec to miesigc
przemian. Po raz pierwszy tysieczna
zatoga budowlanych ujrzata na ba-
zie predaswwieieli ,Dalmoru“t* -

22 Powazna cze$¢ odpowiedzial-
nosci' za istniejagca bytowa sytuacje
robotnika spada réwniez na ,Dal-
mor<_ przysztego uzytkownika ba-
zy Bo ,Dalmor* na razie czeka..."

(Dokonczenie ze sir. 7-ej)

Taak. Z satysfakcjg przerzucatem
kartki notesu...

,5. Nie ma ,Dalmoru“ w praktyce
roboty inwestycyjnej..."

.8 Brak fazowego przechodzenia
do eksploataciji“.

,11. Dopiero gdzie§ w czerwcu po-
jawia sie pierwsza komérka ,Dal-
moru“ na budowie.”

Jeszcze odsiadujac dwie godziny w
poczekalni dworcowej przeczytatem
raz i drugi ,22 punkty® — chcia-
tem w rozmowie atakowac z pamiegci
bez manipulacji notesem.

,Ale z jakiej racji ja — reporter,
ktory wyjechat z Warszawy do Swi-
noujscia — czekam teraz na pociag
do Gdyni? Co za niesprawiedliwos$¢
losu Odsiaduje za ,Dalmor”, céz z
tego. ze.dwie godziny, kiedy nie-
sprawiedliwie® — prowadzitem we-
wnetrzny monolog.

Gdy o 5.30 rano odptywajgcy ttum
pasazeréw zostawit mnie na mieliz-
nie dworcowego podjazdu, zakigtem
paskudnie i wyruszytem przed sie-
bie. Po godzinnej bezcelowej wt6-
czedze, popychany przez drobne fale
ludzi spieszacych grupkami w jed-
nym kierunku do pracy, stanglem
przed sporym budynkiem. ,Portowy
Os$rodek Zdrowia“ — przeczytatem,
zdziwiony iloscig dziarskich chorych
walgcych do $rodka. Zblizytem sie
do drzwi i z uciecha, jak czlowiek,
ktéry w obcym cudzoziemskim mie-
Scie spotka znajomego ze swojej uli-
cy swojskiego miasteczka, przeczy-
tatem przypiete na kawatku bristo-
lu stowa: ,Baza Rybotéwstwa Dale-
komorskiego w  Swinoujéciu, to
przyszto$¢ rybaka! To nasza socjali-
styczna perspektywal!* Stojac przed
napisem spostrzegtem, ze zbliza sie
godzina urzedowania i, chcac spe-
dzi¢ sensownie reszte czasu, nie py-
tajac  przechodniébw pomaszerowa-
tem do najblizszej rozmdéwnicy, by
w ksigzce telefonicznej odnalez¢
adres ,Dalmoru“. Jest. Gdy pierw-
szy zapytany o ulice Hryniewiokiego
przechodzien opisal mi droge, spo-
strzegtem, ze ,mam wracaé¢, skad
przyszedtem". Po jakim$ czasie sta-
tem przed drzwiami z przypieta do
nich kartkag ae stowami o Swinouj-
Sciu. ,To ma by¢ propaganda“
mys$latem ztosliwie ogladajagc wybla-
kte, pisane atramentem litery. ,Tak,
wiec ,Dalmor® nawet sobie tabliczki
przyzwoitej nie zafundowal, tylko
zastania sie hastami o Swinoujsciu.”

Mita dziewczyna w sekretariacie
dowiedziawszy sie, ze przyjezdzam
ze Swinouj$cia, powiada zaczepnie:
.ja zostaje“. Dopiero po chwili ta-
pie jej mysl: chodzi na pewno o
przeprowadzke wraz z catym przed-
siebiorstwem.

,Jak to? Tak po prostu:
nic?*

.,Mam meza. Studiuje i nie moze-
my wyjechac”.

Pytam, gdzie zastane dyrektora
Hebla i Tumulewicza?

Po drodze dowiaduje sie od dru-
giego sekretarza podstawowej orga-
nizacji partyjnej tow. Rajtara, ze
wczoraj byta maséwka na temat
Swinoujskiego exodusu. Na og6t,de-

zostaje i

zercji , jak nazywa pozostawanie w
Gdyni, nie byto, i zaréwno kadra
eksploatacyjna jak administracyjna
jedzie. ,Rybacy ida wszyscy, a

60-ciu przenosi sie od razu a rodzi-
nami. Tylko z niektéorymi umystowy-
mi bedzie troche kiopotu — nie chca
zrozumie¢* — moéwi z namystem,
jakby przygotowujac w gtowie nowe
argumenty. Dowiaduje sie jeszcze,
ze z ludzi kadrowych sa juz na bazie
trzy przodownice, z Zofiag Hecykowg

na czele, ktére ,na bazie" zostajg
brygadzistkami...

Przed drzwiami z cyferkg ,29"
szybko powtarzam sobie w mysSli
punkty stanowigce oskarzycielska
zawarto$¢ notesu i naciskam klam-
ke.

Wysoki, mtody mezczyzna stoi

przed biurkiem z kartkg maszynopi-
su w reku. ,Macie znowu“ — nie
zwracajac uwagi na moje wejscie
czyta drugiemu z obecnych w po-
koju starszemu cztowiekowi: ,Pozy-
cja dla wszystkich trawleréw sztor-
mowa sita wiatru 7 do 8 ogé6lne wy-
niki potowéw na Morzu Poéinocnym
pogorszyly sie $ledz rozproszony po
réoznych towiskach stop inne flotylle
operujgce od 54 North do 60 North
przecietna ich potowéw nie wieksza
od naszych skiper.”

Trafitem na moment, gdy przy-
szta niepomys$ina depesza od ,Jowi-
sza". Nie awazam jednak na przy-
gnebione twarze.

Zaczynam od sprawy stacji pomp.
Mam jeszcze w oczach jej twérce —
wielkiego patriote budowy — inz.
Rutynskiego, ktéry sam ,na wtas-
nym patencie® wyprodukowat dla
stacji odzeleziacze. Pamietam jego
rozgoryczone stowa: ,a ,Dalmor®
ohstugi nie przejmuje, oni sobie
myS$la, ze przyjda i jednego dnia
wezmag wszystko, we wszystkim sie
zorientujg. A stacja pomp to nie ta-

zienka w pensjonacie w Miedzy-
zdrojach."

,Kiedy to, dyrektorze, pojawilis-
cie sie na budowie, wy ,Dal-

mor“?* — atakuje zniecierpliwiony
porazkami.

,O0d zimy juz mieliSmy state kon-
ferencje okresowe w Dyrekcji Bu-
dowy Bazy, a od kwietnia mamy
tam statg komdrke inwestycyjna.
Zwro6écie uwage, ze dopiero w stycz-
niu zdecydowata sie sprawa, ze wy-
tacznie my bedziemy eksploatowac
baze. MieliSmy woéwczas dziesigtki
nowych probleméw, nie moglismy
skoncentrowaé sie wytgcznie na jed-

nym. Mamy przeciez plan, z ktérym
{':elgi $Smy ostatnio na baki
wisz
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kwestle pobytu naszych pracowni-
kéw na bazie, to ja siedziatem tam
caly lipiec."

Przypominam sobie jakieé opo-
wiadanie ktérego$ z inzynieréw bu-
dowy.

,Stuchajcie — pytam — a pamie-
tacie historie tego nabrzeza z 21 lip-
ca?" (Trzeba wiedzie¢, ze w sprawie
oddania czesci bazy do eksploataciji
,Dalmoru“ na 22 lipca role gratly juz
nie dni a godziny. Jeszcze w maju
ustalono, ze hala D2, w ktérej sie
zacznie produkcja, zostanie przeka-
zana ,Dalmorowi“ 22-go o 16-tej).

M6j rozmoéwca prostuje  kosci.
sMo6wicie o naszej dnidwce od 16-tej
do péinocy?“ Opowiada znang mi
juz historie, jak to stwierdzit ku
swemu przerazeniu, ze cze$¢ nabrze-
za niewytozona plytami uniemozliwi
prawidtowy wytadunek ryb,ijak nie
zdotawszy zmobilizowaé¢ robotnikéw,
ktérzy juz sie rozeszli po pracy, in-
zynierowie budowy i dyrektorzy
,Dalmoru* wzieli sie za 300-kilogra-
mowe ptyty. Nie przypuszczatem je-
dzac 24-go w Barze Rybnym w Mie-
dzyzdrojach smakowite danie, ze
droge jego na moj talerz wyktadali
w pocie czota trzystukilogramowymi
ptytami posadzeni o ,filisterski sa-
botaz.”

Rozmowe przerywa nam personal-
ny. Dogadujg sie szybko. Chodzi tyl-
ko o uzupetnienie jakiej$ informacji
telefonicznej zasieganej o trzeciej
nad ranem. Okazuje sie, ze ,Dal-
mor* nie $pi i nie pozwala spac¢ dy-
rektorom. Przeciez mnie--—-- meczen-
nika idei ,filisterskiego sabotazu* —
dopiero w dwie godziny po dzwonku
tego telefonu dosiegneta karzgca
dton orbisowskiego konduktora slee-
pingu.

Na dalszg rozmowe idziemy do
dyrektora ,Dalmoru“, Filarskiego.
Tutaj dowiaduje sie, ze juz od poét
roku Ministerstwo Zeglugi ma wy-
kaz ludzi, ktérych ,Dalmor” chciat-
by przeszkoli€. Ze zaczynamy o-
fensywe na warunki bytowe
Swinouj$cia, ze o niepodejmo-
waniu do tej pory szkolenia
fachowego w  Swinoujéciu  de-
cydowata specyfika rynku pracy,
ktéra wyklucza szkolenie pracowni-
kéw eksploatacji sposréd ludzi bu-
dowy, tutaj wreszcie dowiaduje sie,
ze Gorzadek w tej chwili przejmu-
je witasnie ,Radunie“, nowy traw-
ler ,Dalmoru®.

*

,Czy tak zdziczatem w Swinouj-

$ciu, ze kazde duze miasto przypo-
mina mi Warszawe?" — pomysSla-
tem, na ulicach Gdanska, zanim

wpadto mi do gtowy, ze to po pro-
stu narzuca sie nieodpartym wra-
zeniem tempo budowy. ,Za pare lat
i ulice Swinoujécia — miasta, kto-
rego przyszto$¢ wykotysze baza —
beda nam przypominaé Warsza-
we“ — pogrozitem w mys$lach mato-
miasteczkowym pozorom Swinouj-
Scia.

Gdanska stocznia nie przypomina-
ta mi niczego: po prostu zaparta
dech swoim ogromem, tempem ro-
boty, iloscia wodnych gmaszysk do-

kéw i statkow potyskujgcych w
stoncu $Swiezg farbg. tazitem po
ogromnym labiryncie, w ktéorym w

ulicach kanatéw stojg potezne bloki
statkow. Zabtgkany malenki prze-
chodzien zadziera tu glowe pod
,drapaczami chmur na koétkach* —
dzwigami noszacymi pieciotonowe
ciezary. Moze $nito ci sie kiedys, ze
lecisz w niekonczaca sie przepasé¢, w
przestrzen tak wielka, ze ginie w
niej twoj mobag i przestajesz byc.?
Wyobraz sobie teraz ten sen na po-
godno, na jgsno, na jawie — tak sie
bedziesz czut w tej stoczni, gdzie
zaprowadzit mnie przypadkiem fat-
szywy trop ,filisterskiego sabotazu“.
Tutaj to w rytmie wielkiej roboty
czujesz skorg, jaki to mocny lIpaj,
opleciony siecig ogromng planu, szy-
ktije sie na morze!

*

Gorzadek czekat wtasnie na oli-
we. DogadaliSmy sie szybko. Od
razu przyznatem sie, ze jestem
sogrodnikiem*, jak skiper Go-
rzadek nazywa ludzi bez przygo-
towania, biorgcych sie do roboty w
rybactwie. Dowiaduje sie tez z miej-
sca, ze dyrektora swego ,Dalmoru*“,
Filarskiego, Gorzgdek ,wyprowa-
dzit z ogrodnikéw" w czasie rejsu,
jaki ten odbyt na jego statku, by za-
pozna¢ sie na wtasnej skérze z robo-
ta. Z coraz wiekszg satysfakcjg wi-
dze, ze na tropie ,filisterskiego sa-
botazu“ znalaztbym najwyzej paru
zramolatych urzednikéw, ktérym sie
nie chce ruszy¢ z gdynskich pierna-
tow.

,Kat na $ledzie" opowiada mi o
swoich przewagach w robocie na
morziu, w czasie ktérej bywa, ze i
czterech godzin snu urwaé sie nie
da. Przypominajag mi sie stowa se-
kretarza podstawowej organizacji
partyjnej na budowie bazy, Osiala:
.pospac troche tez trzeba* — wypo-
wiedziane po jakim$ dwudziestogo-
dzinnym dniu pracy. Pojawia sie
oliwa. Zaloga Gorzadka, jedna z
obecnie tak licznych polskich zatég,
rusza w rejs. Z potowem wréci do
nowej Bazy Rybotéwstwa Daleko-
morskiego w Swinoujsciu.

Roman Bratny
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Gorki m Teatrze Wspotczesnym

nacechowany jest
Ncie  6ztu 0,?? 12’1 E+ L pe’
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jac im co$ z przemoznej sity wital-
nej, z dynamizmu, jakim ob-
darowat je Gorki. Sa one
zanadto chyba $wiadome siebie,
swoich mysSli i uczué¢, i nawet jak
gdyby ogdlniejszych postaw, ktore
reprezentujg. Stad. ci ludzie z ma-
tego miasteczka sprzed poét wieku
chwilami zdajg sie przemawia¢ do
nas jezykiem, w ktérym pobrzmie-
waja akcenty ze znacznie blizszego
nam okresu, kiedy to p6ézni wnuko-
wie owych mieszczan doktadnie
omowili, zanalizowali, przedyskuto-
wali upadek swojej klasy.

Odnosi sie to w duzej mierze do
interesujgco poza tym i rzetelnie,
chociaz z naduzyciem $rodkéw wy-

(DokoniAczenie ze str. 5)

jewskiemu, ktéry w roli Tietieriewa
stworzyt sylwetke bardzo plastycz-
na, wyrazistag i bogatg i miat owag

potrzebng spontaniczno$é, bezpo-
Srednio$¢ odruchow i mysli. Trafnie
robwniez zinterpretowali swoje po-

stacie A. Slagska (Pola), A. tapicki,
w ktoérego rozwoju scenicznym rola
Piotra zdaje sie stanowié istotny
etap, oraz sugestywne w mniej-
szych rolach I. Goérska (Stiepanida)
i H. Kossobudzka (Cwietajewa).

O pewnym nadmiarze $wiadomo-
Sci, cho¢ w innym juz sensie, moz-
na by mowi¢ takze w zwigzku z ro-
la Heleny w efektownym ujeciu D.
Szaflarskiej. U niej ta $wiadomos$¢
sprawia, ze Helena, zachowujac
wszystkie zasadnicze rysy swego
dramatycznego pierwowzoru, stala
sie jednak kobietg z lepszego niz
Biezsjemienowych salonu, ktéra
operuje swoim wdzigkiem z peinym
rozmystem i precyzjg. Takie ujecie
nieco odmienia sam gatunek posta-

Zofia Mrozowska — Tatiana, Danuta Szaflarska — Helena

razu, opracowanej roli Biezsjemie-
nowa (K. Wilamowsiki), z ktoérego
ruchliwej, zbyt czujnie reagujgcej
twarzy mozna byto wnioskowacé
o trawigcym go procesie mysSle-
nia, podobnym do tego, jaki w
jego lepszym krewnym Buty-
czewie zrodzi pogiebiajgca  sie

choroba. Tymczasem Biezsjemienow
Gorkiego wydaje mi sie raczej po-
dobny do silnego, tepego bawotlu,
ktéry miota sie chaotycznie, czujac

gluchy bél i nie mogac sobie zdac
sprawy z jego zrodta. Pewne rysy
zbyt rozbudowanej Swiadomosci

miat réwniez Nit (B. Niewinowski)
prosty i..Szczery, ale przypominaja-
cy chwilami typ, ktéry opano-
wat teoretycznie zasady marksiz-
mu i gramatyke rewolucji. Wre-
szcie  Pierczychin (L. Tatarski),
w ktérym stusznie dominowaly ak-
centy dobroci i ewangelicznej, po-
wiedziatbym, fagodnosci, wydawat
sie jednak chwilami zanadto jako$
zracjonalizowany, co niewatpliwie
ostabia sugestywnos¢ tej po-
staci. Natomiast Swietnie udato Sie
podchwyci¢ ton utworu A. Mikota-

STANISLtAW SZENIC

ci, zblizajagc ja w fakturze do roli
z dialogowej komedii mieszczan-
skiej. Podobnie, cho¢ w innych kie-
runkach, przeksztalcajg do pewnego
stopnia sam gatunek swych rél Z.
Mrozowska jako Tatiana i |. Hore-
cka jako Akulina Iwanowna. Mro-
zowska daje postac¢ zblizajgca sie do
stylu klasycznej tragedii, przy do-
skonatej oszczednos$ci ruchu i gestu
przykuwajagc uwage skupionym
wewnetrznym zarem, pustoszgc caty
TTat absolutng negacjg i nadajac

PU ZiU swe" u  uczuciu do_ Nita
charakter wielkiej, szlachetnej na-

mietnos$ci. Interpretacja ta niewat-
pliwie odcina jg od otoczenia, ktdre-
mu ,prawdziwa“ Tatiana nie byta
tak znéw bardzo daleka, sktania do
patrzenia na jej sprawe w jakich$
Ogolniejszych kategoriach, idealizu-
je postaé — u Gorkiego bardzo kon-
kretng.* Z drugiej strony Horecka
robwniez potraktowata swojg Akuli-
ne Iwanowne zbyt ogodlnikowo, cho¢
w zupetnie innym stylu, tworzac
sylwetke ,komicznej mieszczki?, ro-

dzajowo, bardzo charakterystyk"
z silng sklonnos$cig do karykatuhj.
Jak mj sie zdaje, swoiste
poszczegdinych aktorskich interp
tacji wystepuja w  przedstaw”
.Mieszczan“ nieco dobitniej nlitri
innych  pracach zespolu Tk
Wspétczesnego i cho¢ nie wy
wiaja zasadniczej linii widow® ,,
ktéra jest skonstruowana 5
i wyraznie, to jednak z nich wl&s
przede wszystkim wynika owo f
czucie migotliwosci i one tez W
zym stopniu wptywaja na su
tywnos$¢ ujecia dzieta Gorkiego
doczng w obrazie spektaklu.
stuszne jednak bytoby mnieffl*
ze tylko one wytgcznie tworzy,
subiektywno$¢ obrazu. Jest ona
doczna réwniez w catoscj wi“?a,
ska, w takich jego elementach, »
re z interpretacja aktorska nie A],
wiele wspdélnego. W calym P®
stawieniu widac Slady "ii(
sktonnosci do zastepowania gr°Z),
i mrocznej walki intelektualni
skusjg, do szerszego traktowa®
wito$ci psychologicznych..., a »
na przyktad Gorki, mieszajgc r# ,
piekne z brzydkimi, chwile traf-Lj
ne z przyziemnymi i $miesz1l)}
a radosne ze smutkiem, czy®T,
z calg surowag powaga, aby n
by¢é w ten sposdéb wszystkie hal
zycia, to*w spektaklu na takiej
Bwwiemacn jaK gaybDy kiad*
chwilami sceptyczny cien I° i
| znowu trzeba powiedzie¢, ze cVj
nie zmienia to w sposo6b
gtébwnego nurtu sztuki, to PrZ j»
przyttumia troche zasadniczy
optymizmu i dumy z czlowieka, fjj
rym inscenizator za Gorki® ,
sie natchnaé swoje dzieto.
Trzeha jednak raz jeszcze
Sli¢, ze te subiektywne cechy, PR/
ksztalcajace i ostabiajace nieco o*j,
rysunek Gorkiego, nie sa W®,,
mniej decydujgce w doskon?j
przedstawieniu warszawskim. . ..
one tylko pewne modyfikacje v
zu, nasycajac go odcieniami i i)
mi, tworzacymi jego indywidu
charakter. Istotna linia wido”A,
zgodnie z duchem utworu, wycllu<
na jest ku przyszto$ci; stuszna 1
liza pozwolita wykonawcom Pf
dziwie sformutowaé¢ gtowny ce. +u
pracy i ukazaé w przedstawl y
obraz w zarysach swoich oddamy
prawde. Tamte za$ obce akcLei
zdajg sie raczej wynika¢, z Ljed
uswiadomionych postaw, z reSU-
oban i przyzwyczajeh do P
nj¢h uje¢ formalnych, w ktdjL-
nasz teatr tkw it do niedawna- /6
zwyciezanie starego stylu widuje,
przedstawieniu  bardzo wyraZ p
i w duzej mierze wtasnie pOe...
spektakl jest taki zywy i

i«

. ff.

jacy intelektualnie. Jak zgodzléi;lll
sig bowiem na  wstepie,
dwoisto$¢ naszej postawy W‘."&-
,Mieszczan* ma niewatpliwe "je
sadnienie w samym chara»l
otaczajacej nas rzeczywistosci-
Edward Cs”

Panstwowy Teatr WspdétczeS~U-
Warszawie — Maksym Gorki: '>fid-
szczanie* sztuka w 4-ch
Przektad Pawta Hertza i SeW?If
Pollaka. Rezyseria Erwina .
scenografia Wtadystawa Dafi”
skiego.

Leksykon miedzy o nornych Niemczech

W naszej niezbyt pokaznej litera-
tuize, dotyczacej probleméw nie-
mieckich,. pojawita sie ciekawa po-
zycja. Jest nig ksigzka Edmunda
Osmanczyka pt. ,Niemcy
1950“ *), przedstawiajgca chronolo-
giczny rozwéj wypadkéw i przeo-
brazen, ktére mialy miejsce w
Niemczech po drugiej wojnie Swia-
towej: od Poczdamu do chwili o-
becnej, do powstania Niemieckiej
Republiki Demokratycznej.

Ksigzka ta, na co wskazuje juz
jej podtytut ,Daty, fakty, iiczoy,
Komentarze“, jest rodzajem encyklo-
pedii - leksykonu. Skiada sie ona
z pieciu rozdziatow. Pierwszy daje
najwazniejsze informacje ogoélne o
Niemczech i krotka ocene pieciole-
cia 1945—1950. Drugi zawiera tek-
sty lub wyciagi z najpowazniejszych
dokumentéw odnoszacych sie do
Niemiec tego okresu. Zestawienle to
rozpoczynaja akt bezwarunkowej
kapitulacji- Niemiec  *~~~ °k
i deklaracje dowodcéwe% sk o
juszniczych, dotyczace kleskl Nle-
miec i objecia nad Niemcami naj-
wyzszej wtladzy. Na'stepnie idg po-
stanowienia Uktadu Poczdamskiego,
zawartego celem ,doprowadzenia do
skutku  pokoju sprawiedliwego i
trwatego”, a tamanego konsekwent-
nie przez mocarstwa zachodnie, jak
tego dowodza miedzy innymi przy-
toczone: statut Zagtebia Ruhry, sta-
tut okupacyjny i ustawa podstawo-
wa separatystycznej Republiki Za-
chodnio - Niemieckiej. Walke z roz-
biciem Niemiec, prowadzong przez
sity postepu skupione w obozie po-

koju, ilustrujg: Deklaracja War-
szawska z 24 czerwca 1948 r. i De-
klaracja Praska z dn. 21.X.1950 r.

Szereg dokumentéw dotyczy wre-
szcie rozwoju stosunkéw miedzy
Polskg Ludowa a Niemiecka Repu-
blikg Demokratyczna.

Trzeci rozdziat ksigzki, najobszer-
niejszy, omawia organizacje Nie-
miec w okresie powojennym. Obej-

*) Edmund Osmanczyk: Niemcy
J945 — 1950. Warszawa, Ksigzka
i Wiedza“, 1951, str. VIII, 270
i 1 mapa.

1945

|nstytu<:je mocarstw o0-

muje wiec
ich dziatalno$¢ oraz

kupacyjnych i

nami ansnadministracyjn olitycz-
na | gospodarcza Nlem a& p g
faZ:arnnOSC Pa || olit ch, da-
rowniez te ysty nai-
Waznlejszych d2|alaczy (,mawia
dziatainosc organizacji spotecznych

oraz religijnych. Rozdziat czwarty
zawiera najistotniejsze dane staty-

gnaellﬁ kuI&uraIne

ajac oblgaOspodarcze "hato nie-

rozwoju

W tyCh dziedzinach. Roz-
dziat pigty wreszcie obejmuje kro-

inzfi wydarzen teg0 Pieciolecia. Ca-
to§¢ uzupetnia szczegotowy aneks

zawierajagcy bogate i zrédtowe przy-

pisy, oraz indeks skrotow, indeks
rzeczowy i indeks nazwisk.
Osmanczyk, niewatpliwie jeden z

najlepszych znawcéw zagadnien nie-

mieckich, zetkne}_l s_lg Z nimi
przed woina TT T * Jeszcze

dziatacz w$?nH *owa'.Jako mtody
- WSrod nimejszosci
w. NiemczeA”~hUlerowsKkil

CIBIEH pobyt W Niemczech %0W6i~
jennych pozwolit mu pozna¢ powi-

ane proble wspotczesnych Nie-
ttnec p umon%Y it P y .

trudnosci, sie eZenie

pad'’ku ktOra W kaZdym innym wy-
tywnegoWymagataby Wysitku kotok-

naTuwljgcych

skrétowo Ujete”°rn, Wac zbyt
i drugi: ocena ptocﬁ%ﬁ pierwszy
bo
dok t y
s?czuurp)}(ilr,1 ow, n?ouywyi&aj% ﬁ(ﬁ/zbyt
rs H te jS !
miedzynarodowych i int Wlgzan
Pieczenstwa Szynarod S6m bez-

znalazta dostatecznego”rodowego nie

Na PodkreslenTe egastr gBTeetrema-
miast obfity zaséb m a L

gromadzonych w nasW u na'
dziatach. Zaréwno ¢ S E re2
carstw okupacyjnych we ] m°~

kich czterech strefach WSZyst'
nych oraz w Berlinie, jak ~ U ~ '
tura ~ administracyjno k_
Niemiec, przebieg polLt3czna
sWch machinacji

Niemiec i walka ™  podziatu

Niemcy jednolite]j

i

epi
wy i konstytucje, oraz o stwor /
niemieckiego frontu narodowe® ~

sg przedstawione nader wyc2
jaco. Liczne przypisy sa f
wiadomosci o biegu wypadkO0,ecs
powojennych  Niemczech,
skrotow, rzeczowy i nazwisk
wiajg orientowanie sie w na®r
dzonym materiale. .3
Ksigzka Osmanczyka utatw gu

rbwno znawcom spraw nie®ie
jak i w ogodle wszystkim
jacym sie problemami niemi®*"

zrozumienie zawitych Prze*®2g
zycia politycznego,

i kulturalnego tego kraju-,
cenne ustugi zaréwno publicy ®
i aktywistom partyjnym, jak 1 &
rokiej rzeszy czytelnikéw, int®
jacych sie przemianami zaCL

cymi na zach6d od Odry i

Jest ona EEBARYM deku®e e
walki, jaka prowadzi w Nlemlgl)lg
ob6z pastépu dazac do mdzej-a’
pozostatosci faszyzmu i O0U kA
nia imperializmowi ameryk-a
mu bazy w Europie. Ksigzka R q}'
kazuje, jak trafnie podkresil ,te'
manczyk, ze walka o nowe- P a-
powe Niemcy nie konczy si¢ LLjl16
nicy dzielgcej sztucznie ws® ~ o
i zachodnie strefy Niemiec,
bejmuje caly kraj, toczy si¢ "pi*
dzie tam, gdzie istniejg sity P° fi0
13'CZaCe sie w walce ° Ni

P
WT Jednolite * demokratyczne- , i)
Ksigzka ,Niemcy 1945—1

wypukta ponadto ten doniosty y
tom, ktéry nastgpit w trag\cZ tfc
dziejach stosunkéw polsko-n?* dg®
kich. Jest dokumentem rodz3r
Przyjazni narodéw polskiego
mieckiego. Stanistaw

NIEMIECKA SATYf"
ANTYFASZYSTOWSH

opracowali
A. MARIANOWICZ
t E. OSMANCZYK
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WIENS

MLODY JEST SWIAT

(Kantata na glosy solowe, chdér t orkiestre)

Cztowieku, byles Slepy,
lecz ciemno$¢ prysneta.
Miody jest Swiat.
Stawaj do dziela!

L ZERWAL SIE WIATR

Zerwat sie wiatr,

my wiemy — po co.
Wszystkie kraje owiewa,

po wszystkich miastach S$piewa,
u kazdych drzwi tomoce.

Smiato zerwat sie wiatr,

pedzi to tu, to tam.

Kto dzisiaj $Smier¢ chce rozpetac,
niech dobrze o tym pamieta,

Ze zmiecie go ten wiatr.

Zerwat sie wiatr,

tomoce w kazde drzwi.
Nasza wiara jest w ludzie,
przyszios¢ oku nie ujdzie,
w walc*, w budowy trudzie,
ten wielki wiatr — te my.

EL PRZYJACIELSKIE KOtLO

Miliony, dalej do kota!
Mtodosci, twoje to Swieto!
Radosna sito sie objaw,

jakiej dawny wiek nie pamieta.

Aby szczesciem Swiat rozgorzat,
daj nam, wiosno, skrzydia swe!
Jak po nocy Switu pora,

gra w nas mtodos¢, sita wre.

Ze Smiechem w poranng zorze!
Niech tanca zwigze nas rytm!
Bebenkiem i dzwiecznym fletem—
Jaki ogien — w oczach twych!

Prac i zabaw barwny tancuch,
W nim przyjazan ogniwa tgczy
i braterskie spojrzenie ogarnia,
najbardziej odlegte lady.

Hucza dzwony, koguty pieja,

pedza iskry, stal w chleb sie zamienia.

Predzej — tak jak my chcemy —
musi obraca¢ sie ziemia!

HI. PIESN O JUTRZE

Wy wiecie, ludzie prosci,

ktérzy miare cierpienia znacie:
juz przed laty zarzucita kotwice
przysztos¢ na dzisiejszym czasie.

Wiec mocniej na sterze rece,
spotem trzymajcie straz!
Nadziejo, twoéj plomien rosnacy,
jak nocnej gwiazdy blask.

Gwiazdo nad oknem Stalina,
konstelacjo wladania ludu,
wszystkie nieba przecina

twa czerwona, zwycieska tuna.

Co niegdys zyto tylko w bajce,

w marzeniu kruchym, w wyobrazni,

co ize zapalato pod powieka,

dzi$ w rzeczach i czynach sie jawi.

Oto goéra rusza sie * posad

i wsroéd lodéw brzoskwinia sie pyszni

i morze tak jak wodospad
postuszne ludzkiej mysli.

Pod strop wszechswiata, rakiety!
Atomie, w naszym reku twe sily!

Promieniej w szczesliwych miastach

nauko w rumienficu zywym!

IV. HASLA'

Nasza piesn, co krag ziemi oblata
i wiezien murami trzesie,

0 zyciu $piewa nasz: piesn,

ktére my chcemy wies¢:

w Swietle i szczesciu.

Nasza piesn dzwoni w miotach fabryk,

w polu jak sierp srebrny gra,
nasza piesn uczy¢ umie,

by widzie¢ i rozumiec:

miody jest Swiat.

O hasta, mtodosSci hasta,
niech w bicie serca sie wplotg!

Niech widzi $wiat caly, jakie nasze
sztandary:

pokdj, pokdj Swiatu, pokaj!

Naszej piesni nie dosiegna pociski,

nie zgtuszy chrzest zoldackich butéw.

Jak wolnos¢ niepodlegta,
jak wiosna zycia peina
moc ludu!

Piesn te Niemcom S$Spiewamy,

od Bawarii po Belt $Spiew nasz gna.
Ze wschodu na zachdd echo ciaggnie

te najwyzszg melodie:
pokéj dla sSwiatal

O hasta, mtodosci hasta,
niech w bicie serca sie wplotg!

Niech widzi Swiat caly, jak nasze sztandary:

pokdj, pokéj sSwiatu, pokoj!

Przetozyt Andrzej Wirtbi.

N O'W X K

MARCELI RANICK3

u CcC T UR S

O tiudrczosci

p6éJkaoh ksiegarskich

kazaty ' sie ostatnio trzy

alsze tomy dziet WiOlli

redla w polskich prze-

tadach: powies¢ »Twoj

nieznany brat“, reportaz

,50 dni* t tom opowiadan pod ty-
tutem ,Milczgca wies".

,TWOj nieznany brat* powstat —
jak wiekszos¢ utworow Bredla —
na emigracji: w Moskwie, w 1936 r.
Autor liczyt wéwcaas 35 lat, miat
juz za sobag zycie petne bohater-
skich zmagan i tragicznych do-
Swiadczen, petne cierpienia i walki:
zycie rewolucjonisty, niemieckiego
rewolucjoniety.

Niesposéb pisa¢ o ksigzkach Bre-
dla, nie moéwigc o najbardziej fas-
cynujgcej historii, ktérg stworzyt,
lecz ktérej — jak dotychczas — nie
napisal o jego zyciorysie Niewie-
lu jest bowiem wybitnych pisarzy,
ktéorych cate zycie i cata
twérczos¢ sa tak nierozerwalni«
splecione; $mialo stwierdzi¢ mozna,
te kazda faza bogatego zyda Bre-
dla znalazta peine odbicie w jego
twoérczosci i ze odwrotnie, kazda
jego ksigzka jest jakby kluczem do
historii jego zycia.

Jak Walter Brerrten (¢Ojcowie-)
urodzit sie Bredel w 1901 r. w Ham-
burgu, miescie Thalmanina, jako
wnuk 1 syn rabotmkéw-socjalde-
mokratow. Jak Marcel w ,Marsy-
lianoe“ wyrywa sie kilkunastoletni
W illi Bredel a domu rodzinnego do
walki rewolucyjnej. Jak Karl Fi-
scher (,Twoéj nieznany brat") jest
tokarzem w wielkiej stoczni ham-
burekiej Blohm und Voss. Tu, przy
tokarce, powstaje koncepcja jego
pierwszej powiesci ,Maschinenfa-
brik N und K*. Ale mtody robot-
nik walczacy w szeregach Komuni-
stycznej Partii Niemiec nie ma cza-
su na pisanie powiesci. Pisze tylko
artykuty i odezwy Z polecenia par-
tii  zamienia tokarke na piéro i z
czasem staje sie — podobnie jak
W alter Kreibel w powiesci ,Die
Priafung® — redaktorem lokalnej
gazety partyjnej i — znoéw jak
W alter Kreibel — zostaje w 1930 r.
skazany przez weimarska republi-
ke za nieugieta dziatalno$¢ rewolu-
cyjna na kilkuletnie wiezienie. Tu,
w wiezieniu, rewolucjonista Bredel
znajduje dopiero czas, by napisac
swg pierwszg powies¢. Jakzez sym-
boliczny jest ten fakt, ze koncepcja
pierwszej powiesSci Bredla powsta-
ta przy tokarce, a zrealizowana zo-
stata w wiezieniu—

Gdy hitlerowcy obejmuja wiadze,

osadzajg oni Bredla — jak Arnol-
da Clasena (,Twoj nieznany
brat') — w obozie koncentracyj-

nym Fuhlsbittel koto Hamburga.
W 1934 r. udaje sie Bredlowi zbiec
i Niemiec hitlerowskich.

Nastepna jego ksigzka — powiesé
,Die Prufung® — jest wstrzasaja-
cym obrazem straszliwych przezy¢
autora w obozie koncentracyjnym,
jest pierwszg bodajze ksigzkg maé-
wigcag nie tylko o  hitlerowskim
barbarzyhnstwie, ale takze, i to prze-
de wszystkim, o bohaterskim opo-
rze niemieckich komunistéw, jest
pierwszym powaznym sukcesem |li-
terackim Bredla, gdyz ksigzka zo-
staje przetozona na 17 jezykow.

Bredel przebywa na emigracji
w Paryzu, pisize opowiadania o
walkach rewolucyjnych w prze-
szto$ci, znajduje nareszcie czas do
udoskonalenia swego rzemiosta li-
terackiego. Powstajg woéwczas zar-
liwe opowiadania o bohaterskiej
walce ludu francuskiego w czasie
Wielkiej Rewoluciji (,Marsylian-
ka“), stanowigce ogromny krok na-
przéd w rozwoju formy i stylu au-
tora i ujawniajgce jego talent pi-
sarski.

W 1935 r. Bredel przenosi sie do
Moskwy i — jakby krytykujac
swoje wtasne wycofanie sie z ak-
tualnej tematyki do historycznej
przesztosci — rzuca niemieckim pi-
sarzom na emigracji wezwanie:
,Twérzmy ze wzrokiem skierowa-
nym na nasz uci$niony, nieszczeé$li-
wy nar6d“. | pierwszy wezwanie to
realizuje tworzac epopeje bohater-
skiej walki niemieckiej klasy ro-
botniczej w panstwie Hitlera: po-
wies¢ ,Twéj nieznany brat”.

,TWO] nieznany brat" t) — nie jest
powiescia doskonalg. Ksigzka ta,
napisana najwidoczniej W bardzo
krétkim czasie, nosi rézne S$lady
pos$piechu: niektére partie (zwta-
szcza W $rodkowej czesci) Sa jakby
niewykonczone, niedopracowane i
wydajg nam sie niekiedy powierz-
chowne. Niektére sceny razg pew-
na naiwnos$cig, np. zupeinie nie-
przekomywajgca scena wizyty hi-
tlerowskiego dygnitarza w stoczni.
Niektore postacie sg btedne w sa-
mej koncepcji i w wyniku tego
nieudane i nieprawdziwe: tak prze-
de wszystkim dziwaczny, pod kaz-
dym wzgledem nietypowy hitlero-
wiec, sklepikarz Deisen. Niektore
postacie sa nieco schematyczne, za
mato zindywidualizowane jak np.
komunista Stefan, ktory jest bar-
dziej funkcjag z nazwiskiem anizeli
zywym cztowiekiem.

Mimo to ,Twdéj nieznany brat"
jest jedna z najbardziej wstrzgsa-
jacych powiesci niemieckich ostat-
nich dwudziestu lat.

Tematem powiesci jest walka
podziemna niemieckiego ruchu ro-
botniczego z hitleryzmem w la-)

i) Willi Bredel: ,Twdj nieznany
brat*, str. 392, ttumaczyt z nie-
mieckiego J6zef Brodaki. Wydaw-
nictwo Ministerstwa Obrony Naro-
dowej, Warszawa 1951

tach 1934-35. Akcja rozgrywa Sie w
Srodowiskach robotniczych, w
szczeg6lnosci w Hamburgu.

Antyfaszystowska prace konspi-
racyjna hamburskiego $rodowiska
robotniczego Bredel naswietla
szczegb6towo i mwszechstronnie; od-
twarzajac w dramatycznych 1
mwstrzgsajgcych scenach, w prostych
i bezposrednich opisach, codzienng
walke nielegalnych bojownikéw,
walke ciezka, niebezpieczng i zmud-
ng, zacieta i wytrwatg. Ukazuje ca-
ta potworno$¢ bestialskiego terroru
Gestapo, bohaterstwo tych, ktérzy
nie baczac na niepowodzenia i kle-
ski nadludzkim wysitkiem konty-
nuujag walke z brunatng przemoca.
Daleki od jakiegokolwiek idealizo-
wania czy upiekszania rzeczywisto-
Sci historycznej autor widzi i uwy-
pukla z calag ostrodcig historyczng
role i ideowe znaczenie ruchu pod-
ziemnego: jego stabosci i jego wiel-
ko$¢, uwidacznia przemiany zacho-
dzagce W psychice Niemcow W
pierwszym okresie panowania hi-,
tleryzmu: przemiany negatywne |
pozytywne.

Powie$s¢ otwiera niezwykle su-
gestywnie napisana scena zatknie-
cia przez dwéch komunistéw czer-
wonego sztandaru na kominie fa-
brycznym. Jest to manifestacja mo-
wigca tysigcom robotnikéw ham-
burskich, tysigcom okolicznych
mieszkancow: ,Jestesmy, zyjemy,
dziatamy!“, jest zadaniem ktamu
butnym stowom goebbelsowskiej
propagandy o rzekomej kompletnej
likwidacji niemieckiego ruchu ro-
botniczego.

Jest to scena bardzo znamienna
dla wtasciwego zrozumienia tego,
w czym Bredel widzi najistotniej-
szy element walki nielegalnej nie-
mieckich komunistéw: w jej zna-
czeniu ideowym, w jej funkcji hi-
6toryczno-ideologicznej. Bredel nie
przecenia $cisle praktycznego zna-
czenia tej nieréwnej walki. Nie-
miecki antyfaszystowski ruch opo-

ru byt — i pozostat az do ostatecz-
nego rozgromienia hitleryzmu
przez Armie Radzieckg — znikamy

iloéciowo. Jego znaczenie ideowe
jest jednak ogromne: to niemieccy
komunisci kontynuowali w czasach
pogardy najpiekniejsze tradycje
swego narodu, to oni usitowali w
czasach barbarzynstwa i wstecz-
nictwa wznie$s¢ sztandar wolnos$ci
i postepu. Bez walk niemieckich
komunistow w dlugich latach pa-
nowania Hitlera w Niemczech po-
wstataby w historii niemieckiej
klasy robotniczej, w historii nie-
mieckiego narodu jaka$ potworna
luka.

Jednym z motywdéw przewodnich
powiesci jest zagadnienie tak tra-
gicznego w swych skutkach rozbi-
cia niemieckiego ruchu robotnicze-
go, sprawa jednos$ci dziatania ko-
munistéw z uczciwymi socjaldemo-
kratami. Widzimy poczatki nawiag-
zania w podziemiu wspotpracy mie-
dzy walczagcymi komunistami a ty-
mi socjaldemokratycznymi robotni-
kami, ktérym instynkt klasowy na-
kazuje przeciwstawi¢ sie hitleryz-
mowi. Widzimy to przede wszystkim
W scenie rozgrywajacej sie miedzy
starym komunistg Schlichtingiem a
starym socjaldemokratg Bergersem,
scenie wzruszajacej prostotg wyra-
zu i godnym na$ladowania umia-
rem $rodkéw artystycznych. Do-
wiadujemy sie, jak od 35 r., gdy se-
kretarz generalny Kominternu, Dy-
mitrow, wezwal do Utworzenia
wspéblnego antyfaszystowskiego
Frontu Ludowego, wspéipraca ta
sie rozwineta, jak wreszcie zostaje
utworzony Komitet Jedno$ci, jed-
nolite kierownictwo akcji antyfa-
szystowskiej.

Miarg dojrzatosci Bredla-marksi-
sty jest to, ze w powieséci napisa-
nej w 36 r. zagadnienie jednolitego
frontu w walce z hitleryzmem po-
stawil jako zagadnienie centralne
niemieckiego ruchu robotniczego w
podziemiu, miarg za$ dojrzatosci
Bredla-pisarza to, ze zagadnienie to
potrafit jasno i przekonywajgco
wydobyé¢, nie uciekajgc sie do poli-
tycznych wyktadow.

Dla uwypuklenia postawy spote-
czenstwa niemieckiego wobec hitle-
ryzmu Bredel stwarza calg galerie
charakterystycznych postaci, do-
skonale zr6znicowanych w ry-
sunku, a raczej szkicu psycholo-

gicznym, zwieztym i prostym, ale
jakze prawdziwym, jakz« przeko-
nywajgcym.

Szeroko zakrojony 1 nierzadko
podoéwczas skuteczny zasieg dziata-
nia propagandy hitlerowskiej uka-
zuje Bredel w szczegdélnosci w
pierwszej czesci powiesci, m.in. na
przyktadzie plebiscytu w Zagtebiu
Saary w listopadzie 1934 r. Na tym
przyktadzie autor obrazuje dziala-
nie zaklamanej, ale dobrze naoli-
wionej maszyny propagandowej fa-
szyzmu.

Bredel wyraznie kre$li postawe
spoteczenstwa niemieckiego wobec
hitleryzmu zgodnie z prawdg histo-
ryczna: tragiczng w swych skut-
kach, niewybaczalng bierno$¢ wiek-
szosci i godng najwiekszego podzi-
wu aktywno$¢ najlepszych. Ukazu-
jac podly oportunizm mieszczan-
stwa autor unaocznia czytelnikowi,
ze ruch oporu czerpal swe sily z
klasy robotniczej. Ukazujgc szero-
ki, chociaz liczebnie niewielki
front podziemia antyfaszystowskie-
go, autor udowadnia niezbicie, ze
trzonem ideowym i motorem dzia-
tania oporu byta Komunistyczna
Partia Niemiec.

Bohaterem powiesci jest robot-
nik hamburski, komunista Arnold

W illi

Ctasen. Arnold kocha zycie, s ty-
cie oznacza dla niego walke, zacie-
ta walke rewolucyjna, walke o ko-
munizm. Walce tej posSwieca sie bez
reszty. Gdy fizycznie wyczerpany
wraca z hitlerowskiego obozu kon-
centracyjnego do rodzinnego Ham-
burga — nie pozwala sobie na
chwile wytchnienia: rzuca sie na-
tychmiast W wir pracy nielegalnej.
Mimo najwiekszych przeciwienstw
kroczy nieugiecie droga rewolucjo-
nisty, a gdy wreszcie W wyniku
plugawej dziatalno$ci prowokatora
znajdzie sie W wiezieniu, cata gama
wyrafinowanych  tortur Gestapo
nie ztamie jego hartu ducha. Widzi
przed soba W samotnej celi wielkie
zadanie: uchroni¢ partie przed dal-
szg dziatalnoscia prowokatora,
przekaza¢ partii jego nazwisko. Dla
osiggniecia tego celu z bolszewickim
uporem walczy przez diugie mie-
sigce, az wreszcie otrzymuje dro-
ga konspiracyjng wiadomos$é, ze je-
go walka nie poszta na marne.

Posta¢ Arnolda Clasena jest wiel-
kim osiggnieciem artystycznym
WiUy Bredla. Arnold to bohater
bez patosu, skromny i prosty czlo-
wiek, bojownik niepozbawiony
ludzkich  wad 1 stabos$ci, postac
tehngca gteboka prawda wewnetrz-
ng. Arnold jest rewolucjonista W
kazdej sytuacji zyciowej, rewolu-
cjonista w kazdym calu. Ale jed-
noczes$nie potrafi Bredel ukazac,
jak ten rewolucjonista jest zawsze
cztowiekiem zywym, czlowiekiem z
krwi i kosci. Jego bohaterska po-
stawa w wiezieniu zobrazowana
jest przez autora w porywajgcych
wrecz, koncowych, rozdziatach po-
wiesci z wielkg sitg i sugestywnos-
cig, a przede wszystkim z charak-
terystycznym dla Bredla umiarem
prawdziwego realisty.

Bredel opuszcza Arnolda w ham-
burskim wiezieniu Gestapo. Nie
znamy jego dalszych dziejow, ale
zdrowy, gteboki optymizm autora
usprawiedliwia nasze przypuszcze-
nia, ze Arnold przietrwat gestapow-
ska kazn, ze jak Georgowi Heisle-
rowi tak i jemu udato sie przy po-
mocy towarzyszy zbiec z hitlerow-
skich Niemiec. Bedzie woéwczas da-
lej walczyt, bedzie obecny wsze-
dzie tam, gdzie jest najbardziej
potrzebny, gdzie jest najniebez-
pieczmiej. Moze znajdzie sie¢ w Hisz-
panii, by w szeregach batalionu im_
Thalmanna walczy¢é o wolnos$¢ lu-
du hiszpanskiego i o wolno$¢ ludu
niemieckiego. Moze spotka sie nad
Ebro z Polakami z brygady im. Da-
browskiego... W wielkiej wojnie z
faszyzmem Arnold znajdzie eie w
Armii Radzieckiej, by walczyé¢ O
wyzwolenie swej ukochanej ojczy-
zny. Bedzie znowu tam, gdzie naj-
niebezpieczniej: pod Stalingradem.
Przestuchujgc jencéw niemieckich
moze natknie sie na Sonderfiihre-
ra Otzhausena... Gdy Armia Ra-
dziecka poteznymi ciosami rozgro-
mi armie hitlerowskie, Arnold sta-
wi sie natychmiast do budowy no-
wych, odrodzonych Niemiec. Stanie
znowu na najtrudniejszych poste-
runkach i zapewne nie zabraknie
go, gdy w maju 1950 r. powo6dz wy-
rzadzi ogromne szkody w Turyngii
i partia postanowi odbudowaé zni-
szczong doszczetnie wie$ w  ciggu
pie¢dziesieciu dni.

Reportaz ,50 dni" .jest ostatnim
utworem W illi Bredla, powstalym
przsed niespetna rokiem, jest pierw-
szym utworem powojennej litera-
tury niemieckiej poswieconym cal-
kowicie nie obrachunkom z prze-
sztoscig, a nowej rzeczywistosci
niemieckiej.

,50 dni* 2) jest — jak wiekszos¢é
ksigzek Bredla — utworem pisa-
nym na gorgco. Juz w kilka mie-
siecy po blyskawicznej odbudowie
wsi Bruchstedt ukazuje sie ksigz-
ka, ktéra daje zgodny z rzeczywi-
stoscia obraz artystyczny auten-
tycznych wydarzen. Ale wydarze-
nia te — przedstawione a doku-
mentarng doktadnoscia i w istocie
swej bardzo interesujgce i poucza-
jace — stuzag Bredlowi jedynie jako
tto, na ktérym maluje on swoich
bohateréw: nowa miodziez nie-
mieckg. Chtopcy i dziewczeta $pie-
szacy na wezwanie rzadu ze
wszystkich stron Niemieckiej Re-
publiki Demokratycznej, by dopo-
méc w dziele odbudowy Bruch-
stedt — to wprawdzie w S$cistym
znaczeniu tego stowa postacie fik-
cyjne, ale w petni swych charakte-
r6w zaczerpniete z dzisiejszej rze-

czywistosci Niemiec. Widzimy
przedstawicieli —m 1 to najbardziej
typowych — tej generacji niemiec-

kiej, ktéra, wychowana w duchu
postepu i umitowania pokoju, wita
sie pozdrowieniem ,Przyjazn“, kto-
rej hasto brzmi: ,Budowaé, nie ni-
szczyc“.

Ale sprawa zniszczenia 1 odbudo-
wy wsi Bruchstedt jest dla Bredla
jedynie przyktadem, urasta w jego
oczach do roli wielkiego symbolu.
To przeciez cate' Niemcy sa znisa-
czone przez hitleryzm jak Bruch-
stedt przez powé6dz, to przeciez
Niemcy muszg byé odbudowane. |
jak zdotano pod kierownictwem
partii wysitkiem catlego spoteczen-
stwa odbudowaé¢ turyngijska wie$
Bruchstedt, piekniejszg teraz niz
kiedykolwiek, tak tez konieczny
jest wysitek catego spoteczenstwa,
a zwlaszcza mlodego pokolenia, by
odbudowaé¢ Niemcy, by wznie$¢ na

2) Willi Bredel: ,50 dni", str.
115, przektad z niemieckiego Marii
Le$niewskiej. Wydawnictwo Mini-
sterstwa Obrony Narodowej, War-
szawa 1951 r.
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gruzach hitleryzmu nowg, wolng
ojczyzne.

Nowa mtodziez niemiecka, jej
problemy, jej walka, jej oblicze —
oto temat tej tak aktualnej ksigze
ki, ktéra nas zbliza do naszego sg-
siada, naszego sprzymierzefnca w
walce z amerykanskim imperializ-
mem, w walce o pokoj.

Trudno o wiekszy kontrast w
twérczosci Bredla jak miedzy ,50
dniami“ a trzecig z kolei ksigzka te-
go pisarza, ktéra sie u nas ostatnio
ukazata, ,Milczaca wie$" 3) to wybor
opowiadan, ktoére powstaty w la-
tach 1934—1948, wybo6r uzupetniony
fragmentem z ostatniej czesci ,Nie-
znanego brata“, zatytutowanym w
tym zbiorze ,Wiezien", niestety bez
zaznaczenia, ze jest to urywek po-
wiesci.

Jedna ni¢ przewodnia taczy
wszystkie opowiadania tego zbioru:
dajag one obraz przerazajgcej ohy-
dy barbarzynstwa nazistowskiego,
ukazujag ogrom spustoszenia doko-
nanego przez hitleryzm w duszach
ludzkich. W utworach tych autor
usituje dotrze¢ do nagiej prawdy
hitlerowskiej nocy i sam niejako
wzdryga sie przed tg prawda, kté-
rg odzwierciedla z bezlitosng pasja
prawdziwego realisty. Nie oszcze-
dza ani siebie, ani swego narodu,
ani czytelnika. Nastroje grozy,
obrzydzenia i narastajgcego gniewu
opanowujg nas przy lekturze tych
opowiadan, tak bogatych w tresci,
tak silnych w wyrazie.

Na czoto zbioru wysuwa sie opo-
wiadanie, ktére nadato tytut ca-
temu tomowi: ,Milczgca wies“. W
utworze tym Bredel stawia przed
oczyma czytelnika obraz zbrodni
kolektywnej, popetnionej przez calg
wie$, zbrodni wyplywajgcej z utra-
ty cztowieczenstwa ludzi zyjgcych
w zwierzecym strachu przed hitle-
rowskim toporem. Mieszkancy wsi
przez codzienne obcowanie z naj-
straszliwszymi okrucienstwami hi-
tleryzmu stali sie otepiatymi be-
stiami, ktére mordujg, bo sadza, ze
to ich utrzyma przy zyciu.

Niepojety wprost dla zwyklego
cztowieka sadyzm gestapowcow ja-
skrawo uwidacznia Bredel w zwar-
tym opowiadaniu ,Emigrant*, krot-
kiej historii bezbronnego i bezsil-
nego cztowieka, nad ktérym pa-
stwi sie zgraja hitlerowskich zbi-
row.

W opowiadaniu ,Smieré Zygfry-
da Allzufroma“ — historii przymu-
sowego samobodjstwa, na ktére ska-
zuje bohatera noweli jego wtasna
rodzina — autor posuwa sie w rea-
listycznym przedstawieniu spusto-
szenia duszy ludzkiej tak daleko, ze
uczucia czytelnika wahajg sie mie-
dzy przerazeniem a wstretem.

W opowiadaniach tego zbioru po-
znajemy Bredla jako mistrza takze
w tak trudnej formie, jakim jest
maty utwor literacki, nakladajacy
na autora szczegdélng dyscypline ar-
tystyczng. W mys$l pieknej maksy-
my Goethego ,In der Beschréankung
zeigt sich erst der Meister* Bre-
del wykazuje umiejetnos¢ cal
kowitej koncentracji na $cisle okre-
Slonym zagadnieniu, temacie, ma-
jac jednoczes$nie Swietne wyczucie
efektu literackiego, efektu w naj-
szlachetniejszym tego stowa zna-
czeniu. Tymi efektami, tym dosko-
natym opanowaniem rzemiosta pi-
sarskiego Bredel osigga u czytel-
nika zamierzone wrazenie, trzyma-
jac go w swojej mocy. Z wrazenh
tych nie mozna sie otrzasngé —
prze$ladujg czytelnika jak kosz-
mar.

Zdawatoby eie, te ksigzka Bredla
pozostawia nas w nastroju tragicz-
nego pesymizmu. Tak nie jest. Tom
ten nie wywotuje uczucia bezsil-
nos$ci. Przeciwnie, autor budzi w
nas uczucia oporu i buntu prze-
ciwko tym wszystkim, ktérzy chca
upodli¢ cztowieka. Tak wiec ksigz-
ka przedstawiajgca obrazy prze-
sztosci ma wtasnie dzisiaj, w okre-
sie wzmozonej walki z kontynuato-

rami ,brunatnej bestii" — silng,
aktualng wymowe.
Wiilli Bredel, wielki pisarz nie-

miecki, obchodzit w maju b.r. 50-le-
cie urodzin. Zycie swoje poswiecit
walce o postep i komunizm. Cata
twérczo$¢ jego, przepojona najgteb-
szym humanizmem, mobilizuje do
walki z wrogami ludzkos$ci; shtuzy

sprawie wyzwolenia cztowieka.
Ksigzki jego — to ptomienny apel,
jak 6w sztandar czerwony, Kktory
Arnold Clasen i Karl Fischer za-
tkneli na kominie hamburskiej fa-
bryki. Marceli Ranicki
3 Willi Bredel: .Milczgca
wiesl — opowiadania, str. 215,
przektad autoryzowany Juliana Po-
ptawskiego, Panstwowy Instytut

Wydawniczy, Warszawa 1951 r.
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Problem pracy w Stanach Zjednoczonych

walce z demokracja
propagandys$ci kapi-
talizmu postuguja sie
czesto argumentem o

rzekomym ,dobroby-
cie” amerykanskich
maa pracujgcych. Na tej podstawie

budujg oni teze, iz aa rozwoju kapi-
talizmu zyska¢ moze réwniez toagg
robotnicze. Zaréwno to =zalozenie,
jak 1 wyciggane stad wnioski sg z
grunfu fatszywe. W$réd dznet dema-
skujgcych oszukancze twierdzenia
apologetow imperializmu amerykan-
skiego, oparte na bezwstydnym fat-
szowaniu materiatéw statystycznych
«astuguje na wyrdéznienie gruntowna
praca uczonego niemieckiego Jurge-
na Kuczynskiego, poswiecona poto-
robotnik6w w Stanach Zjed-

zeniu
noczonych. Znany, postepowy eko-
nomista i socjolog, przesladowany

swego czasu przez rezim hitlerow-
ski, posSwiecit lata wygnania na ba-
danie sytuacji mas pracujgcych w
krajach zachodnich. Rezultatem tych
studiow byly liczne daieta omawia-
jace historie klasy robotniczej w
Niemczech, Francji, W. Brytanii i
Stanach Zjednoczonych. Rzucily one
duzo ciekawego Swiatta na te dzie-
dzine, celowo pomijang w pracach
uczonych burzuazyjnych.

Na podstawie skrupulatnej anali-
zy materiatu zrédtowego Kuczynski
udowodnit w swym dziele stusznos$¢
podstawowego zatozenia marksizmu,
iz rozwo6j kapitalizmu prowadzi do
coraz to bardziej potegujagcego sie
wyzysku mas pracujgcych.

Wydana® w tlumaczeniu polskim
przez ,Ksiazke i Wiedze" praca Ku-
czynskiego o potozeniu robotnikéw
w Stanach Zjednoczonych *) zastu-
giwata catkowicie na udostepnienie
czytelnikowi polskiemu. Rozbija ona
taranem marksistowskiej metody
naukowej propagandowa legende o
pomys$inych warunkach bytu ame-
rykanskich mas pracujgcych zaréw-
no w przesztosci, jak i obecnie. Au-
tor udowodnit, na podstawie wnikli-
wego zbadania amerykanskich sta-
tystyk urzedowych, fakt statej i, nie-
przerwanej pauperyzacji proletaria-
tu w Stanach Zjednoczonych, co wy-
stapito szczegoblnie jaskrawo w okre-
sie panowania monopoli, w okresie
imperializmu.

Kuczynski siegnagt az do poczat-
kéw panstwowos$ci Stanéw Zjedno-
czonych i podzielit omawiany temat
na pie¢ okreséw. Poszczeg6lne roz-
dziaty rozpatrujg kolejno okres wy-
zysku prymitywnego w latach
1789 — 1840, tzw. zloty wiek poczat-
kéw kapitalizmu amerykanskiego
(1840 — 1860), lata dojrzatosci kapi-
talizmu w Stanach Zjednoczonych
(1860 — 1900), okres kapitalizmu
monopolistycznego, poczawszy od
poczatku obecnego wieku do wybu-
chu drugiej wojny $Swiatowej, oraz,
wreszcie, sytuacje robotnikéw ame-
rykanskich w czasach ostatnich. W
kazdym z tych okreséw Kuczynski
omowit szeroko og6lng sytuacje go-
spodarcza, stan zatrudnienia i pro-
blem bezrobocia, warunki zycia i
pracy proletariatu oraz walke ro-
botnik6w przeciw eksploatacji kapi-
tatu.

Niezmiernie cenne sg liczne tabli-
ce i wykresy, ilustrujgce twierdzenia
autora o systematycznym pogarsza-
niu sie sytuacji robotnikéw. W
pierwszym okresie kapitalizmu ame-
rykanskiego dziato sie to w wyniku
obnizania ptac zarobkowych, szero-
kiego stosowania wynagrodzenia za
prace w naturze, powiekszania ilo-
$ci godzin pracy, wykorzystywania
rgk roboczych niewolnych Murzy-
now i wiezniéw, skrajnego wyzysku
kobiet i dzieci itd. Nastepnie autor
wykazuje, ze w okresie powstawania
monopoli punkt ciezkosci powiek-
szania wyzysku przenidst sie na sto-
sowanie pracy akordowej, majgcej
na celu zwiekszenie wydajnos$ci i in-
tensywnos$ci pracy.

Prof. KuczynAski rozprawia sie z
twierdzeniami pisarzy burzuazyj-
nych, usitujgcych wykazaé¢ na pod-
stawie odpowiednio  spreparowa-
nych statystyk, ze w okresie tym
nastepowata stata zwyzka realnych
pia¢ zarobkowych. Autor w swych
obliczeniach uwzglednia wzrastajgce
w sposéb gwattowny calkowite i
czeSciowe bezrobocie, rownolegty
wzrost cen, wiekszy wyzysk robot-

nikéw kolorowych niz biatych,
znacznie gorsza sytuacje robot-
nikow rolnych niz przemysto-
wych, problem wykorzystywania

imigrantéw z najbiedniejszych kra-
dla  obnizania

jow europejskich

ptac idt Uzyskany w ten spo-
s6b rzeczywisty obraz pogarszania
sie sytuacji proletariatu uzupetnia

Kuczynski przedstawieniem zwiek-
szajgcej sie liczby wypadkéw przy
pracy, pod ktéorym to wzgledem
Ameryka bije wszelkie rekordy eu-
ropejskie. Opisuje catkowicie niedo-
stateczne i zacofane ubezpieczenia
spoteczne, fatalne warunki mieszka-
niowe i drozyzne komornego, bardzo
zlg organizacje komunikacji, utrud-
niajgca robotnikom dojazd do miej_
sca pracy, wreszcie systematyczne
pogarszania sie stanu wyzywienia i
zdrowotnosci.

Po uwzglednieniu tych wszystkich
czynnikéw, uczony niemiecki wyka-
zal,. ze jezeli nawet miata miejsce
pewna zwyzka ptac zarobkowych w

*) Jurgen Kuczynski ,Potozenie
robotnikbw w Stanach Zjednoczo-
nych od r. 1789 do czas6w dzisiej-
szych“. Biblioteka przektadéw Pol-
skiego Instytutu Spraw Miedzyna-
rodowych. Warszawa 1950. Ksigzka
i Wiedza, str. 472.

ciggu ostatnich 70-u lat, to reklamo-
wana przez propagande kapitali-
styczng poprawa sytuacji robotni-
czej jest tylko iluzoryczna. Swiadczy
o tym staly spadek udziatu robotni-
kéw w dochodzie narodowym Sta-
néw Zjednoczonych. W okresie gwat-
townego rozwoju produkcji amery-
kanskiej podczas pierwszej wojny
Swiatowej byt on o dwie trzecie niz-
szy niz w pierwszych latach rozwo-
ju kapitalizmu w Stanach Zjedno-
czonych.

W omawianym okresie produkcja
obliczona na gtowe jednego miesz-
kanca wzrosta czterokrotnie, podczas
gdy ptace robotnikéw zwiekszyly sie
jedynie o 43 proc. Nic wiec dziwne-
go, ze w latach 1930 — 1940 prze-
cietnie 55 proc. robotnikéw zarabia-
to mniej, niz wynosito urzedowe mi-
nimum budzetu robotniczego ustalo-
nego — zreszta tendencyjnie nisko «—
przez amerykanskie Biuro Statysty-
ki Pracy. Tak wyglada sytuacja w

kraju, w ktérym, wedlug zgodnej
opinii wszystkich badaczy, zarobki
robotnicze sg najwyzsze — i stosun-
kowo, i absolutnie — ze wszystkich

krajow kapitalistycznych.

Ta stala pauperyzacja mas pracu-
jacych odbywa sie w warunkach
dalszego wzrastania dochodu naro-
dowego Stan6w Zjednoczonych. Pod
tym wzgledem znamienng jest jesz-
cze jedna cyfra. Wedlug statystyk
urzedowych w 1945 r. 20 proc. Ame-
rykan6w, posiadajacych najwieksze
w kraju dochody, zrealizowato 64«/0
wszystkich oszczednosci w Stanach
Zjednoczonych. Juz w 1948 r. na
grupe te przypadio az 99 proc.
wszystkich oszczedno$ci Statystyki
urzedowe uzupetniajg to stwierdze-
niem, ze 20 milionéw rodzin robot-
niczych musi zacigga¢ dtugi, 'aby
zyé nawet ponizej ustalonego mini-
mum egzystencji.

Dzieto Kuczyniskiego o potozeniu
robotnik6w w Stanach Zjednoczo-
nych nie jest jednak wolne od pew-
nych btedéw teoretycznych. W spo-
sob niedostateczny zostala uwzgled-

niona waga i znaczenie imperializmu
amerykanskiego, zwtaszcza w okre-
sie przed druga wojng $wiatowa.
Réwmez zbyt pobtazliwie ocenit au-
tor zdradziecka role amerykanskich

zwigzkéw zawodowych, opanowa-
nych calkowicie przez oportuni-
stow i reakcjonistow. W niewy-

starczajacy sposéb zdemaskowat Ku-
czynhski r6zne pseudo-teorie refor-
rnistow amerykanskich, a zwtaszcza
tzw.
kowej“, za pomocag ktérej starajg sie
oni sktoni¢ robotniké6w amerykan-
skich do ugody z monopolistycznym
kapitatem.

Lecz pomimo tych btedéw ksigzka
Kuczynskiego ma bardzo duzg war-
tos¢. Demaskuje ona w dostatecz-
nie przekonywajgcy sposéb wywody
apologetow burzuazyjnych o korzy-
Sciach ustroju kapitalistycznego dla
amerykanskiego $wiata pracy. ,Z
bogatego materialu  przytoczonego
przez Kuczynskiego w swej ksigz-
ce — czytamy w przedmowie — wy-
tania sie nigzbicie wielka prawda —
prawda o absolutnej niemozliwosci
poprawienia potozenia klasy robot-
niczej nawet w najbogatszym pan-
stwie kapitalistycznym bez wywal-
czenia przez proletariat zasadni-
czych przemian ustrojowych*.

Autor ma catkowitag racje piszac
na ostatnich stronach swej pracy:
JAmerykanski kapitalizm monopoli-
styczny przejat dzi$ role odgrywang
wczoraj przez niemiecki faszyzm.
Zagraza on pokojowi $Swiata i po-
piera reakcyjne sity wszystkich kra-
jow. To wtasnie sprawia, ze na si-
tach postepowych Stanéw Zjedno-
czonych cigzy tak olbrzymia odpo-
wiedzialno$¢... Czynniki postepowe
Stanéw Zjednoczonych, komunisci i
zwigzkowcy, ogét uswiadomionych
robotnik6w oraz mitujgce poko6j ko-
ta buirzuazji muszg zdoby¢ sie na ty-
le sity, by odnie$s¢ zwyciestwo nad
reakcja amerykanska we witasnym
kraju*

Aleksander Wolski

Z PRASY RADZIECKIEJ

Zagadnienia

Prasa radziecka ostatniego tygod-
nia poswieca duzo miejsca pigtej
rocznicy opublikowania uchwaty KC
WKP(b) o repertuarze teatréw dra-
matycznych. W uchwale tej, przy-
pomina Literaturnaja Gazeta (101),
zostalo postawione przed dramatur-
gia radziecka zadanie stworzenia
utworéw o zyciu spoleczenstwa ra-
dzieckiego, wyrazistych, petnowar-
tosciowych pod wzgledem artysty-
cznym.

Walka o podwyzszenie poziomu

ideologicznego, o wzbogacenie tresci
utworu scenicznego i $ciste powig-

zanie teatru z zyciem — stwierdza
Literaturnaja Gazeta — nie da sie
oddzieli¢ od zagadnienia podwyz-
szenia mistrzostwa artystycznego.
Komunistyczna tre$¢ naszej litera-
tury, jej powotanie historyczne,
zwigzane jest z koniecznoscia cig-

gtego doskonalenia warsztatu pisar-
skiego.

Poziom ideowy radzieckiej dra-
maturgii — czytamy w artykule —
wzrasta rok za rokiem, zwieksza sie
mistrzostwo dramaturgéw. Ale i zy-
cie idzie naprzéd, pojawiaja sie
wcigz nowe tematy, stale rozwija
sie smak artystyczny widza i wielu
darnaturgébw w swoim rozwoju ar-
tystycznym me nadaza za tymi pro-
cesami naszej rzeczywisto$ci. Tylko
tym mozna wytlumaczy¢ fakt, ze na
scenach teatrow pojawiajg sie
utwory, ktérych jakos¢ artystyczna
nie dorasta do poruszanego tematu.
Jedno z najwazniejszych i — jak
doswiadczenie wykazato — jedno
z najtrudniejszych zadan stojgcych
przed dramaturgiag radziecka, to
przeprowadzenie zdecydowanej wal-
ki o podwyzszenie artystycznej ja-
koséci utworow scenicznych. Skom-
ponowanie konfliktu dramatyczne-
go, zaczerpnietego z zycia, wybranie
z tysigca zjawisk rzeczywistoSci
— zjawisk najbardziej typowych, w
ktérych znalaztyby wyraz prawa
naszego rozwoju, marszu do komu-
nizmu i uwydatnienie najlepszych
cech charakteru cztowieka radzie-
ckiego — oto zadanie autora utwo-
ru scenicznego.

W wielu ostatnich sztukach —
stwierdza dalej Literaturnaja Gaze-
ta — mozna znalez¢ schematy. Dra-
maturgowie operujg czesto konflik-
tem, ktéry w zyciu nie wystepuje,
powtarzajg go w réznych utworach
— $Swiadczy to o tym, ze dla tych

pisarzy punktem wyjscia nie jest
rzeczywisto$¢, lecz zrodia literackie;
w ten spos6b zostaje naruszona

gléwna zasada realizmu socjalisty-
cznego, ktéra polega na odzwiercie-
dleniu rzeczywistosci.

W dramacie kazda idea — czyta-
my w innym miejscu tego artykutu
— zostaje wyrazona nie bezposred-
ni0’ ale przez wystepujace postacie,
iyiko wtedy utwér oddziatywuje na
widza, jesli w nim zyja i rozwijaja
sie konkretne, indywidualnie pa-
szkicowane postacie. Sztampa, go-
towy schemat, brak wlasnego arty

stycznego spojrzenia na zycie oto
najwiekszy wrég wszelkiej praw-
dziwej twérczosci,

Literaturnaja Gazeta rozpatruje
dalej istniejace niedociggniecia w
krytyce teatralnej. ,Brak konsek-

wencji w ocenie, obawa przed wy-
powiedzeniem catej prawdy pisarzo-
wi nie tylko nie pomaga dramatur-
gowi w podwyzszeniu jego mistrzo-

dramaturgii

stwa, ale na odwrdét sprzyja ukaza-
niu sie pozbawionych wartos$ci ide-
ologicznych sztuk teatralnych, jak
te, ktére zostaty skrytykowane w
uchwale KC WKP(b).

Wiele ciekawych zagadnieA poru-
sza zastuzony artysta ZSRR M. Ro-
manow w artykule, ktéry ukazatl sie
w czasopiSmie ,Sowietskoje Iskus-
stwo“ (nr 68), Rozpatruje on prace
dramaturga z punktu widzenia za-
dan, jakie stawia aktor. ,Nie wy-
obrazam sobie artysty, ktéry nie po-
siadatby statej potrzeby przebywa-
nia z ludzmi r6znych zawodéw, roz-
mawiania z mmi, namietnego zain-
teresowania i mito$ci do ich pracy,
nie podzielatby ich trosk, nadziei
i rado$ci, Tylko w charakterze czto-
wieka, tylko w tym, co jest w nim
indywiduglneg6, co jest konkretne
i niepowtarzalne, moze by¢ pokaza-
na mys$l o wielkim spotecznym zna-
czeniu. Aktor staje czesto przed nie-
przezwyciezonymi trudnos$ciami, je-
$li dramaturg wybierajgc aktualny
temat, montuje ciekawie akcje, ale
pozbawia sztuke tego, co w niej’ jest
najwazniejsze, wyrazistych charak-
teréw ludzkich. Grajgc w takich
sztukach musiatem uzupetniaé obraz
nieskonkretyzowany przez drama-
turga, nada¢ bohaterowi indywidu-
alne rysy ludzkie i tylko $rodkami
aktorskimi rzezbi¢ charakter posta-
ci“.

,Jeszcze jeden zarzut — pisze w
innym miejscu Romanow — chcial-
bym postawi¢ pisarzom. Wydaje mi
sie, ze w pewnych wypadkach nie
wykazujg oni zbytniego zaufania do
naszego widza, nie doceniajg jego
ciggtego wzrostu, nie widza, jak gte-
boko i trafnie ocenia on stowa i po-
stepowanie bohatera na scenie.
Kazdy aktor wie o tym, ze juz z nie-
wielu zdan, z jednorazowego poste-
powania postaci widz ogarnia to, co
aktor musi z woli autora przezuwac
na przestrzeni kilku scen. Zdarza
sie, ze konflikt zostaje wyczerpany
w pierwszym lub w drugim akcie.
Grajac pozytywnego bohatera w ta-
kiej sztuce, czesto wyczuwam, ze lo-
gicznie i emocjonalnie przekonatem
juz widzéw, ale z woli autora musze
dilugo jeszcze przekonywaé swojego
partnera i podtrzymywaé zitudzenie
rzekomego dalszego konfliktu“. Ro-
manow stoi na stanowisku, ze gtow-

nym tematem wspoélczesnej sztuki
powinien by¢ konflikt oparty na
ksztattowaniu charakteréw, $Swiado-

mosci cztowieka, tworzeniu jego obli-
cza moralnego. Przeciwstawia sie on
samej nazwie ,konflikt produkcyj-
ny“, ktéra, jak twierdzi, nie oddaje
istoty konfliktu dramatycznego.
Ego.
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Ostatnia pomiesC T. Dreisera

miesiecy przed
1945), Teo-
pisat do

a piec
iercig (w r.
r Dreiser tak
rzewodnlcaacego P artii

Komunistycznej USA

W illiama Fostera:

,Pisze do Pana, by Go powiado-
mi¢, ze pragnatbym sta¢ sie czton-
kiem amerykanskiej Partii Komu-
nistycznej. Pragnienie to wyptywa
z Przekonan, ktérym hotduje od
dawna, a ktoére z biegiem lat po-
gtebily sie i przybraly na sile. Zaw-
sze wierzytem niezachwianie, zelud,
a przede wszystkim robotnicy
zaréwno w Stanach Zjednoczonych,
Jak na calym $Swiecie — sg tworca-
mi wiasnego losu i wiasnej przy-
szto$ci Staratem sie zy¢ zgodnie z
zarodami tej wiary, wyrazac¢ jg sto-
wem i symbolem, wyciska¢ jej
Pietno na zyciu ludzi..."

,Komunisci na calym Swiecie
odegrali gtbwng role w utrwaleniu
jednosci, ktoéra gwarantuje dzi$
kleske faszyzmu. Oni pierwsi wska-
zywali na poczatki agresji w Chi-
nach, Abisynii i Hiszpanii... Komu-
nisci utworzyli w umeczonej Euro-
pie podziemny ruch, ktéry stanagt na
czele walki przeciwko terrorowi i

uciskowi militaryzmu... Imie Stali-
na drogie jest wszystkim wolnym
ludziom $wiata. Mao Tse-tung i

Czou En-lai ozywili w Chinach du-
cha demokracji i jednosci w chwili,
gdy kraj byt rozdzierany przez du-
cha niezgody..."

Jawny i formalny akces wielkie-
go pisarza do Partii Komunistycz-
nej oraz gteboka motywacja tego
akcesu, przytoczona wyzej w paru
urywkach, stanowig jak gdyby pod-
sumowanie zyciowych doswiadczen
i kolejnych etap6éw twérczosci Teo-
dora Dreisera. Wiemy, ze w ciggu
diugich lat byt on $mialym i nie-
ztomnym szermierzem postepu,
wolnos$ci i sprawiedliwo$ci spotecz-
nej, chociaz prawdom przez siebie
gloszonym nie zawsze potrafit dacé
wyraz programowo skrystalizowany
i jasny. Tym prawdom, z ktérymi
taczyto sie poczucie konieczno$ci
walki o lepszy $Swiat i lepszg ludz-
kosé, pozostat Dreiser wierny az
do konca — inaczej niz wielu, on-
gi postepowych, jego kolegéw po
piorze, ktorzy dzis, tak jak np. Up-
ton Sinclair, wystuguja sie gorli-
wie interesom amerykanskich mo-
nopolistéw i ludobéjcow.

,Szaniec* (,The Bulwark")*) jest
ostatnim dzietem powiesciowym
Dreisera, napisanym po diugim mil-
czeniu i wydanym juz po $mierci
autora. Siegngt on tu do S$rodowi-
ska bardzo specyficznego, dla pol-
skiego czytelnika — mozna by po-
wiedzie¢ — egzotycznego, do $rodo-
wiska sekty amerykanskich kwa-
kréw, z ktérego wywodzg sie
wszystkie gtdwne postacie powies-

ci z Solonem Barnesem na czele.
Sekta kwakréw, zatozona w XVII
w. przez George'a Foxa, odznacza

sie prostota i surowos$cig wyznawa-
nych zasad religijno-moralnych. Jej
cztonkowie, tytulujgcy sie nawza-
jem ,przyjaciétmi“, gtoszg idee bra-
terstwa miedzy ludzmi, obojetnosci
wobec ziemskich uciech i dostat-
kéw, pokory w stosunku do wyro-
kéw opatrznosci. Kwakrowie nie sg
bynajmniej jaka$ zamknietg orga-
nizacja religijng, izolowana calko-
wicie od otaczajgcego Swiata; two-
rzg jednak w tym $wiecie spofecz-
no$¢ swoistg, odrebng pod wzgle-
dem poje¢ moralnych i obyczajo-
wych — i pragnacg zy¢ wedle za-
sad swej wiary, utrwalonych w pi-
smach zatozycieli i przewodnikéw
sekty.

,Szaniec* mozna by nazwaé po-
wiescig ,rodzinng"“, opisat tu bo-
wiem Dreiser dzieje trzech pokolen
kwakierskiej rodziny Barnesow,
ktéorych protagonistg jest Solon
Barnes, syn skromnego farmera,
wtasna pracg t zaletami charakte-
ru dorabiajgcy sie znacznego ma-
jatku i — co dlan najwazniejsze —
wielkiego szacunku ws$réd ludzi.
Bieg loséw zyciowych tego niezwy-
kle prawego i moralnie bezkompro-
misowego czlowieka konczy sie jed-
nak podwdjng katastrofg: ,jego za-
sady byty zbyt wznioste, jak na
dzisiejsze czasy* — moéwi o Solonie
Barnesie jeden z dyrektoréw ban-
ku, w ktérym Solon, po wielolet-
niej pracy, zajat bardzo powazne 1
odpowiedzialne stanowisko.

Kleska Barnesa, jak powiedzie-
liSmy, ma podwdjny charakter:
dwoje z jego pieciorga dzieci bun-
tuje sie przeciwko rygorystycz-
nym, niewspéiczesnym nakazom 1
zakazom kwakierskiej egzystencji,
przeciwko surowej, nie znajgcej
ustepstw, kontroli rodzicielskiej. W
imie wolnos$ci mysli i czynébw naj-
mtodsza coérka Etta ucieka z domu,
by rozpoczg¢ studia uniwersyteckie;
jej brat, zmystowy i lekkomys$l-
ny Stewart, echodzi — nie bez
wptywu szkolnych kolegébw — na
zte drogi, a wreszcie, zaaresztowa-
ny jako wspétwinny strucia pew-

Wystana posniecaa pamied F Daerarskiego
Wystawa poswiecona pamieei Feliksa Dzierzynskiego przy
Al. Gen. Swierczewskiego 62 (byly patac Radziwittow) otwar-

ta jest gadziennie Od gedz.
godz. 8 do 20. Dojazd do
nr 4, 5 15, 16, 18, 30.

Kierownictwo wystawy

teczne i

J0 de 20, w niedziele
placu Dzierzyrnskiego

prosi
zaktady pracy o wczedniejsze zgtaszanie wycieczek do

Swieta od
tramwajem

wszystkie Organizacje spo-

sekretariatu wystawy, ktéry czynny jest codziennie w godz. od

10 do 20. Telefon nr 8-09-02.

eskapady
samobdj-
wydarzenia
przedwczesng

nej dziewczyny podczas
samochodowej, popetinia
stwo. Te dramatyczne
rodzinne powoduja
$Smier¢ zony Solona Barnesa, a
wkrétce po niej umiera i on, nie
tracac — mimo doznanych klesk —
zarliwej wiary w stusznos$é¢ swych
regut zyciowych i skuteczng moc
opiekuricza ,Swiatlo$ci Wewnetrz-
nej* — podstawy religii kwakier-
skiej.

Kleski Barnesa byty nie
rodzinnej natury, lecz miaty tez
szersze, spoteczne podioze. Bank,
ktéremu poswiecit on wiele lat pra-
cy i wysitku, stajgc sie — w oczach
opinii — gwarantem i ,szahcem*
uczciwos$ci tej instytucji — zmie-
nia swo6j charakter: przestaje by¢
szanowanym i solidnym oparciem
kredytowym dla drobnych dtuzni-
kéw farmeréw, kupcow itp., przei-
stacza sie natomiast w dogodne ze-
rowisko szajki aferzystéw i speku-
lantéw finansowych. Z tym nie
niégt i nie chciat sie godzi¢ na
wskro$ po kwakiersku uczciwy So-
lon Barnes. Ztozyt rezygnacje, opu-

tylko

$cit stanowisko, na ktoérym starat
sie by¢ zawsze pozyteczny lu-
dziom zastlugujagcym na pomoc i

wzgledy i usungt sie w zacisze swe-
go domu na wsi, gazie niedlugo
juz dreczyty go ziemskie niedole.
Dzieje trzech pokolen rodziny
Barnes6w umiat Dreiser zamkng¢
w jednym ksigzkowym tomie. Mo-
cg swego wielkiego talentu, sam be-
dac cztowiekiem postepowym i wol-
nomys$inym, potrafit Dreiser nie tyl-
ko gteboko zrozumie¢ i odczué spe-

cyficzny, anachronistyczny $wiat
poje¢ kwakierskich, lecz i zapre-
zentowaé czytelnikowi to nieco-

dzienne Srodowisko w sposob praw-
dziwy i sugestywny.
Ale ,Szaniec* to co$ bez po-
rbwnania wiecej niz powiesciowe
dzieje jednej rodziny amerykan-
skiej ujete w chronologiczne ramy
schytku w. XIX i pierwszych dzie-
siecioleci w. XX. Dzieje rodziny
Barnes6w sa zwierciadtem, w kt6-
rym wyraziscie, choé¢ z pewnos$cig
me bez reszty, odbija sie historia
spoteczno - gospodarczej ewolucji
Stan6éw Zjednoczonych i wewnetrz-
nych przemian strukturalnych tego
k®JO' Czasy, o ktoérych pisze autor
Szanca to gigantyczny wzrost
uprzemystowienia Ameryki Pdéinoc-
nej, to okres akumulacji kapitatu
tworzenia sie wielkich przedsie-
biorstw monopolistycznych i po-
wstawania magnackich fortun ban-
kierskich i przemystowych. Losy
rodziny Barnesow, jak i kazdej in-
nej rodziny, sg w wielkiej mierze
produktem sytuacji spoteczno-go-
spodarczej i zmiennym jej wply-
wom w naturalny sposéb ulegaja.
Cokolwiek powiedzie¢ by mozna o
moralnos$ci i mentalnosci kwakrow,
53 one niepoidwnanie wyzsze o<l
witasciwego kapitalizmowi — catko-
witego braku skruputéw i hamul-
cow etycznych. Ale w starciu z idg-
cym ku swej szczytowej fazie ka-
pitalizmem, to wyobcowane $wiato-
pogladowo $rodowisko kwakierskie
musi okaza¢ sie bezbronne i po-
nies¢ kleske. | to jest wtasnie gile-
bokie Zrédto zyciowych rozczaro-
wan Solona Barnesa, to jest istotna

przyczyna rozkitadu i rozpadu jego
bogobojnie wychowywanej rodziny
Pod wzgledem =zalet i wartosci

czysto literackich ostatnia powtesl

rvchew me °Si?Sa Wyzaln nlekto-

powiesci przednich.
Znajdziemy w ,,Szancu tu i Ow-
dzie niepotrzebne diluzyzny reflek

syjne i opisowe, spotykamy sie nie-

chnlV 6 szklcowoS$cig rysunku psy-
trreV1?gICZnego’ z Pobieznoscia w
traktowaniu~ pewnych wqtkow i

sytuacji. Mimo to przeciez ™ za-
| { =tW2InOS1 SI soko Ponad be-
gtrystyczng  prz cletRes

Polski przektad ,,Szanca“ — na
ogol staranny,, choé nie bez nieja-

witasciwsze. Nieco dziwnto brzm!

5%(8 Sjlgéjn 212 ,,'hl\lzg)zsy}(%“ G(&?e Pt nlc
nowojorskich*. Chodzi tu, o m |
K st” Greenwich Village, kt6-
aNJlest dzielnica NV(\;{Neg ! %ku za-
tualiltow? artystow” ito intelek~
dokuczliwego fg X X J S S

toZIm?IC- Olbrzymieg0 miasta. Wyda-
ci wzektod 6 pragnienie dostowno$-

mafL w f°We Eﬁ(wadzﬂo thu -
macza w tym wypa I w
niektérych innych - zbyt

Bolestaw Dudzinski

"Sz*nlec", Prze_
N r?dwa’

tozyt T TadeuszE,reT& >,
-Kragzka 1 Wiedza" “ »so*«;

**k<«tuPnoiuat

Z tygodnia

o Polski przybyt zespét

Panstwowego Teatru Dr i
tycznego z Drezna, nalezgcy 6°ty
lepszych teatréw Niemieckiej Z
bliki Demokratycznej. ArtysciJ
defscy wystawiag w Polsce %

sztuki: ,Niemcéw“ Kruczké6w5TI L
i ,Emilie Galotti Lessing*l 1
czele zespoilu stoi dyrektor '

Feinohr. Pierwsze uroczyste Pty

stawienia teatru odbyly sie W* 1
szawie.

|
W toku realizacji znajdulty
pierwszy polski barwni”?

dokumentarny (,Mazowsze")- *
on poswiecony odznaozorerril
grodg Panstwowa J stopnia -'ty
stwowemu Zespotowi PiesSni i
ca ,Mazowsze“. Przv reaii
mu wspoipracuje kierownik
tu — Tadeusz Sygietynski ora*V
kornity operator radziecki pr*te
kowlew. Rezyserem filmu je5
deusz Makarczynski, zdjecia
nuje Franciszek Fuchs.

V:
* Si

I'NSrodek telewizyjny radl* (
skiewskiego przeprrity)

transmisje telewizyjna poisF

filmu ,Warszawska premiera“

*

W Muzeum Narodowym
blimie mostada oW Eite Or |
krajowa wystawa obrazujgcaj>
dziecka w Polsce Ludowej. Gy
dzi ona 90 prac 35 fotoamatoré™

Sochaczewie zostata OP‘\?]I

Wysialra  poswReBRA

t twoérczosci Juliusza Stowacki®

X\T {6dzKim Muzeum Sztukioy
** to interesujaca wystaw? V
zujaca ,Problem socjalny w Puytf
ce*. Odzwierciedla ona kon*f(
spoteczne i rozwd6j walki k*j,
twérczo$ci malarstwa réznych *

WSROD KSIAZf* .

R. Palme Dutt.
Brytyjskiego“.
Britains Crisis of Empire".
czyt z jezyka angielskiego
Wilhelmi. Oktadke projektowa”’
lestaw Penciak. Warszawa,
nik*“, 1950. Str. 235 i 5 ni.’

LKryzys ImP~d
Tytut ory A
Tyl w

Kryzys Imperium Brytyj»
jest fragmentem kryzysu
go systemu imperialistycznego'J’
ry zbliza sie do bankructwa i
ku. W ciggu catych stuleci V/
tania i inne panstwa zach, ,,
europejskie utrzymywaty swoini'
sunkowo wyzszy poziom ekon”ty
ny dzieki wyzyskowi i eksplalm
narodéw kolonialnych, ich
wiem nedznie optacana praca
ta olbrzymie -nadwyzki bezp!#Jj
importu. Ten system w dzisiei;.'sif
warunkach historycznych nie- ®
jednak utrzymac¢ ahli .arefold
wac“, mimo obtudnej gadanii® if
ganizatorow i uzytkowniké™
chodniego imperializmu.

Wybitny dziatacz Komunmmsis;ty
W. Brytanii, R. Palme DutJCt'
swej obszernej pracy przepij. I' ?
w spos6b rzeczowy i przejrzy3 J
nalize przyczyn, zasiegu i przy fi
.tego kryzysu. Praca Dutta, °yf \
na zatozeniach m—arks’izmu-'la(lljlf
mu, nie stracita nic ze swej sjt
alnosci, mimo uptywu dwéch #\(
chwili jej napisania. WydarzeOjf
go ostatniego okresu, unaoczfé”
coraz wyrazniej rozktad imPto>|
brytyjskiego i systemu koloni*' (
"w ogéle, akcentuje stusznos$¢ '
przewidywan autora ksigzki. J

Dutt popiera swe wywody €m
nym materiatem faktéw i cy* >
rych waga jest nieodparta >c§«
mniejszym stopniu przekonyW*
telnika gteboka trafno$¢ w W
zaczerpnietych z dziet i wypo'Njif
najznakomitszych przedstawi
fewudliccyjiiej mysli mantkSiswo A/
Autor ksigzki podkres$la przel*V
znaczenie Rewolucji Pazdzi®1l "
wej i zrodzonej z tej Rewolu”ij*
Utyki narodowosciowej ZSRR 'AE
rozwoju i postepéw wyzwoldy'
ruchu uciskanych narodéw kO0*0\/
nych. Role kierowniczg w tyd1j;t'
kach odgrywajg partie kom~"y!
czne, ktére nie znaig podzialu y 1
kosci na rasy ,wyzsze" i
dazg konsekwentnie do zarevVII({/
wszystkim narodom ,wolnosci,
podlegtosci i réwnouprawnien y

Do najciekawszych TOT-NJP'
ksigzki nalezg te, w ktérych vy,/
z wielka sita argumentaciji.
skuje fatsz i zaktamanie
cow labourzystowskich w

polityki kolonialnej. Wymowy!
tow dowodzi, ze ,teoria“ i P, f
kolonialna  socjal-demokracji X

identyczna z teorig i polityW .tf
niaing imperializmu, w\gzanakh t
przez brytyjskich  konserw*,
za$ réznice majg charakter iei

mfrazeologiczny. y
,Nadszedt czas — pisze n
zakonhczeniu swej gemnej ksinjtyf.
kiedy nie mozna uchyli¢ sie ifi

boru, V/. Brytania albo zerwie ' ju
Perializmem, albo zginie. Kr® .ty,
cego panowania i awantur (F
nych lezy nie tylko w interes* A
mokracji i pokoju $Swiata Ol'amiio1
czacych o wolno$¢ ludéw kety-js .
nych. Jest to takze sprawa
Smierci dla ludu W ritwtanii. 1 f
praenie on pokonaé¢ otaczaj*®@® $*
trudnosci i doj$¢ do socjalizh®*P $
C]allzm i imperializm sg to nl®
jace sie pogodzi¢ przeciwieMstW*
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MOETKOWICZ-OLCZAKOWA

Pytania | zgadania

Cyodczycie moim w Skale koto
¢t 'a>w toku dyskusji, ktéra
Witasciwie szeregiem pytan
r"» znaszanych pod moim ad-
V®1 przez mtodziez szkolng —
Astaw Goraj ze wsi Wielmoza,
N klasy X-ej, wstat i zapytat:
¢'Jaki jest wilasciwie stosunek

Teizmu do moéw Cycerona?

/"koczona, odpowiedziatam ra-
A Wymijajgco. | do tej chwili
+a co$ w rodzaju niesmaku, jak
"eudanej odpowiedzi na egza-

k~"ze odczyty o literaturze i ze-
C&ia pisarzy z mlodziezag na
A~ w matych miastach sg bo-

zawsze trudnym egzaminem,

t, i nowym czasem. Stajemy na
jak na cenzurowanym,
t*wieni pod ostrzat niecierp-
ki i zywiotowej krytyki. Czesto
sie broni¢, tlumaczyé, u-
L iedliwiajac nasze btedy i na-
"Pieszato$¢ w spetnianiu zadan
AJch czytelnikéw.
n.istaw Goraj pytat o Cycero-
feMimo pozorng naiwnos$¢ i nie-
Jwiwg che¢ zablys$niecia swa
( ~q erudycjg — pytanie to by-
nienne. Przede wszystkim
n eryzowalo ono miodziencza
L "be zobaczenia i osadzenia
ij ;00 zagadnienia od nowej stro_
1In" do kontroli i przewarto$-
idgcy za wielkim przewro-
™W dziedzinie my$lenia i nau-

tad za literaturg i historig juz
«tlong i sklasyfikowang w
aaoach gimnazjalnych wedle

niz dotychczas zasad i norm

irie i tradycyjny kurs szkolnej
V i wiele jeszcze innych za-
wiedzy i literatury — wy-
:ych  filozoficznej oceny i

cznego komentarza. Ghton-
k* inteligentny uczehn domaga sie
L komentarza w stosunku do
sprawy zycia i do kazdej
i dlatego bombarduje pre-

*Ci. iyloma natarczywymi py-
S brosze mi powiedzieé¢, czy Zo-
"«tkowska walczy o pokdj i jak
r*y o pokoéj? — pyta z naiwnag
uczennica klasy Vll-ej tej
szkoty w Skale i wie, ze od-
l4dz na to pytanie jest jednym

Jnftientbw nowej oceny  twor-
1 tej zastuzonej pisarki.
ijjurMtaw Goraj zadat mi tego
iC jeszcze wiele pytan, $wiad-

L*h o jego szerokich zaintere-
AN niagh i, duzym oczytaniu, a

o zywej i wnikliwej inteli-

Ten chiopiec z X klasy li-

jest synem chtopskim spod
|y Mimo wattego zdrowia wed-
L codziennie ze swej wioski
ithaza do szkoty — trzy kilo-

w kazdag strone. JeSli chodzi
I"Owisko, warunki nauki, kon-
k* ksigzka jest wiec typowym
, Cstawicielem setek tysiecy no-
Ml czytelnikbw naszych nowych
C 6w — uczacej sie chtopskiej

lezy-
\lee?// kilometry, przebywane
Lietlnie rano i jeszcze raz po po-
i> Po btotnistej lub zakurzo-
Cfodze — to nie jest nawet du-
(LMystarczy ruszyé przez Polske
CJYm lub osobowym pociag-
V We wczesnych lub przedwie-
m~"ch godzinach, zeby w zatlo-
i ciemnych, rzadko kiedy
t"tLanych wagonach zebra¢ ol-
materiat informacji o dro-

V, haszej miodziezy ze wsi do
Sa to czesto parogodzinne

v kolejag i wielokilometrowe
V 6 Po gliniastych albo piasz-
yjph goscincach z chatupy do

jAloje dzieci wyjezdzily «obie
V*hy — powiedziat mi nauczy-
)jiroty podstawowej w Kiaju,
I"Merdzajagc jednocze$nie, ze w
1N jest wiecej takich amatorow
Y~zdzenie i chodzenie — bo
dzieci z zesziorocznej i
Y~ffznej klasy VIl-ej bez wy-
na dalsze studia do Kra-

i Bochni.
zona i posiwiata przedwcze-
\Mejsfca kohieta, ktérg spot-
iV1W pociggu, wracajaca od
Jiktéry konczyt wtasnie chlub-
mechaniczne w Piotrko-
wAk»wiadata mi, ze kiedy ten
mopiec byt jeszcze maty i sta-
V codziennie wychodzita po
;Y Hla stacje, aby go na, piecach
iYAE przez zaspy $niezne czy
i codziennie rano odnosita
JI. ten sam sposéb do pociagu,
\ «0 pieniedzy na dobre buty,
Jk4 stancje, a dziecko musiato
|[P>6... Potem dopiero syn zdo-
| YPendium... Nie bede tu mno-
Przyktadéw, ani podkreslac
Atrudnien, ktore malejg wraz
\é\(/stawaniem coraz nowych o-

N ‘4Wnieniem Srodkéw komuni-
k ? Jednak faktem, ze olbrzymi
"kitodziezy wiejskiej do nauki
w tej chwili najszybsze
tezbudowy szkodnictwa i ko-

Jie~cji. i ze te, niezaprzeczone
A6 W tej chwili, trudnosci ob-
I,V. ksztatlcgce sieg chiopskie i

"steczkowe — robotnicze

Y wiekszg pasjg do prze-
V- Ania oporéw, zarliwos$cig,
Cefdi  odpowiedzialno$ci, po-

wagg w stosunku do zagadnien. Ta
miodziez na pierwszym stopniu a-
wansu spotecznego jest bardziej
dojrzata niz dzieci w $rodowiskach
inteligenckich czy burzuazyjnych,
gdzie sitg tradycji odpowiedzial-
noscig za wyksztatcenie i przysz-
tos¢ dzieci obcigza sie konto rodzi-
cow.

A ich dojrzato$¢ w sprawach zy-
da i nauki — okre$la takze stosu-
nek tych mtodych czytelnikéw do
jksiazki.

Ksigzka wyrusza dzi§ na spotka-
nie uczacej sie miodziezy, dociera
w ogromnych naktadach do najdal-
szych katéow, wypetnia potki biblio-
tek i wystawy prowincjonalnych
ksiegarn.

W Olkuszu, w okresie Tygodnia
Os$wiaty i Kultury, widziatam na
Rynku trzy ksiegarnie i chyba ze
cztery stoliki wystawione na ulice,
wokoto ktérych gromadzily sie
dziewczeta i chtopaki, ogladajac
oktadki i wyczytujgc tytuty. 1 ja,
6tojac obok nich, w wachlarzu naz-
wisk jednego takiego stoiska zau-
wazytam Puszkina i Lwa Toisto-
ja, Ttoackeraya i Dickensa, Bal-
zaka i Stendhala, nie liczac juz
arcydziet literatury polskiej i
ksigzek wspdtczesnych. Nie zdzi-
witam sie potem, gdy po odczycie
— czternasto i pietnastolatki py-
taty mnie o periodyzacje w litera-
turze, o Zeromskiego, o Nerude i
Nazima Hifcmeta.

Tych chiopakéw i dziewczat z
prowincji nie mozna zby¢ tlatwag
popularyzacjg czy tanim morali-
zatorstwem, czy bylejakg sensacja.
Komitet Upowszechnienia Kultury
i kolportaz ksiegarski utatwia im
kontakt z najlepszymi dzietami li-
teratury Swiatowej i nieraz wygry-
wa wspotzawodnictwo z ,krymi-
natem* lub opisem tej ozy durnej
awanturniczej przygody.

Ta mtodziez nie jest takze odsu-
nieta od zycia i kultury, jak to by-
wato dawniej. Dociera do nich pra-
sa i radio. Nieraz program i cha-
rakter szkolenia zawodowego wia-
cza ich od samego poczatku stu-
di6bw w wielki system planowania
i. produkcji gospodarczej. Czujg sie
juz pozyteczni — stojgc przy swych
szkolnych warsztatach i dlatego
uwazaja, ze majg prawo sadzi¢ i
zgda¢. Czego zadaja? Ma sie rozu-
mie¢ nowej polskiej literatury dla
miodziezy.

Caly prawie dorobek naszej do-
tychczasowej literatury dla dzieci
1 miodziezy, z ktérego waloréw ar-
tystycznych bywaliSmy nieraz du-
mni — ulegt dzi$ catkowitemu prze-
wartosciowaniu. Piszac kiedys, w
dwudziestoleciu, o ulubionych ksigz-
kach naszego dziecifnstwa juz wte-

dy okres$latam je jako czynniki
ksztaltujgce smak, upodobania,
Swiadomos$¢ dzieci pewnego tylko

Srodowiska spotecznego. Niektore z

nich tkwig gteboko korzeniami
swej tresci w stosunkach kapita-
listycznych, a utrata majatku, ban-
kructwo rodzicéw czy na odwrét
nagte wzbogacenie jest pierwszym
zawigzkiem ich fabuty. Rycerska
awanturniczo$¢ innych wyrasta z

feudalnych. A
razie cechuje je

podioza stosunkow
juz w najlepszym

postepowy liberalizm i ciepte bez-
pieczenstwo domowego wnetrza —
cechy noszace wyrazne pietno

przeznaczenia dla mieszczanskiej i
inteligenckiej miodziezy.

Nawet ksigzki *Korczaka, moéwig-
ce o dzieciach proletariatu — nie
mowig o nich dla dzieci proleta-
riackich, grzeszg zbyt minimaiii-
stycznym programem, utopijng
fantazja czy gorzkg nuta rezygna-
nauki

cji. Rozwdj techniki i prze-
Scigngt wszelkie fantazje Jules
Verne‘a, ktéorymi karmity sie po-
przednio cate pokolenia. A dos-
wiadczenia ostatniej wojny — zre-
alizowaly powszechnie i tragicznie

powieSciowe motywy utraty domu,
zagubienia rodzicow i innych fan-
tastycznie rozpaczliwych przygdéd.
| stawiajac przed oczy dzieci kles-
ki wojenne w calej ich grozie i
prawdzie — cdstreczyly na diugo
mtodych czytelnikéw od batalistyki
Przyborowskiego czy Gasiorowskie_
go-

Ten sam Stanistaw (Seraj, o kt6-
rym mowitam poprzednio, wytowit
samodzielnie spos$réd wielu pol-
skich przedwojennych ksigzek
miodziezowych — utwory Haliny
Goérskiej i rzucit mi jej nazwisko
w formie pytania. Miat racje, ze
zapytal o te wazng i znamienng
pozycje dwudziestolecia. Ale prze-
ciez i ksigzki Gorskiej sa dzi$s juz
historyczne wraz ze swa nutg egzal-
tacji, préobami filantropii i proble-
mami wrazliwego i inteligenckiego
dziecka ws$roéd zasadzek i tragicz-
nych zagadnien proletariackiej ne-
dzy.

W oczach naszej mtodziezy zycie
galopuje, tetni, zmienia sie z dnia
na dzien. Zmienia sie i sama mto-
dziez, naptywajgc tak gwattownie
z wiejskich chatup i z fabrycznych
warsztatow do szko6t, czytelni i
ksiegarn. Ta miodziez czyta i mé-
wi:

— Dlaczego polska poezja wspot-
czesha nie wzrusza nas?

— My chcemy prawdziwej,

rywajgcej liryki.

po-

— Dlaczego w pismach literac-
kich, takich jak ,Nowa Kultura“,
nie ma artykutéw zrozumiatych
dla nas, uczniéw VlIll-ej klasy?
My chcemy zrozumiatej, pouczajg-
cej publicystyki literackiej.

— Dlaczego pisarze w swych po-
wiesciach o fabrykach i hutach u-
zywajg technicznych, trudnych wy-
razen — nie po to, zeby uczyé i o-
bjasnia¢ — ale zeby sie ,madrzyc¢”.

— Dlaczego w niektérych ksigz-
kach zdarzajg sie wyrazenia ordy-
narne i brutalne opisy. Mtodziez
tego nie chce—

— Dlaczego nie ma jeszcze ksiag-
zek o nowym harcerstwie, o ZMP,
0 nowej pracy w nowej szkole?

Chiopcy i dziewczeta wstajg ko-
lejno z tawek i po prostu szturmu-
ja pytaniami. Chcemy wiecej ksig-
zek pogodnych i wesotych! Chcemy
komedii na sceny $wietlicowe!

— Dlaczego pisarze nie piszg do-
brych i pozytecznych ksigzek dla
mtodziezy... Wielu nowych, dobrych
ksiazek, bo przeciez wielu ich po-
trzeba... Tilumacze pokornie, ze
zrodlowe prace o nieznanym $ro-
dowisku wymagajg diuzszych stu-
diow w terenie. Ze pisarze wyru-
szajag na te studia— Ze wiele dob-
rych ksigzek dla mtodziezy pow-
staje ze wspomnien, wiec moze do-
piero kto$ z ich réwiesnikéw opi-
sze dzieje dazen i prac wspoéiczes-
nej miodziezy. Ze nieraz po wielu

latach pracy w innym zawodzie
dochodzi sie okrezna droga do li-
teratury, jak Rudnicki, Kowalew-

ski czy Hamera...
Ale im sie $pieszy, wiec gniewa-

ja sie na pisarzy za ich opiesza-
tos¢. Jeden powiedziat:
— Jak nie umiejg tak predko i

dobrze, jak im potrzeba fachowcéw
z innego zawodu do pomocy, to
niech nie beda literatami, niech
idg lepiej buty szyé. (Jaka zabaw-
na nutg odwetu zabrzmiata ta tra-
dycyjna pogrozka rodzicielska w
ustach miodziutkiego licealisty).

Skad mozna by
zapytac.

Wyjasniaja sami. Ksigzka jest
im potrzebna, ksigzka ma poma-
gaé. W szkole, w zyciu, w akcji te-
renowej, w pracy spotecznej, w
ZMP... Ksigzka przestata by¢ tylko
rozrywka, mitym spedzeniem czasu,
dreszczem sensacji czy elektryzuja-
cg na krotko podnieta wyobrazni.
Ksigzka stata sie jednym z narze-
dzi zycia i pracy.

Ta miodziez jest rzeczowa. Star_
tuje z wysitkiem w nowy ustréj,
zmienione warunki, bogatg przy-
sztos¢. Ta mlodziez oblicza i
planuje. Na rozkladzie przyszie-
go swego zycia potrzebna jej jest
ksigzka tam pomocna i petna
pozytywnej tresci w typie ,Jak
hartowata sie stal* Ostrowskiego.

— My chcemy, zeby kto$ napi-
sal historie polskiego Pawki Kor-
czagina. Polskiego chiopca, wyros-
tego w polskich warunkach — mo-
gacego byé przyktadem dla innych
polsuich chtopcéw — mobéwig mio-
dzi zetempowcy z Olkusza i z Mie-
chowa. Nam sg potrzebne takie
ksigzki o polskiej mitodziezy, do
pracy tutaj, na naszym terenie.

Z takich pytan i zadan mozna by
wytuskaé¢ i ztozy¢é w calo$¢ sens
tych literackich, nie cierpiacych
zwtoki potrzeb miodego pokolenia.

Nowe zycie, nowa szkola, praca
spoteczna jako temat... Ale takze i
co$ wiecej... Wiasnie stowo — mo-
gace porwac¢ do tego zycia i do tej
pracy, stowa lirycznego wzruszenia,
heroicznego patosu, stowo prawdy
o pieknym zyciu i wiary w lepszg

ten pos$piech —

przysztos¢ budowang wspoéinym
wysitkiem .

Mozna im to stowo poda¢ na
rozmaite sposoby. Na to pozosta-

wiajg nam wolng reke. Mozemy je
zmie$ci¢ w bohaterskim przyktadzie

rewolucyjnej walki z przesztosci i
w losach jej bojowniikéw, albo w
niebezpiecznej przygodzie dzisiej-

szego pioniera postepu czy pracy; w

obrazie wielkich przewrotow w
dziedzinie przyrody i techniki czy
w opisie podstawowych przemian

codziennego zycia.

Ale niezaleznie od tresci, od zarwl-
ktan fabuly, od wiekszej czy mniej
szej dawki pogody i humoru — ta
nowa ksigzka musi posiada¢ dwie
podstawowe wartos$ci. Sa nimi:
prawda i wzruszenie. Tego zadaja
w swym prymitywnym i niesfal-
szowanym gtodzie pozytecznej li-
teratury. | w tym punkcie progra-
mu nie dadzg sie oszukacd.

.Hanna Mortkowlcz-Olczakowa

KOMUNIKAT

Zawiadamiamy wszystkich pre-
numeratoré6w naszego pisma, ze
poczawszy od m-ca wrzes$nia br.
urzedy pocztowe oraz listonosze
wiejscy i miejscy przyjmowac be-
dg wptaty na prenumerate w ter-
minie do dnia 15-go kazdego mie-
sigca na miesigc nastepny i okre-

sy dalsze.

Sir. ii

KORESPONDENCJA

PRACA KULTURALNO-OSWIATOWA
W SANATORIACH

Zakopane posiada szereg sanato-
ri6w objetych wspdlng Dyrekcjg Ze-
spotu. Znajduje sie w nich pare ty-
siecy ludzi, przewaznie mtodych,
ktérych gruzlica wyrwata z szere-
goéw budowniczych nowej epoki i
zamkneta na diugie nieraz miesigce
w murach sanatoriow.

Panstwo Ludowe nie szczedzi sit
1 $rodkéw finansowych dla zwalcza-
nia tej choroby. Leczy sie ciata cho-
rych. Stosuje sie coraz to nowe
Srodki i metody leczenia. Natomiast
prawie zupetnie zostawito sie odio-
giem problem psychicznego oddzia-
tywania na chorych, rozrywki arty-
stycznej oraz dobrej i pozytecznej
lektury. Kto$ powie: przeciez sana-
toria majg biblioteki, imprezy arty-
styczne, kino objazdowe. Tak, to
prawda. Tylko ze to wszystko jest
dalekie od ideatu.

Oczywiscie nie we wszystkich sa-
natoriach w Polsce zaniedbania na
odcinku kulturalno-o$wiatowym sa
rownie jaskrawe. Przyktad, ktory
podam, dotyczy jednego z najwiek-
szych i najlepszych sanatoridéw.
Mam wiec nadzieje, ze zwrdéci to
uwage czynnikéw miarodajnych.

Przez czwarty juz miesigc mego
pobytu w Panstwowym Sanatorium
Przeciwgruzliczym im. dr. T. Cha-
tubinskiego w Zakopanem jestem
Swiadkiem ogromnych trudnosci, na
jakie napotyka prowadzenie regu-
larnej pracy kulturalno-oswiatowe]j
wsréd chorych. W Samorzadzie Ku-
racjuszéw nieraz wspolnie szukali-
$Smy zrdédet trudnos$ci, a poznawszy
je, staraliSmy sie wyjs¢ z impasu,
by pchngé prace na wtasciwe tory.
Niestety. Powiedzmy sobie otwarcie,
ze mimo ogromnych wysitkéw za-
rGbwno ze strony Samorzadu Kura-
cjuszéw, jak i Prezydium Klubu
PZPR rezultat jest mierny.

Jak wyglada ten odcinek pracy
w Sanatorium Chatubinskiego?

1) Biblioteka jest. Obejmuje okoto
1.300 tom6éw na okoto 300 kuracju-
szo6w, ale wspoéiczesna literatura pol-
ska, radziecka, krajow demokracji
ludowej, literatura klasyczna, poste-
powa literatura minionych epok,
mogaca spetni¢ niezwykle pozytecz-
ng role wsréd chorych, dysponuja-
cych duzg iloSciag wolnego czasu w
obowigzujgcych godzinach lezako-
wania — reprezentowana jest jesz-
cze w znikomej ilosci.

Nasuwa sie pytanie, czy rzeczy-
wiscie w olbrzymich sumach, jakie
panstwo fozy na rozszerzenie sieci
bibliotek, znajdujg sie tylko maite
pozycje na powiekszenie i zreorgani-

zowanie istniejacych juz bibliotek
w sanatoriach?
Szeroko na tamach ,Nowej Kul-

tury* omawiany byt problem obsa-
dzania bibliotek sitami fachowymi.
X u nas jest on jeszcze nie rozwig-
ny. Obecny jej kierownik w zadnym
wypadku nie stoi na wysokosci za-
dania. Pomagaja mu kolezanki z
Sekcji ZMP.

Dalsza .sprawa to
prez artystycznych. Zakopane nie
przezywa juz teraz ,sezonow".
Caly rok gosci wczasowiczéw i caly
rok przyjezdzajag do Zakopanego im -
prezy z réznych stron Polski. Musza
przeciez by¢ zgtoszone w MRN, sko-
ro na afiszach rozlepianych w mie-
Scie widnieje jej pieczagtka. Do tej
pory nie udato mi sie odkry¢, kto
ja przyktada; moze imprezy te nie
sa zgtaszane, a pieczatke przybija
tylko wozny MRN?

Z tylu imprez, jakie w Zakopa-
nem sie odbywaja, gdyby tylko po-
towa zostata udostepniona chorym,
jakzeby ogromnie wzbogacita ludzi
tesknigcych do rozrywki kultural-
nej, prawie catkowicie jej pozbawio-
nych. Zgadzam sie. ze nie wszystkie
imprezy moga sie w sanatoriach od-
bywaé¢. Np. zespoiy miodziezowe w
zadnym .wypadku nie powinny da-
waé wystepéw w sanatoriach prze-
ciwgruzliczych, gdzie przebywa wie-
lu chorych pratkujgcych. Jest jed-
nak duzo imprez obstugiwanych wy-
tacznie przez dorostych, dla ktérych
nie jest ryzykiem danie wystepu
wsréd chorych.

Jeszcze jedno zagadnienie w .tym
sie kryje. Gdyby MRN zechciata za-
ja¢ sie statym kierowaniem imprez
do sanatoriow (moze najstuszniej
przez Dyrekcje Zespotu, ktéra by
wewnetrznie regulowata ten ruch
w  zaleznosci od rodzaju sa-
natoriow i posiadanych przez nich
scen), mogtaby réwniez ustali¢ z kie-
rownictwem zespotéw artystycznych
wysoko$¢ zadanych za wystep ho-
norariow. PrébowaliSmy kilkakrot-
nie nawigza¢ sami kontakt z zespo-
tami artystycznymi, $ciggng¢ je do
sanatorium. Niestety — wysokos¢
honorariow byta dla nas nie do
Iprzyjecia. Nie wolno zapominaé¢ o
tym, ze wielu kuracjuszéw przesta-
to juz pobiera¢ normalne uposaze-
nia z miejsca pracy, wielu otrzymu-
je juz tylko zasitki z Z.L.P., a bardzo

sprawa im -

wielu jest takich, ktorym i te sie
skonczyly. Nie wystarczy zatem
skierowa¢ do nas impreze, trzeba

rowniez odgérnie ustali¢ wysokos$¢
honorarium, za nig.

Jedno zagadnienie udato nam sie
pomysSinie rozwigzaé: od kilku ty-
godni mniej wiecej regularny przy-
jazd Kina Objazdowego. Dyrekcja
Zarzadu Okregowego Kin w Krako-

wie zrozumiata, ze mozno$¢ obej-
rzenia raz na tydzien filmu — to
dla chorych olbrzymia przystuga.

Niech na tym miejscu wolno mi be-
dzie wyrazi¢ podziekowanie za pel-
ne zrozumienie tego zagadnienia, za
ofiarno$¢ brygady Kina Objazdowe-
go, ktora pracuje w bardzo ciezkicn
warunkach. Ale jezeli mozna, to bar-
dzo prosimy o lepszg aparature, bo

obecna tak straszliwie znieksztalca
dzwieki, ze tradycyjne powiedzenie
o uszach, ktéore puchng, sprawdza
sie w catosci. Prosimy réwniez o
szerszy wachlarz filméw, o pokazy-
wanie nam filmoéw nowych, ktére
mimo naszego odseparowania od
zycia — pozwolityby na wieksze z
nim zespolenie.

Problem pracy kulturalno-oswia-
towej obejmuje poza wyzej wymie-
nionymi jeszcze zagadnienie zorga-
nizowania ws$réd kuracjuszéw czy
to kurséw jezykéw obcych, czy to
zespolu dobrego czytania, czy dy-
skusji na tematy literackie, gospo-
darcze i inne, regularnego prowa-
dzenia pogadanek lekarskich, szko-
lenia ideologicznego, a nawet, ja«
sie okazato, koniecznos$¢ kursu dla
analfabetow. Ta cala olbrzymia
dziedzina —mprzynajmniej w naszym
sanatorium — jest tylko nieznacz-
nie ruszona. Wini¢ o to mozna i Sa-
morzad Kuracjuszéw, i Dyrekcje Sa-
natorium. Wydaje mi sige, ze wiecej
jednak Dyrekcje. Przyczyna pro-
sta — Samorzad Kuracjuszow skia-
da sie z ludzi chorych, nie mogacych
pracowaé¢ tak wydajnie, jak wyma-

gaja tego potrzeby. Tymczasem
cata praca kulturalno _ os$wiatowa
pozostawiona jest rzeczywiscie
tylko kuracjuszom, bo  trudno
nazwa¢ sporadyczng pomoc  ze

strony Dyrekcji czy Rady Miej-
scowej Zw. Zaw. Prac. Stuzby Zdro-
wia jaka$ regularng, powaznie po-
mys$lang i odpowiedzialng praca. Nie
ma kto jej prowadzié, kuracjusze sa-
mi nie sa w stanie, Dyrekcja Sana-
torium nie ma odpowiednio duzych
fundusz6w i... ludzi. Trzeba skiero-
wac¢ do sanatoriow odpowiednich in-
struktorow kulturalno-o$wiatowych.
Mozna tych instruktorow wytonié
sposréd rekonwalescentéow, dla kt6_
rych powr6t do normalnej pracy
moze grozi¢ recydywg choroby, a
natomiast dituzsze pozostanie w od-
powiednim klimacie i warunkach
sanatoryjnych z jednej strony da im
moznoé$¢ catkowitego wyleczenia sie,
z drugiej strony pozwoli im na nor-
malng prace zarobkowa.
Zorganizowanie tej pracy w kaz-
dym sanatorium pozwoli zlikwido-
wacé jeszcze jedng bolgczke, plage —
jak to nazywajg lekarze — z ktéra
mimo obostrzen nadaremnie sie
walczy: uniknie sie wymykania cho-
rych z obrebu sanatoriéw do miasta.
Apelowanie do zdyscyplinowania
nie wystarczy, jezeli chorym nie wy-
petni sie czasu odpowiednig lekturg
i rozrywka. Nie trzeba podkreslac,
jak bardzo wplywa ona na samopo-
czucie chorych, ktérzy czujg sie od-
cieci od Swiata, znajduja sie niejako
poza nawiasem spoteczenstwa. Nie
wolno stwarzaé getta moralnego
wok6t ludzi, ktérzy nie moga ucze-
stniczy¢ w normalnym zyciu i do-
znawaé wszystkich przezy¢ arty-
stycznych, ktoére pogtebiajg i ksztat-
tuja masy naszego spoteczenstwa.
Kto wie, czy nie bardziej niz lu-
dziom zdrowym potrzeba im tych
przezy¢, by choroba, ktérej leczenie
trwa miesigce, a nierzadko lata, me
ostabita ich wewnetrznie, nie przy-
stonita perspektyw przysztosci i ich
udziatlu w walce o te przysztosc.
Zofia. Piotrowska

Zakopane
TRAMWAJE
W LITERAL1URZE
Tramwaje tédzkie majg swoja
karte w literaturze. W ,Kwiataon
polskich* Tuwim  poswiecit im

piekne strofy, stawigc wierszem nie
tylko numery linii ongi$ przebiega-
jacych przez miasto, ale nawet ich
barwy. Pamie¢ godna pochwaly, bo
obecnie te oznaczenia juz od dawna
nie istnieja, a numery i trasy prze-
waznie zostaly pozmieniane.

Natomiast ostatni wystep tram-
wajéw toédzkich w literaturze nalezy
do mniej fortunnych. Nie mozna by
wini¢ pisarzy nowego pokolenia,
gdyby nie pamietali czy tez w ogoble
nie znali numeracji tramwajéw, sta-
rej czy nowej, w prowincjonalnym
miescie. Ale gorzej jest, gdy w swym
ferworze twérczym kazg kragzy¢ po
todzi tramwajom konnym, ktérych
tam nigdy, w zadnym okresie dzie-
jow tego miasta, nie bylo. Witasnie
L6dz szczyci sie tym, ze na przeto-
mie dwéch stuleci otrzymata od ra-
zu tramwaje elektryczne i to wcze-
Sniej cd Warszawy.

Niestety, nie wiedziat o tym szcze-
gble Jerzy Miller, autor opowiada-
nia pt. ,Towarzysz Jozef*, zawarte-
go w zbiorku opowiadan o Feliksia
Dzierzynskim (Wyd. ,Czytelnik").
Na str. 253, malujac obraz ulicy
tédzkiej z 1907 r. pisze: ,Z drewnia-
nych domkéw wysypywali sie lu-
dzie. Czekali na przystankach kon-
nych tramwajéw..."

Niby drobny btad, a jednak przy-

kry, szczegélnie dla tych, dla kto6-

rych nic co tédzkie nie jest obo-

jetne. J. U.
W SPRAWIE
PRZEKLADOW

Z OLBRACHTA
I JILEMNICKIEGO

W nr 34(74) ,Nowej Kultury* u-
kazat sie artykut Jerzego Slizinskie-
go pt. ,Pionier czeskiej sztuki socja-
listycznej*, poswiecony twdrczosci
Ilwana Olbrachta i polskim przekta-
dom jego dziet. Autor odnotowuje
przektad ,Anny Proletariuszki“ z r.

1948 oraz stwierdza z zalem, iz
.mniejsze grono poznalo ,Nikota
Szuhaja“.. jedno z niewielu dziet

prozy czeskiej, wydanych w ttluma-
czeniu “polskim w okresie miedzy-
wojennym.*“

Informatorowi nic nie wiadomo an
tym, ze w r. 1949 Panstwowy Insty-
tut Wydawniczy ogtosit w naktadzie
8.500 egz. nowy przektad ,Nikota
Szuhaja Zbdjnika“, dokonany przez
Helene Gruszczynska-Dubowg, kté-
ra rowniez tlumaczyla wspomniang
+JAnne Proletariuszke". Wstep napi-
sat J. A. Szczepanski.

W tym samym n-rze ,Nowej Kul-
tury“ Jerzy Skornicki pisze w arty-
kule ,W$&r6d przektadéw z literatu-
ry czechostowackiej* o powiesciach
z zycia wsi stowackiej Piotra Jile-
mnickiego, cytujgc tylko przektad
.Kawatka cukru“, piszagc: ,Czeka-
my na daisze tlumaczenie z Jile-
mnickiego, podczas gdy jeszcze w
1950 r. ukazata sie naktadem PIW
powies¢ Jilemnickiego SKronika“
(tumaczenie  Zdz. Hierowskiego),
posSwiecona dziejom wsi stowackiejl

w przededniu wybuchu powstania
narodowego 1944 r. i wyzwoleniu
'‘Czechostowacji przez Armie Ra-
dziecka.

Przy sposobnosci zwracamy uwa-
ge, ze w nrze 33(73) ,Nowej Kultu-
ry“ ukazat sie artykut Janiny Pre-
ger pt. ,Kartki z niedawnej histo-
rii" omawiajacy tomik wierszy Je-
rzego Putramenta, w ktéorym brak
noty bibliograficznej wyjasniajacej,
ze tom Jerzego Putramenta ,Wier-
sze wybrane“ ukazat sie w r. biez,
naktadem PIW.

PANSTWOWY INSTYTUT
WYDAWNICZY
Dziat Wydawniczy

ROGER GARAUDY
KOSCIOL, KOMUNIZM
1 CHRZESCIJANIE
str. 341 zt 13—
ROGER GARAUDY
GRAMATYKA WOLNOSCI
str. 159 Zt 550
R. H. HILTON 1 H. FAGAN
POWSTANIE ANGIELSKIE 1381 R.
str. 221 zt 10,—

CHRISTOPHER HILL
REWOLUCJA ANGIELSKA 1640 R.
str. 250 zZt 7,—

LUDWIK KRZYWICKI
STUDIA SOCJOLOGICZNE
str. 459 Zt 16,50

WACLAW NALKOWSKI
PISMA SPOLECZNE

Wyboér i opraCGwauie:
Stefan Z6tkiewski

str. 476 zt 27—

M. SMIRIN

REFORMACJA LUDOWA TOMASZA
MUENZERA i WIELKA WOJNA

CHLOPSKA
Tora | str. 320 zt 20—
Tom Il str. 358 zt 21—

TADEUSZ WOJCIECHOWSKI
SZKICE HISTORYCZNE
JEDENASTEGO WIEKU

Wstgp: A. Geysztor
str. 391 zt 25—
W STULECIE WIOSNY LUDOW
1848—1948
Wydawnictwo zbiorowe pod red. prof.
N. Gaslorowskiej
Tom IIl Wiosna Ludéw w Europie
Zagadnienia ideologiczne
str. 441 z
Tom IV Wiosna Ludéw
Rewolucjoniéci polscy. Sylwety
str. 395 zt 30—

t 30—

PANSTWOWY
INSTYTUT WYDAWNICZY

KSIAZKI DLA DZIECI

I MLODZIEZY
A. Aleksin
TRZYDZIESCI JEDEN DNI
Str. 196 zt 5.30
Helena Bobinska
OSTATNIA FORTECA
Str. 25 zt 2.80

L. Kassil, M. Polanowski

ULICA MLODSZEGO SYNA
583 zt 17.20

Hanna Januszewska
ZLOTA

LEGENDA WARSZAWSKA
Str. 62 zt 6.—

Str.

Halina Rudnicka
PLOMIEN GOREJACY
216 zt 10.50
W. Tropaczynska-Ogarkowa
ZA GODZINE ZBIORKA
149 zt 5.20
.ZORKA". ZBIOR NOWEL
RADZIECKICH
Opra¢. M. Gorska
138

Str.

Str.

Str. zt 450

,NASZA KSIEGARNIA®

LESEAW M. BARTELSKI
LUDZIE ZZA RZEKI
Itr. 278 Zt 10,50
*
MARIAN BRANDYS
POCZATEK OPOWIESCI
str. 351 zt 13—
*
ANNA KOWALSKA
WIELKA PROBA

Str. 162 zt 6,50
*
JOZEFA WITOWSKA
LUDZIE | NIELUDZIE
str. 141 z45,—
*
STANISLAW WYGODZKI
JELONEK | SYN
Str. 266 z110,—
*
WOJCIECH ZUKROW SKI
MADRE ZIOtA
Str. 273 z18,50

PANSTWOWY
INSTYTUT WYDAWNICZY
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Wydawnictwa nie poskagpity nam
ostatnio arcydziet literatury S$wia-
towej.

Zaklagd Narodowy imienia Osso-
ilinskich we Wroctawiu wypus$cit na
;rynek ksiegarski w ramach drugiej

serii ,,Bibljoteki Narodowej* nowe
Wydania ,Swietoszka“ i ,Mizantro-
pa“ Moliera w przekladzie i opra-

cowaniu Tadeusza Boya-Zeleriskiego.
W tejze serii ukazaty sie ,Bajki”
Lafontaine'a w tlumaczeniu Stani-
stawa Komara i ze wstepem Lidii
Lopatynskiej.

.Ksigzka i Wiedza“ wznowita ,O]j.
ca Goriot" Balzaka w przekitadzie
Boya i ,Trzy opowiesci® Gustawa
Flauberta (,Prostota serca“, ,Legen-
da o Swietym Julianie Szpitalniku®
i ,Herodiada") w przektadzie Julia-
na RogoziAskiego. Z najnowszych
klasykéw literatury francuskiej uka-
jaty sie naktadem ,Czytelnika*“
'.Szkice literackie* Anatola France's
‘w wyborze i ze wstepem Macieja
Zurowskiego, w przektadzie Wojcie-
cha Natansona. Niewielki, lecz tre-
Sciwy tomik zawiera — miedzy inny-
mi — eseje o Balzaku, Maupassan-
cie, Flaubercie, Molierze, Scarronie,
Zoli i Diderocje, przyjacielu ludu.
Wreszcie ,Ksigzka i Wiedza“ wzno-
wita ,Germinal* Zoli. Ukazaly sie
do chwili obecnej dwa tomy.

ZOFIA BYSTRZYCKA

Panstwowy Instytut Wydawniczy
dat nam w estetycznej szacie gra-
ficznej ,Lisa Przechere* (,Reineke
Fuchs"), satyryczny poemat Goethe-
go w przekladzie Leopolda Staffa.

Po tej prezentacji wstepnej oczeku-

jemy od wydawnictwa dalszych
dziet wielkiego ,olimpijczyka® i
Weimaru. ChcielibySmy ujrze¢ ree-
dycje ,Elegii rzymskich* réwniez

w przektadzie Staffa i chcielibySmy
doczeka¢ sie bodaj pierwszej czesci
.Fausta“, ktérg najlepiej chyba uka-
zuje przektad Koscielskiego.

Wydawnictwa zaczynaja nam
sptaca¢ diug i w zakresie literatury
antycznej. Po ,Zyciu Karola Wiel
kiego“ Einharda, ktére w swym
przektadzie Parandowski opubliko-
wat niedawno w ,Bibliotece Naro-
dowej* Ossolineum, tenze pisarz do-
konat obecnie przekiadu dzieta Ju-
liusza Cezara ,O0 wojnie domowej"
(,De bello civili*). Staranna, ilustro-
wana edycja ukazata sie z przedmo-
wa i przypisami ttumacza naktadem
,Czytelnika"“.

W serii tekstéw tacinskich Ossoli-
neum wydato ,Wybor piesni Katulla

i Horacjusza“ w opracowaniu — ze
wstepem i komentarzami — Jerzego
Schnaydera.

ads

N OWS

Zygmunt Jahimiak
,sunicestwia“ Balzaka

W nr 36 ,Dzi§ i Jutro“ Zygmunt
Jakimiak objawit czytelnikom swdj
poglad na twoérczo$¢ Balzaka. (Lo-
jalnie dodaje,'ze redakcja tego pis-
ma stwierdzita, iz nie podziela zad-
nego prawie sgdu autora artykutu,
stworzyta mu rubryke: ,Jakimiak
uwaza, ze..."). P. Jakimiak przeczy-
tat ostatnio w pie¢ dni 4 powiesci
Balzaka, wiecej — jak wyznaje — ni-
gdy nie czytal i czyta¢ nie bedzie
,D0$¢ mj tej prébki (...) i tak straci-
tem ipie¢ dni. Zeby jednak ta szkoda
nie byta catkowita, postaram sie
przynajmniej wyciggng¢ z niej nau-
ke moralng“. | tutaj padajg zarzuty:
.paskudny przekiad Boy'a“, ,cala
tworczosé Balzaka jest opisem
blyszczacego i $mierdzacego tzw.
Swiata“, .atmosferg — ohydny
smréd moralny“, ,jako artysta nie
stworzyt nic godnego uwagi“, ,w
dodatku mocno trgci myszka. Jego
fizjologizm, materializm (tu boli Ja-
kimiaka!), poglady spoteczne i poli-

CZYJ TO KAPRYS?

Drogi Ob. Redaktorze!
Musze podzieli¢ sie z Wami nie-

zapomnianymi wrazeniami, ktore
pozostawit mi w duszy ,Kaprys
Liliany“. Cztowiek na wczasach

taknie rozrywki, wiec kiedy do Ku-
dowy przyjechat teatr mienigcy sie
.Teatrem Ziemi tuzyckiej* (?) z
nieznang blizej komedig panéw Em-
dena i Paszkowskiego pt. ,Kaprys
Liliany* — wczasowicze stawili sie
ttumnie po ten pokarm duchowy.

Afisz gtosit: ,wesota komedia ro-
mantyczna“. Wiec pomysSlatam, ze
to pewnie co$ z historii literatury i
smutno mi sie zrobito, ze nic o tym
dotad nie slyszatam. Dziewietnasty
wiek badz co badz.

Przebiegta dyrekcja (M. Dabrow-
ski) i rezyserzy (wyzej wymieniony
Emden i T. Kielach) zaznaczyli tez
na afiszu: ,wzbroniony dla dzieci i
mtodziezy do lat 16-tu“. Ten wy-
bieg Swietnie im sie udat, sala roi-
ta sie bowiem od mtodocianych
obywateli, z ktérych wiekszos¢ —1
trzeba przyznaé¢ lojalnie — wlazta
przez okna.

Moja znajoma z basenu pani Mu-
cha tez przyszia ae swojg coOrka
Maling, ktéra chociaz jest dziec-
kiem pod kazdym wzgledem rozwi-
nietym, ma jednak ponizej lat
16-tu. Na oko troche ponad 10. Za-
jety miejsca obok mnie i na mdj
pytajacy wzrok pani Mucha wyja-
$nita, ze nie ma uprzedzen pedago-
gicznych i ze co natura, to natura.

Kiedy podniosta sie kurtyna, to
sie okazato, ze panowie Emden i
Paszkowski, to nie zadni klasycy
komediopisarstwa, tylko nowe, am-
bitne talenty.

Rzecz dzieje sie wspobiczesSnie w
Ameryce. Potentat marmelady robi
plajte, wiec inny rekin przemysto-.
wy zareczony z cOrka potentata re-
zygnuje z'jej wytwornej osoby. Re-
zygnacja ta przeprowadzona wni-
kliwie przez autor6w nastepuje w
.wieczér zareczynowy przy akompa-
niamencie rekoczynéw, po czym na-
rzeczony ucieka cynicznie, dajac
papie do zrozumienia, ze o wiele
bardziej interesowata go maemela-
da od owinietej w biate tiule Lilia-
ny.

Liliana biega po scenie, w strasz-
nej rozpaczy, zatamuje rece, szarpie
tiule, lecz oto zjawia sie (w kombi-
nezonie) robotnik o smutnej twa-
rzy, ktéry ja skrycie kocha.

Na widok miodego mezczyzny pa-
ni Mucha poprawita sie w fotelu,
a Malinka rzekta gtosno, <cho¢ obo-

jetnie:
— Owszem, przystojny, tylko tra-

ci przez charakteryzacje. Mamo,
po co ma te czarne krechy pod
oczami?

— To przeciez przedstawiciel klas
nizszych, czy nie widzisz? Na jego
twarzy maluja sie skutki wyzysku
i mitosnych cierpien, nie gryz pa-
znokeci.

Robotnik pracuje u papy na far

bryce, jest Polakiem amerykan-
skim i komunistag. Kaprys$na Lilia-
na w imie wspdélnych zabaw dzie-

cinstwa zaklina go, by nie odrzu-
cat jej reki na zlo$¢ krolowi bla-
szanych puszek, bo w niepospoli-
tych umystach Liliany oraz panéw
Emdena i Paszkowskiego taki wta-
$nie zrodzit sie pomyst. Smetny pro-

(list do Redakcji)

sie zbi¢ z tropu,i chowajgac twarz w
biate dilonie szepcze zaptoniona, ze
spodziewa sie dziecka, co jest, jak
sie, Redaktorze, domys$lacie — nie-
winnym podstepem. Ogarniety pto-
mieniem niewyznanej mitoSci nasz
rodak zgadza sie na maitzenstwo,
zeby tylko poméc rodzinie kréla
marmelady w uniknieciu skanda-
lu. Ale stawia jeden warunek: mat-
zeAstwo ma by¢ pozorne...

Pani Mucha
czekoladzie i

— To rozumiem. Robotnik ame-
rykanski wprawdzie méwi o poko-
ju — niech sobie méwi, co mnie do
tego — ale trzezwo, po amerykan-
sku patrzy na $wiat. Taki ozenek,
prosze bardzo! |I mieszkanie wy-
godniejsze, i wikt lepszy, i gotowka
w twardych...

oblizuje palec po

mowi:

— Mamo, co to jest biate mat-

zenstwo? — pyta Malinka.
— Co ci chodzi po gtowie. To tez

matzenstwo, tylko' me Skonsumo-
wane, nie garb sie na mito§¢ Bo-
ska!

— Skonsumowaé, to znaczy
zjeS¢ — rozumuje na gtos rozwinie-
te dziecko. — Mamo, jak mozna
zje$¢ matzenstwo?

Nikt z nas nie komentuje tego

wniosku, bo na scenie robi sie wiel-
ki ruch. Wszyscy biegajg, cho¢ z
r6znych powodéw. Ojciec, ze nie
chce takiego ziecia, coérka, ze chce,
piastunka-Murzynka, ze ojciec nie

chce, przyjaciétka coérki, ze corka
chce, a zieé¢-robotnik — ze i chce
i nie chce.

Potem sie wszystko czeS$ciowo
uspokaja, tylko nowy maz Liliany
wygtasza przemoéwienie na temat
wyzysku amerykanskiej klasy ro-
botniczej przez rekinébw z Wall-
Street. Poczem zostaje dyrektorem
fabryki tescia, powieksza dochody

i odtad juz chodzi' po scenie w cie-
mnym wizytowym ubraniu i z tecz-
ka pod pacha.

W dalszym ciggu akcji watek
spoteczny przeplata sie suotelnie z

cierpieniami dwojga miodych. Maz
z urzedu (dyrektorskiego) kocha
dalej skrycie, ale duma trzyma go
na wodzy. Liliana juz tez kocha,

tylko bardziej otwarcie i meczy sie
z powodu swego dziecinnego,ktam -
stwa — iw ogodle. Szarpana tag me-
ka, chce mie¢ z mezem wspdlng sy-
pialnie, ale maz eg-robotnik jest
jak skata, wiec tylko daje jej jako
lekture przed zasnieciem ,Historie
rozwoju socjalnego“, oczywiscie w
czerwonej piétadce, i idzie spa¢ na
drugg strone sceny. Cieszy to nie-
wymownie przyjaciotke Liliany,
ktéra tez go chce za meza i z tego
powodu rzuca dowcipne uwagi na
temat ,nie dotartego matzonka“.

Tymczasem piastunka-Murzynka,
ktora jest poza tym skrycie rodzong
matka Liliany, meczy sie -tez z po-
wodu corki i postanawia porozma-
wia¢ z zieciem. Po szybkiej wy-
mianie zdan na temat dyskrymina-
cji rasowej w Stanach Zjednoczo-
nych, Murzynka-matka otwiera swe
serce i serce cOrki. Okazuje sie, ze
w jednym tkwi mitos¢ macierzyn-
ska silna, cho¢ tlumiona, natomiast
w drugim, tj. w sercu Liliany, mi-
to§¢ do meza. Nieskonsumowany
maitzonek chwieje sie na kanapie z
powodu dziecka, ktérego nie bedzie
i natychmiast dzieli sie z tesciowa
gdzie

lecz w tej chwili wypada Liliana,
ktéora wszystko styszata, stojac na
czworakach za fotelem na scenie.
Jak kwiat, podciety leci w ramiona
odnalezionej matki. Zaskoczenie,
rado$¢é, matka blogostawi dalej.

Pani Mucha pocigga ae wzrusze-
nia nosem, kilku wczasowiczéw S$pi
spokojnie na balkonie, opartszy gto-
wy o parapet.

Malinka przerywa na chwile ob-
gryzanie paznokci i krzyczy z
triumfem:

— Mamo, ta Murzynka zostawita
czarng plame na policzku Liliany!
Mamo, dlaczego Liliana jest cal
kiem biata, kiedy ma czarng mat-
ke?

Tymczasem na scenie po radosci

nastepuje nowa burza. Nasz ro-
dak — maz Liliany — jest posag-
dzony o komunizm, zjawia sie agent
F.B.l., zeby wuprzedzi¢ bohateréw
sztuki o aresztowaniu miodego
matzonka.

Nasz rodak $mieje sie Szyderczo
i rzuca w twarz agentowi niewiel-
kie przemoéwienie o wysScigu zbro-
jen w Stanach Zjednoczonych oraz
0 walce Swiatowej Federacji Zwig-
zkéw Zawodowych z rczbijaczami

rUchu zwigzkowego. Papa-milioner .
natomiast szybko daje agentowi
tapéwke i ten zadowolony odcho-
dzi, dajac nowozenncom przyjaciel-

ska rade, zeby sie szybko spakowali
1 wyjechali.

Zieé-robotnik bez zenady przyj-
muje wykup tescia, ale na ostatek
bezwarunkowo potepia ustréj kapi-
talistyczny, bierze zone, teSciowgq i
auto i wyjezdza najkrotszg droga
przez Meksyk do Polski.

Papa-milioner zostaje sam, jak
t.zw. palec i drac sobie wilosy z
glowy, ryczy strasznym glosem nad
kupa dolaréw, ktére mu, jak widaé
a powyzszego, nie przyniosty szczes-
cia:

Malinka wychyla sie z krzesta
i krzyczy odkrywczo:

tam u niego na biur-
tylko

— Mamo,
ku, to catkiem nie miekkie,
stare zilote sprzed wymiany!

Mucha wsiada na Maline i rzuea

opatrznos$ci pytanie, dlaczego to
okropne dziecko musi jej zepsuc
kazdg przyjemnos$¢?!

Wychodzimy z teatru. Razem z

nami — publiczno$¢, ponad 500 ro-
botnikéw i pracownikéw, ktérzy
przyjechali do Kudowy na wczasy.

Wychodzg zmeczeni i znudzeni,
dotknieci gteboko w swej robotni-
czej godnosci. Wielu z nich przy-

rzeka sobie solennie, ze nie péjdzie
wiecej do teatru na ,wesote kome-
die romantyczne” i inne, ktére na
skutek czyjego$ kaprysu wchodzg
do repertuaru socjalistycznego tea-
tru, majacego ksztatci¢ smak nowe-
go widza.

Wracam z 25-krotnym racjonali-
zatorem, majstrem Foryszewskim z
tramwajow krakowskich. Rozma-
wiamy o ,Kaprysie Liliany“ i mgj
towarzysz stawia z troska pytanie,
dlaczego robotnicy po catorocznej
pracy musza oglada¢ pornografie i
szmire niezdarnie owinie'ta w upro-
szczone i btedne slogany polityczne?

Wiec Obywatelu Redaktorze, po-
zwoélcie, ze w imieniu widzéow z
Kudowy i racjonalizatora Fory-

letariusz dumnie odrzuca oferte i osiggnieciami na fabryce, szewskiego zapytam Generalng Dy-

korzystajac z okazji wygtasza maly podwyzszyt ptace robotnikom, w rekcje Teatréw, Oper i Filharmonii:

wyktad o walce amerykanskich ro- trybie solidarnosci klasowej. Mu- — Dlaczego?

botnikéw o pokdj. Liliana nie daje rzynka-matka blogostawi ziecia, Zofia Bystrzycka
Redaguje Zespot, Adres redakcji ul. Wiejska 14, | ptr., tet 4-01-80, w. 95 oraz bezposredni
prenumerata i kolportaz: PPK. ,Ruch® 0Oddz w Warszawie, ul Srebrna 12, tet, 804-20 do 25
prenumerate wptaca¢ do PKO 1-15230. Wptaty na prenumerate indywidualng: Warszawa,
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tyczne sg az Smieszne w swej na-
iwnosci..”.

Nie bedziemy tutaj ani przytaczali
dalszych rewelacyjnych wynurzen
p. Jakimiaka, ani polemizowali
z tym niezupetnie normalnym bre-
dzeniem. Zwr6ce jednak uwage na
co$, co, jak mi sie wydaje, uspra-
wiedliwi zasygnalizowanie ,felieto-
nu“ p. Jakimiaka. Recenzujgc w nr
4 ,Twérczosci® z b.r. broszure Ca-
china, precyzujgca nasze stanowisko
wobec Balzaka, przytoczytem za
jednym z marksistowskich kryty-
kéw francuskich opinie wspoiczes-
nych wstecznik6w zachodnio-euro-

pejskich o Balzaku. Pierre .Daix
uogdlniajgc te osady stwierdza:
sWszyscy ci panowie maja jedna

wspoblng ceche: nie sg juz w stanie
znies¢ Balzaka“. Taik wiec cheé
Jaunicestwienia® Balzaka taczy za-
rbwno znawcéw w rodzaju Jules
Romains czy Francgois Mauriac, kt6-
rzy czytali zapewne wszystkie 97
utworow ,Komedii ludzkiej* — z ta-
kim) ludzmj jak p. Jakimiak. Szeroki
jest jak wida¢ front wstecznictwa
w walce przeciw Balzakowi. Ale jak
nie unicestwit tego tytana literatury
W atykan, wciggajac wszystkie jego
powiesci w r. 1864 na indeks dziet
zabronionych, tak nie zaszkodzi mu
réwniez bredzenie p. Jakimiaka,
ktory stracit pie¢ cennych dni swego
zycia ha lekture Balzaka. Ba, zresz-
ta, jak powiedziat ktos$: ,Gdy przy
zderzeniu ksigzki z glowag powstaje
dzwiek pusty, nie zawsze winna
jest ksigzka...". orz

Niepotrzebny dziwolag

lezykowy
Do jezyka naszej publicystyki
wkradt sie osobliwy dziwolgg: jest
nim stowo ,zrelacjonowac"“, ,zrela-

cjonowanie” itp. Od dawna uzyskaly
w jezyku polsk.'m prawo obywatel-
stwa stowa ,relacja“, ,referowac”.
Pochpdzg one od tacinskiego refe-
ro, -re — odnosi¢, przekazywaé, opo-
wiada¢ i relatio, -nis — sprawozda-
nie. Dawno przyjety sie w naszym
jezyku i sa idworzo”“e poprawnie,
gdyz czasownik polski bierze swa
forme od czasownika tacinskiego,
natomiast rzeczownik od tacinskiego
rzeczownika.

Stowo ,relacjonowac” jest niepo-
trzebne, poniewaz istnieje zupetnie
to samo znaczgce stowo ,referowac",
tak samo jak ,relacjonowanie” jest
niepotrzebng komplikacjg krétszego
stowa 6 tym samym znaczemu —
Jrelacja“. Jezeli nie mozemy unikng¢

Jak informowac

Ukazata sie niedawno broszura
pt ,Czechostowacja w cyfrach",
jako t V ,Informatora powszech-
nego“, wydawanego przez Prase
Wojskowg. Wydawnictwo to, do-
brze pomys$lane i pomystowo reda-
gowane, ogtosito juz kilka podob-
nych broszur, z ktoérych ,ZSRR

w cyfrach® ukazata sie niedawno
w nowym, poprawionym wydaniu.
Broszura lezagca przed nami ma

duzo zalet, wiasciwych catemu temu
cyklowi: podaje w telegraficznym
skrocie, pogladowo, przy pomocy
map, wykresoéw i tablic, najwazniej-
sze wiadomos$ci o wspotczesnej Cze-
chostowaciji. Strona ilustracyjna
wykonana jest jasno i przejrzyScie,
przemawia wyraznie do czytelnika,
pozwalajac mu na szybsze zoriento-
wanie. sie w materiale niz sam
tekst.

Mozna pozycje te nazwaé¢ w du-
zej mierze — udang. Niemniej wy-
kazuje ona zarazem tak wiele uste-

rek, ze az w koncu nasuwa sie
uwaga: jak informowa¢ — to do-
ktadnie!

Zastrzezenia odczuwa sie wobec
tekstu broszury.

Przede wszystkim wyczuwa sig
braki: w broszurze nie uwzglednio-
no niemal zupetnie spraw kultural-
nych, .odgrywajacych tak wazna ro-
le w dzisiejszej ludowej Czechosto-
wacji. Nie mamy np. danych
o wkladzie panhstwa w dziedzine
kulturalno-o$wiatowa, o sieci szkol-
nej na wszystkich stopniach, o tea-
trach.

Rozdziat zatytutowany ,Troche
historii* ogranicza si¢ do okresu
miedzywojennego. Jest to jednak
niekonsekwencja, gdyz na kohcu
ksigzeczki (dlaczego wtasnie tam?)
dano mapke zatytutowang ,Naréd

czeski w walce o wolno$¢ w XV w.*
Bezwzglednie nalezatlo da¢ garsé
wiadomosci, w kilku zdaniach, takze
0 dawniejszych dziejach czeskich
1 stowackich.

W dziale X III
takze dodac¢ pare
sunkach gospodarczych
Czechostowacja a ZSRR i innymi
krajami demokracji ludowej. Roz-
dziat ten zresztg nosi tytut ,Wspot
praca gospodarcza polsko - czecho-
stowacka“, ale méwi nie tylko o go-
spodarczych, lecz takze o kultural-
nych kontaktach.

W ogo6le za§ — trzeba z ubolewa-
niem stwierdzi¢ wielkg ilo$¢ niesci-

przydatoby sie
informacji o sto-
miedzy

Miesiecznie zit
10 egzemplarzy

prenumeraty:
powyzej

,Prasa" Warszawa, ul Marszatkowska 3/5.
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w ogo6le wyrazéw obcego pochodze-
nia w naszym jezyku, to unikajmy

w kazdym razie barbaryzméw no-
wych i niepotrzebnych. rm
LekkomysSini

konduktorzy f

Z trudnos$ci rozwigzania proble-
moéw  komunikacyjnych w stolicy
zdaje sobie sprawe kazdy warsza-
wiak. Bledem bytoby niedocenianie
wielkich wysitkéw wtadz miejskich,
aby owe trudne problemy, jezeli nie
od razu rozwigzaé, to w kazdym ra-
zie w spos6b mozliwie racjonalny
ztagodzi¢. Wiemy tez wszyscy, ze cal-
kowite ich rozwigzanie nie jest mo-
zliwe w czasie intensywnej odbudo-
wy miasta, przed uruchomieniem
metra itp. Zdarzaja sie jednak na
tym nie najbtahszym odcinku nasze-
go codziennego zycia (przecietny
warszawiak co najmniej jedng go-
dzine w ciggu dnia spedza przeciez
w tramwaju lub autobusie) zjawiska
budzgce powazng troske. Jestesmy
Swiadkami nieustannej, koniocznej i
wymagajacej czasem najbezwzgled-
niejszych srodkéw walki z niekaral-
nosciag i lekkomys$inosciag pasazerow
czepiajacych sie tramwajow, zakto-
cajacych porzadek jazdy, wsiadaja-
cych przednim pomostem i wysiada-
jacych tylnym itp. itp. Zdajemy tez
sobie sprawe, jak ciezkag i trudnag
prace wykonuja konduktorzy i kon-
duktorki, ile musza wykaza¢ spoko-
ju i opanowania. Mimo to w ostat-
nich czasach zdarzajg sie wypadki,
Swiadczace o tym, ze nie tylko nie-

~ .walszawskiej publicznosci
nalezy sie stowo napomnienia. Odno-

eache7alekledy WraZenie- ze w szere-
kéw M p£yCZal ofiarnych pracowni-

réwniez nie zawsze ma-
my do czynienia z nalezytym us$wia-
W dtosTHREP doz%%a ré%noykz:hvyl"flé:
rownie niettoknia-
cym jak lekkomy$inos¢ pasazerow
ktérzy czepiajg sie tramwajow jelt
dobrze znana warszawiakom karv
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Nr 3L

noscla, prowadzaca do wskat
silniejszych w biegu, odt
stabszych, do wypadkow i kE
Bezradna odpowiedZz koni
czy konduktorki ,co ja mam
kiedy sie ludzie pchaja“ nie
dnym usprawiedliwieniem tai
chodzi o zdrowie i zycie ludzi
zna zawsze znalezé tysiac
sposobéw, nie ruszy¢ z miejs
nie wysigdag ci, ktérzy wsie
prawnie do przetadowanego
nie mozna natomiast igra¢ z
pieczenstwem wypadku. Gc
takie ,ruszanie z kopyta
wszyscy wsiedli, zdarza sie \
nach wieczornych przy zupe!
nych autobusach. Préby int«
ze strony pasazeréw nie zav
potykaja w takich wypad!
nalezyte zrozumienie ze str
stugi MPK.
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